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Assoziierungsabkommen zwischen der Européaischen Union und der Europaischen
Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Moldau
andererseits

Vorschlag fur einen Beschluss des Rates

Uber die Unterzeichnung — im Namen der Europaischen Union — und die vorlaufige
Anwendung des Assoziierungsabkommens zwischen der Européaischen Union und der
Europaischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik
Moldau andererseits
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ANHANG XXVII

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH DER NIEDERLASSUNG;

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH DER GRENZUBERSCHREITENDEN

ERBRINGUNG VON DIENSTLEISTUNGEN;
LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH PERSONAL IN
SCHLUSSELPOSITIONEN,

PRAKTIKANTEN MIT ABSCHLUSS UND GEWERBLICHE VERKAUFER;
LISTE DER VERPFLICHTUNGEN VERTRAGSDIENSTLEISTER UND

FREIBERUFLER

Européische Union

1.
2.

3.

4.

Liste der Vorbehalte im Bereich der Niederlassung: Anhang XXVII-A

Liste der Verpflichtungen im Bereich der grenziiberschreitenden Erbringung von
Dienstleistungen; Anhang XXVII-B

Liste der Verpflichtungen im Bereich Personal in Schliisselpositionen, Praktikanten mit
Abschluss und Verk&ufer: Anhang XXVII-C

Liste der Vorbehalte fur Vertragsdienstleister und Freiberufler: Anhang XXVI1-D

Republik Moldau

5.
6.

7.

Liste der Vorbehalte im Bereich der Niederlassung: Anhang XXVII-E

Liste der Verpflichtungen im Bereich der grenziiberschreitenden Erbringung von
Dienstleistungen; Anhang XXVII-F

Liste der Verpflichtungen im Bereich Personal in Schlisselpositionen, Praktikanten mit
Abschluss und Verkaufer: Anhang XXVII-G

Liste der Vorbehalte fur Vertragsdienstleister und Freiberufler: Anhang XXVI1I-H
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Fur die Zwecke der Anhénge XXVII-A, XXVII-B, XXVII-C und XXVI1I-D werden folgende
Abkurzungen benutzt:

AT Osterreich

BE Belgien

BG Bulgarien

CY Zypern

Cz Tschechische Republik
DE Deutschland

DK Dénemark

EU Européische Union, einschlieBlich aller Mitgliedstaaten
ES Spanien

EE Estland

FI Finnland

FR Frankreich

EL Griechenland

HR Kroatien

HU Ungarn

IE Irland

IT Italien

LV Lettland

LT Litauen

LU Luxemburg

MT Malta

NL Niederlande

PL Polen

PT Portugal

RO Ruménien

SK Slowakische Republik
Sl Slowenien

SE Schweden

UK Vereinigtes Konigreich
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Fur die Zwecke der Anhénge XXVII-E, XXVII-F, XXVII-G und XXVI1I-H werden folgende
Abkurzungen benutzt:

MD Republik Moldau
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ANHANG XXVII-A

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH DER NIEDERLASSUNG (UNION)

In der nachstehenden Liste sind die Wirtschaftstatigkeiten aufgefuhrt, fur die nach Artikel 205
Absatz 2 flr Niederlassungen und Unternehmer aus der Republik Moldau als VVorbehalte
formulierte Beschrankungen der Inldnderbehandlung und der Meistbeglinstigung gelten.

Die Liste ist wie folgt aufgebaut:
a)  Eine Liste der horizontalen VVorbehalte fir alle Sektoren oder Teilsektoren;

b)  eine Liste der sektor- oder teilsektorspezifischen VVorbehalte mit Angabe des
betreffenden Sektors oder Teilsektors bei dem (den) jeweiligen VVorbehalt(en).

Eine Verpflichtung, die eine nicht liberalisierte (ungebundene) Wirtschaftstatigkeit betrifft,
wird wie folgt ausgedruckt: ,,Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und
Meistbeguinstigung®.

Wenn die unter a oder b genannte Spalte lediglich mitgliedstaatsspezifische VVorbehalte
enthalt, gehen die darin nicht erwahnten Mitgliedstaaten beztglich des betreffenden Sektors
Verpflichtungen geméaR Artikel 205 Absatz 2 diesesAbkommens ohne Vorbehalte ein (das
Fehlen von mitgliedstaatsspezifischen VVorbehalten bezlglich eines Sektors lasst die
Gultigkeit etwaiger horizontaler bzw. fur die gesamte EU geltender sektoraler VVorbehalte
unberihrt).
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GemaR Artikel 202 Absatz 3 des Abkommens werden in der nachstehenden Liste keine
MalRnahmen aufgefihrt, die die von den Vertragsparteien gewahrten Subventionen betreffen.

Die aus der nachstehenden Liste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine
unmittelbare Wirkung; daher kénnen nattrliche oder juristische Personen daraus auch keine
unmittelbaren Rechte ableiten.

GemaR Artikel 205 des Abkommens werden in diesem Anhang nicht diskriminierungsfreie
Voraussetzungen, beispielsweise betreffend die Rechtsform oder die Verpflichtung, Lizenzen
oder Genehmigungen fur alle im Hoheitsgebiet tatigen Dienstleister zu erlangen, ohne dass
eine Unterscheidung anhand von Kriterien der Staatsangehorigkeit, des Wohnsitzes oder
aquivalenter Kriterien getroffen wird, nicht aufgefihrt, da sie die durch dieses Abkommen
unberuhrt bleiben.

Erhalt die Union einen Vorbehalt, nach dem der Dienstleister ein Staatsbirger des Landes
sein muss, in dem Land seinen Wohnsitz oder standigen Wohnsitz haben muss, als
Vorbedingung der Dienstleistungserbringung in seinem Hoheitsgebiet, gilt ein in Anhang
XXVII-C dieses Abkommens aufgelisteter Vorbehalt, soweit es zweckdienlich ist, als ein
Vorbehalt hinsichtlich der Niederlassung.
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Horizontale Vorbehalte

Offentliche VVersorgungsleistungen

EU: Wirtschaftstatigkeiten, die als die Bereitstellung 6ffentlicher Versorgungsleistungen auf
nationaler oder ortlicher Ebene angesehen werden, kdnnen 6ffentlichen Monopolen oder privaten
Betreibern gewahrten ausschlieBlichen Rechten unterliegen®.

Offentliche Versorgungsleistungen bestehen z. B. in folgenden Sektoren: verbundene
wissenschaftliche und technische Beratungsdienstleistungen, Forschungs- und
Entwicklungsdienstleistungen in den Sozial- und Geisteswissenschaften, technische Pruf- und
Analysedienstleistungen, Umweltdienstleistungen, Gesundheitsdienstleistungen,
Verkehrsdienstleistungen und Hilfsdienstleistungen fir alle Verkehrsarten. Ausschlief3liche
Rechte fur solche Dienstleistungen werden h&ufig, vorbehaltlich bestimmter
Versorgungspflichten, privaten Betreibern gewéhrt, z. B. Betreibern mit Konzessionen
oOffentlicher Stellen. Da 6ffentliche Versorgungsunternehmen hufig auch auf subzentraler
Ebene bestehen, ist eine detaillierte und erschopfende sektorspezifische Auflistung praktisch
nicht moglich. Diese Einschrankung gilt nicht fur Telekommunikations- und
Computerdienstleistungen und damit zusammenhéangende Dienstleistungen.
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Arten der Niederlassung

EU: Die Behandlung von Tochtergesellschaften (moldauischer Gesellschaften), die nach dem Recht
eines Mitgliedstaats gegriindet worden sind und ihren satzungsmafigen Sitz oder
Hauptverwaltungs- oder Hauptgeschéftssitz in der Union haben, wird nicht auf
Zweigniederlassungen oder Vertretungen ausgedehnt, die in einem Mitgliedstaat von einer
georgischen Gesellschaft gegriindet werden.*

AT: Die Geschéaftsfihrer von Zweigniederlassungen juristischer Personen mussen ihren Wohnsitz
in Osterreich haben; die natiirlichen Personen, die in einer juristischen Person oder einer
Zweigniederlassung flr die Einhaltung des Osterreichischen Handelsgesetzbuches verantwortlich
sind, miissen einen Wohnsitz in Osterreich haben.

EE: Mindestens die Hélfte der VVorstandsmitglieder muss ihren Wohnsitz in der EU haben.

GemaR Artikel 54 AEUV gelten diese Niederlassungen als juristische Personen der
Européischen Union. Sofern sie tber eine stdndige und wirksame Verbindung mit der
Wirtschaft der Européischen Union verfligen, sind sie vollwertige Mitglieder des EU-
Binnenmarktes, der unter anderem die Freiheit gewéhrt, in allen Mitgliedstaaten der
Europdischen Union Niederlassungen einzurichten und Dienstleitungen zu erbringen.
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FI: Auslandische juristische Personen, die ein Gewerbe als Gesellschafter einer finnischen
Kommanditgesellschaft oder offenen Handelsgesellschaft austiben, missen ihren Wohnsitz im
Européischen Wirtschaftsraum (EWR) haben. Fur alle Sektoren gilt fir mindestens einen der
ordentlichen und stellvertretenden Vorstandsmitglieder und den Geschéftsfuhrer das Erfordernis des
Wohnsitzes im EWR; fiir bestimmte Gesellschaften kdnnen jedoch Ausnahmen zugelassen werden.
Mdchte eine moldauische Organisation eine Geschaftstatigkeit oder ein Gewerbe durch Griindung
einer Zweigniederlassung in Finnland austben, so bendtigt sie eine Gewerbeerlaubnis.

HU: Keine Inldnderbehandlung und keine Meistbeglnstigung fur den Erwerb staatseigener
Immobilien.

IT: Fiir den Zugang zu gewerblichen und handwerklichen Tatigkeiten kann eine
Aufenthaltsgenehmigung erforderlich sein.

PL: Moldauische Unternehmer kénnen eine Wirtschaftstatigkeit nur in Form einer
Kommanditgesellschaft, einer Kommanditgesellschaft auf Aktien, einer Gesellschaft mit
beschrankter Haftung oder einer Aktiengesellschaft aufnehmen und austiben (im Falle der
Rechtsdienstleistungen nur in Form einer eingetragenen Partnerschaftsgesellschaft oder
Kommanditgesellschaft).

RO: Der Alleinverwalter bzw. der Verwaltungsratsvorsitzende und die Hélfte aller Verwalter
gewerblicher Unternehmen missen ruménische Staatsangehdrige sein, sofern im Vertrag bzw. in
der Satzung der Gesellschaft nichts anderes bestimmt ist. Die Mehrheit der Wirtschaftspriifer
gewerblicher Unternehmen und ihrer Stellvertreter missen ruménische Staatsangehdrige sein.
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SE: Eine auslandische Gesellschaft, die in Schweden keine juristische Person gegriindet hat, muss
ihre Geschéftstatigkeit Uber eine Zweigniederlassung in Schweden mit unabhéngiger
Geschéftsleitung und getrennten Blchern austben. Der Geschaftsfiihrer, und gegebenenfalls der
stellvertretende Geschéftsfiihrer einer Zweigniederlassung muss seinen Wohnsitz im EWR haben.
Natdrliche Personen ohne Wohnsitz in Schweden, die in Schweden eine Geschaftstatigkeit austiben,
missen einen gebietsansassigen Vertreter, der die Verantwortung fur diese Geschaftstatigkeit tragt,
bestellen. Fir die Geschéftstatigkeit in Schweden ist eine eigene Buchfiihrung erforderlich. Die
zustandige Behorde kann in Einzelfallen Ausnahmeregelungen von der Anforderung fur
Zweigniederlassungen und des Wohnsitzes gewahren. Bauvorhaben mit einer Dauer von unter
einem Jahr sind von der Bedingung befreit, eine Zweigniederlassung zu griinden oder einen
gebietsanséssigen Vertreter zu bestellen. Der Geschéftsfiihrer einer Zweigniederlassung muss
seinen Wohnsitz im EWR (Europaischer Wirtschaftsraum) haben. Die Griindung einer
schwedischen Gesellschaft mit beschrankter Haftung kann durch eine nattrliche Person mit
Wohnsitz im EWR oder eine juristische Person, die nach geltenden Rechtsvorschriften eines EWR-
Mitgliedstaates gebildet wurde und satzungsmaRigen Sitz oder Hauptverwaltungs- oder
Hauptgeschaftssitz im EWR hat, erfolgen. Eine Partnerschaft kommt fur die Funktion eines
Grinders nur in Frage, wen alle Eigentimer mit unbeschrénkter personlicher Haftung ihren
Wohnsitz innerhalb des EWR haben. Griinder aus Nicht-EWR-Staaten kénnen eine Zulassung bei
der zustandigen Behdrde beantragen. Fur Aktiengesellschaften und kooperative wirtschaftliche
Vereine missen mindestens 50 % der Mitglieder des Vorstands, mindestens 50 % der
stellvertretenden Vorstandsmitglieder, der Geschaftsfihrer, der stellvertretende Geschéftsfiihrer und
mindestens eine der gegebenenfalls fir das Unternehmen zeichnungsberechtigten Personen ihren
Wohnsitz im EWR haben. Die zustdndige Behdrde kann Ausnahmen von dieser Regelung
gewahren. Hat keiner der Vertreter des Unternehmens/der Gesellschaft den Wohnsitz in Schweden,
muss der Vorstand eine Person mit Wohnsitz in Schweden einsetzen und registrieren, die dazu
berechtigt ist, im Namen des Unternehmens/der Gesellschaft Dienstleistungen in Anspruch zu
nehmen. Entsprechende Bedingungen gelten fiir die Grindung aller anderen juristischen Personen.
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SK: Eine moldauische natirliche Person, die als Bevollméchtigte des Unternehmers ins
Handelsregister eingetragen werden soll, muss eine Aufenthaltsgenehmigung fir die Slowakische
Republik vorlegen.

Investitionen

ES: Auslandische Regierungen und auslandische ¢ffentliche Unternehmen benétigen fir
Investitionen in Spanien (die neben wirtschaftlichen zunehmend auch nichtwirtschaftliche
Interessen des Staates betreffen kdnnen), die entweder direkt oder Uber direkt oder indirekt von
auslandischen Regierungen kontrollierte Gesellschaften oder sonstige Unternehmen getatigt
werden, eine vorherige Genehmigung der Regierung.

BG: Ausléandische Investoren dirfen sich nicht an der Privatisierung beteiligen. Ausléandische
Investoren und bulgarische juristische Personen mit moldauischer Mehrheitsbeteiligung benétigen
eine Genehmigung fur a) die Erforschung, Erschliefung und Gewinnung natiirlicher Ressourcen aus
dem Kistenmeer, dem Festlandsockel oder der ausschliel3lichen Wirtschaftszone und b) den Erwerb
einer Mehrheitsbeteiligung an einem Unternehmen, die an einer unter a) genannten Tatigkeit
beteiligt sind.

FR: Fur den Erwerb von mehr als 33,33 v. H. der Anteile am Kapital oder der Stimmrechte eines
bestehenden franzdsischen Unternehmens oder von mehr als 20 v. H. eines bdrsennotierten
franzésischen Unternehmens durch natlrliche oder juristische Personen aus der Republik Moldau
gelten folgende Bestimmungen:

- Investitionen unter 7,6 Mio. EUR in franzdsische Unternehmen mit einem Umsatz unter

76 Mio. EUR konnen nach Ablauf einer Sperrfrist von 15 Tagen nach vorheriger Mitteilung
und Uberprifung der genannten Betrage frei getatigt werden;
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- einen Monat nach der vorherigen Mitteilung wird die Genehmigung stillschweigend erteilt,
sofern der Minister fur Wirtschaft nicht von seiner Befugnis Gebrauch gemacht hat, die
Investition in Ausnahmefallen aufzuschieben.

Auslandische Beteiligungen an neu privatisierten Gesellschaften kdnnen auf einen im
Einzelfall von der franzosischen Regierung bestimmten Anteil an der 6ffentlich angebotenen
Beteiligung beschrankt werden. Fur die Aufnahme bestimmter gewerblicher und
handwerklicher Tatigkeiten ist eine besondere Genehmigung erforderlich, wenn der
Geschaftsfuhrer keine Daueraufenthaltsgenehmigung besitzt.

HU: Keine Inlanderbehandlung und keine Meistbegiinstigung fir die Beteiligung moldauischer
natlrlicher oder juristischer Personen an neu privatisierten Gesellschaften.

IT: Die Regierung behalt sich das Recht auf Ausubung bestimmter besonderer Befugnisse im
Bereich der Verteidigung und der nationalen Sicherheit (in Bezug auf alle juristische Personen, die
strategisch wichtige Téatigkeiten im Bereich Verteidigung und nationale Sicherheit ausfiihren) sowie
bei bestimmten Tatigkeiten von strategischer Wichtigkeit in den Bereichen Energie, Verkehr und
Kommunikation vor.

PL: Fir den direkten oder indirekten Erwerb von Immobilien bendétigen auslandische naturliche

und juristische Personen eine Genehmigung. Ungebunden in Bezug auf den Erwerb staatseigener
Immobilien, d. h. die Bestimmungen Uber den Privatisierungsprozess.

EU/MD/Anhang XXVI1I-A/de 8


http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=

Immobilien
Fiir den Erwerb von Grundstiicken und Immobilien gelten folgende Beschrankungen®:

AT: Fir den Erwerb sowie fiir das Mieten oder Leasen von Immobilien benétigen ausléandische
natlrliche und juristische Personen eine Genehmigung der zustandigen Landesbehorde, die prift,
ob wichtige wirtschaftliche, soziale oder kulturelle Interessen beeintréchtigt werden.

BG: Ausléndische nattrliche und juristische Personen kdnnen kein Eigentum an Grundstticken
erwerben (auch nicht tiber eine Zweigniederlassung). Bulgarische juristische Personen mit
auslandischer Beteiligung kénnen kein Eigentum an landwirtschaftlichen Grundstiicken erwerben.
Auslandische juristische Personen und Auslander mit standigem Wohnsitz im Ausland kénnen das
Eigentum an Geb&uden und beschrénkte Eigentumsrechte an Immobilien (das Nutzungsrecht, das
Recht zu bauen, das Recht, Aufbauten zu errichten und die Grunddienstbarkeit) erwerben.

CY: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung.

CZ: Landwirtschaftliche Grundstiicke und Walder kénnen nur von ausléndischen juristischen
Personen mit standigem Sitz in der Tschechischen Republik und von den von ihnen gegriindeten
Unternehmen erworben werden. Sonderregelungen gelten flr landwirtschaftliche Grundstiicke und
Walder in Staatseigentum. Staatseigene landwirtschaftliche Grundstlicke kénnen nur von
tschechischen Staatsbiirgern, von Gemeinden und von staatlichen Universitaten (zur Bildungs- und
Forschungszwecken) erworben werden. Juristische Personen (unabhéngig von ihrer Rechtsform
oder Wohnsitz) kdnnen staatseigene landwirtschaftliche Grundstlicke nur dann erwerben, wenn ein
bereits in ihrem Eigentum stehendes Geb&ude auf dem Grundstiick steht bzw. das Grundstuck fur
die Nutzung eines solchen Gebaudes unverzichtbar ist. Nur Gemeinden und staatliche Universitaten
koénnen staatseigene Wélder erwerben.

In Bezug auf den Dienstleistungssektor gehen diese Beschrankungen nicht tiber die der
bestehenden GATS-Verpflichtungen hinaus.
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DK: Beschrankungen fiur den Erwerb von Immobilien durch gebietsfremde nattrliche und
juristische Personen. Beschréankungen fiir den Erwerb landwirtschaftlicher Grundstticke durch
auslandische nattrliche und juristische Personen.

HU: Vorbehaltlich der Ausnahmen in den Rechtsvorschriften Gber Ackerland durfen auslandische
natlrliche und juristische Personen kein Ackerland erwerben. Der Erwerb von Immobilien durch
Auslander unterliegt der Genehmigungspflicht durch die zustdndige Behorde des Landes auf der
Grundlage der Lage der Immobilie.

EL: Nach dem Gesetz Nr. 1892/90 wird fiir den Erwerb von Grundstiicken in grenznahen Gebieten
eine Genehmigung des Verteidigungsministeriums bendtigt. In der Verwaltungspraxis wird diese
Genehmigung flr Direktinvestitionen ohne Schwierigkeiten erteilt.

HR: Ungebunden in Bezug auf den Erwerb von Immobilien durch Dienstleister, die nicht in
Kroatien nieder- und zugelassen sind. Der fiir die Erbringung von Dienstleistungen erforderliche
Erwerb von Immobilien durch in Kroatien als juristische Personen nieder- und zugelassene
Unternehmen ist zugelassen. Fir den zur Erbringungen von Dienstleistungen durch Filialen
erforderlichen Erwerb von Immaobilien ist eine Genehmigung des Justizministers erforderlich.
Auslandische juristische oder natirliche Personen kénnen keinen landwirtschaftlichen Grundbesitz
erwerben.

IE: Fir den Erwerb von Rechten an Grundstticken in Irland bendétigen in- und ausléandische
Gesellschaften und Auslander eine vorherige schriftliche Zustimmung der Land Commission. Soll
das Grundsttick fur gewerbliche Zwecke (mit Ausnahme der Agrarindustrie) genutzt werden, so
wird auf diese Bedingung verzichtet, sofern eine entsprechende Bescheinigung des Ministers flr
Unternehmen und Beschéftigung vorgelegt wird. Diese Bestimmung gilt nicht fir Grundsticke, die
innerhalb der Grenzen von Stadten liegen.
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IT: Der Erwerb von Immobilien durch ausléandische naturliche und juristische Personen unterliegt
der Bedingung der Gegenseitigkeit.

LT: Der Erwerb von Grundstiicken, Binnengewéssern und Waldern als Eigentum ist ausldndischen
naturlichen und juristischen Personen, die die Kriterien der europdischen und transatlantischen
Integration erfiillen, gestattet. Das Verfahren, die Bedingungen sowie Einschrankungen des
Grundsttickserwerbs sind durch das Verfassungsrecht geregelt.

LV: Beschrankungen fiir den Grundstiickserwerb in landlichen Gebieten und in Stadten oder
urbanen Gebieten. Pacht von Grundstiicken bis zu einer Dauer von 99 Jahren zulassig.

PL: Fir den direkten oder indirekten Erwerb von Immobilien bendétigen ausléandische naturliche
und juristische Personen eine Genehmigung. Ungebunden in Bezug auf den Erwerb staatseigener
Immobilien, i. e. die Bestimmungen Uber den Privatisierungsprozess.

RO: Nattrliche Personen, die nicht die ruménische Staatsangehdrigkeit besitzen und keinen
Wohnsitz in Ruméanien haben, und juristische Personen, die nicht in Rumanien niedergelassen sind
und ihren Sitz nicht in Rumanien haben, kdnnen das Eigentum an Grundstiicken nicht durch
Rechtsgeschafte unter Lebenden erwerben.

SI: In der Republik Slowenien von Auslédndern gegriindete Zweigniederlassungen kdénnen nur die
Immobilien (ausgenommen Grundstlicke) erwerben, die zur Ausiibung der Erwerbstatigkeit
erforderlich sind, fur die sie niedergelassen sind.

SK: Ausléndische juristische oder natirliche Personen kdnnen keinen landwirtschaftlichen
Grundbesitz und Waélder erwerben. Fir bestimmte andere Immobilienkategorien gelten besondere
Vorschriften. Ausléandische Unternehmen kénnen Immobilien durch Griindung slowakischer
juristischer Personen oder durch Beteiligung an Jointventures erwerben. Fur den Erwerb von
Grundstticken bendtigen auslandische Unternehmen eine Genehmigung (Erbringungsweisen 3
und 4).
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Sektorbezogene Vorbehalte

A: Landwirtschaft, Jagd, Forstwirtschaft und Holzeinschlag

FR: Die Grindung landwirtschaftlicher Betriebe durch Nicht-EU-Staatsangehdrige und der Erwerb
von Rebflachen durch Nicht-EU-Investoren sind genehmigungspflichtig.

AT, HR, HU, MT, RO: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbeginstigung fur
landwirtschaftliche Tétigkeiten.

CY: Die Beteiligung von Investoren ist nur bis zu 49 % zul&ssig.

IE: Die Beteiligung an Mehlmihlen durch in der Republik Moldau Ansassige ist
genehmigungspflichtig.

BG: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegiinstigung flr Tatigkeiten des
Holzeinschlags.

B: Fischerei und Aquakultur

EU: Der Zugang zu den biologischen Ressourcen und Fischbestanden in den Meeresgewassern, die
zum Hoheitsbereich der Mitgliedstaaten der Europdischen Union gehdren, und ihre Nutzung sind
den Fischereifahrzeugen vorbehalten, die unter der Flagge eines Gebietes der Union fahren, sofern
nichts anderes bestimmt ist.
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SE: Ein Schiff gilt als schwedisch und darf unter schwedischer Flagge fahren, schwedische
Staatsburger oder juristische Personen uber die Halfte der Eigentumsrechte am Schiff besitzen. Die
Regierung kann ausléandischen Schiffen gestatten, unter schwedischer Flagge zu fahren, wenn ihr
Betrieb unter schwedischer Kontrolle erfolgt bzw. wenn der Eigentiimer seinen standigen Wohnsitz
in Schweden hat. Schiffe, die zu 50 % im Eigentum von EWR-Staatsbiirgern oder von
Unternehmen sind, die satzungsméRigen Sitz oder Hauptverwaltungs- oder Hauptgeschaftssitz in
einem EWR-Staat haben und deren Betrieb von Schweden aus kontrolliert wird, kdnnen ebenfalls
im schwedischen Register eingetragen werden. Eine fur gewerblichen Fischfang erforderliche
gewerbliche Fanglizenz wird nur ausgestellt, wenn der Fischfang in Verbindung mit der
schwedischen Fischereiindustrie steht. Eine solche Verbindung kann beispielsweise darin bestehen,
dass die Hélfte des Fischfangs (wertméal3ig) eines Kalenderjahres in Schweden getatigt wird, die
Hélfte der Fangreisen von einem schwedischen Hafen aus erfolgt oder wenn die Hélfte der
Fangflottenbesatzung ihren Wohnsitz in Schweden hat. Flr Schiffe mit einer L&nge von mehr als
funf Metern ist zusétzlich zur gewerblichen Fanglizenz eine Schiffszulassung erforderlich.
Bedingungen fir die Zulassung sind unter anderem eine Registrierung des Schiffes im
Nationalregister und eine tatséchliche wirtschaftliche Verbindung des Schiffes zu Schweden.

UK: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und keine Meistbegunstigung fur den Erwerb
von unter britischer Flagge fahrenden Schiffen, sofern die Investition nicht zu mindestens 75 %
britischen Staatsangehorigen und/oder Gesellschaften gehort, die zu mindestens 75 % britischen
Staatsangehdrigen gehoren, die ihren Wohnsitz bzw. Sitz im Vereinigten Konigreich haben. Die
Fahrzeuge missen vom Vereinigten Konigreich aus verwaltet, geleitet und kontrolliert werden.

C: Bergbau und Gewinnung von Steinen und Erden

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und keine Meistbeglinstigung im Hinblick auf
juristische Personen, die von natlrlichen oder juristischen Personen eines Nicht-EU-Landes
kontrolliert* werden, auf das mehr als 5 % der Ol-, Strom- oder Erdgaseinfuhren der Européischen
Union entfallen. Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegtinstigung fur direkte
Zweigniederlassungen (Grindung einer juristischen Person erforderlich).

Kontrolliert wird eine juristische Person von einer anderen nattrlichen oder juristischen
Person, wenn Letztere befugt ist, die Mehrheit der Direktoren der Ersteren zu benennen oder
deren Tétigkeit auf andere Weise rechtlich zu bestimmen. Insbesondere das Eigentum von
mehr als 50 % der Anteilsrechte an einer juristischen Person gilt als Kontrolle.
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D: Verarbeitendes Gewerbe

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und keine Meistbegiinstigung im Hinblick auf
juristische Personen, die von natlrlichen oder juristischen Personen eines Nicht-EU-Landes
kontrolliert' werden, auf das mehr als 5 % der Ol-, Strom- oder Erdgaseinfuhren der Europaischen
Union entfallen. Keine Verpflichtung zur Inldanderbehandlung und Meistbegunstigung fur direkte
Zweigniederlassungen (Grindung einer juristischen Person erforderlich).

HR: Wohnsitzerfordernis fir Verlagsgewerbe, Druckgewerbe, Vervielféltigung von bespielten
Ton-, Bild- und Datentragern.

IT: Verleger und Eigentlimer von Verlagen und Druckereien miissen Staatsbirger eines EU-
Mitgliedstaates sein. Die Hauptniederlassung der Unternehmen muss sich in einem EU-
Mitgliedstaat befinden.

SE: Naturliche Personen als Eigentumer von in Schweden gedruckten oder verdffentlichten
Zeitschriften missen ihren Wohnsitz in Schweden haben oder EWR-Staatsburger sein. Eigentiimer
solcher Zeitschriften, die juristische Personen sind, mussen ihren Wohnsitz im EWR haben. Bei
Zeitschriften, die in Schweden gedruckt und veroffentlicht werden, und bei technischen
Aufzeichnungen muss der verantwortliche Redakteur seinen Wohnsitz in Schweden haben.

Fiir Erzeugung, Weiterleitung und Verteilung von Elektrizitat, Gas, Dampf und Warmwasser? fiir
eigene Rechnung (mit Ausnahme der nuklearen Energieerzeugung)

EU: Keine Inlanderbehandlung und keine Meistbeginstigung fir Erzeugung, Weiterleitung und
Verteilung von Elektrizitat fir eigene Rechnung, Gaserzeugung und Verteilung gasférmiger
Brennstoffe durch Rohrleitungen.

Kontrolliert wird eine juristische Person von einer anderen nattrlichen oder juristischen
Person, wenn Letztere befugt ist, die Mehrheit der Direktoren der Ersteren zu benennen oder
deren Tatigkeit auf andere Weise rechtlich zu bestimmen. Insbesondere das Eigentum von
mehr als 50 % der Anteilsrechte an einer juristischen Person gilt als Kontrolle.

Es gilt die horizontale Beschréankung fir 6ffentliche Versorgungsleistungen.
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Fir die Erzeugung, Weiterleitung und Verteilung von Dampf und Warmwasser

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und keine Meistbegiinstigung im Hinblick auf
juristische Personen, die von natlrlichen oder juristischen Personen eines Nicht-EU-Landes
kontrolliert' werden, auf das mehr als 5 % der Ol-, Strom- oder Erdgaseinfuhren der Europaischen
Union entfallen. Ungebunden fir direkte Zweigniederlassungen (Griindung einer juristischen
Person erforderlich).

FI: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und keine Meistbegunstigung fur Erzeugung,
Weiterleitung und Verteilung von Dampf und Warmwasser.

1. Dienstleistungen fiir Unternehmen

Freiberufliche Dienstleistungen

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf
Rechtsberatungsleistungen und Dienstleistungen der Anfertigung und Beglaubigung von rechtlichen
Dokumenten, die durch mit 6ffentlichen Aufgaben betraute Angehdrige von Rechtsberufen, wie
Notare, Gerichtsvollzieher (huissiers de justice) oder andere Amtspersonen (officiers publics et
ministériels) erbracht werden sowie Tétigkeiten von Gerichtsvollziehern, die durch staatliche
Stellen bestellt werden.

EU: Die flr die Ausubung des Rechtsanwaltsberufs (EU-Recht und Recht der Mitgliedstaaten)
erforderliche uneingeschrankte Zulassung zur Anwaltskammer ist an ein
Staatsangehdrigkeitserfordernis und/oder Wohnsitzerfordernis geknipft.

Kontrolliert wird eine juristische Person von einer anderen nattrlichen oder juristischen
Person, wenn Letztere befugt ist, die Mehrheit der Direktoren der Ersteren zu benennen oder
deren Tétigkeit auf andere Weise rechtlich zu bestimmen. Insbesondere das Eigentum von
mehr als 50 % der Anteilsrechte an einer juristischen Person gilt als Kontrolle.
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AT: Was rechtsbesorgende Dienstleistungen angeht, so dirfen auslandische Juristen (die nach dem
Recht ihres Heimatstaates voll qualifiziert sein mussen) eine Kapitalbeteiligung oder einen Anteil
am Geschéftsergebnis einer dsterreichischen Anwaltskanzlei von hochstens 25 % besitzen. Sie
durfen keinen entscheidenden Einfluss auf die Beschlussfassungsprozesse haben. Die Erbringung
rechtsbesorgender Dienstleistungen ist nur im Bereich des VVolkerrechts und des Rechts eines
Hoheitsgebiets, in dem der auslandische Minderheitsinvestor oder sein Personal zur Ausiibung des
Anwaltsberufs qualifiziert ist, zul&ssig; fur die Erbringung rechtsbesorgender Dienstleistungen auf
dem Gebiet des EU-Rechts und des nationalen Rechts des Mitgliedstaates einschlieflich der
Vertretung vor Gerichten ist die uneingeschrankte Zulassung erforderlich, die an ein
Staatsangehdorigkeitserfordernis geknupft ist.

Im Hinblick auf Dienstleistungen von Buchhaltern, Wirtschaftsprifern und Steuerberatern dirfen
Kapitalbeteiligung und Stimmrechte von Personen, die nach auslandischem Recht zugelassen sind,
hochstens 25 % betragen.

Keine Verpflichtung zur Inldnderbehandlung und Meistbegtinstigung fiir medizinische

Dienstleistungen (auf3er zahnmedizinische Dienstleistungen und Dienstleistungen von Psychologen
und Psychotherapeuten) und tierérztliche Dienstleistungen.
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BG: Manche Formen der Erbringung rechtsbesorgender Dienstleistungen (,,advokatsko sadrujie®
und ,,advokatsko drujestvo®) sind Juristen vorbehalten, die in Republik Bulgarien uneingeschréankt
als Rechtsanwalt zugelassen sind. Fir die Erbringung von Vermittlungsleistungen ist ein standiger
Wohnsitz erforderlich. Fur Dienstleistungen von Steuerberatern gilt das Erfordernis der EU-
Staatsangehdrigkeit. Was Dienstleistungen von Architekten, Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten, Ingenieurdienstleistungen und integrierte Ingenieurdienstleistungen angeht,
so durfen ausléndische naturliche und juristische Personen, die geméaR dem fur sie geltenden
einzelstaatlichen Recht als Planer anerkannt und zugelassen sind, in Bulgarien Arbeiten erst dann
unabhéngig tberwachen und planen, wenn sie erfolgreich an einem Auswahlverfahren
teilgenommen haben und als Auftragnehmer entsprechend den Bedingungen und dem Verfahren
ausgewahlt wurden, das im Gesetz tber das Offentliche Auftragswesen festgelegt ist. Bei Projekten
von nationaler oder regionaler Bedeutung kdnnen moldauische Investoren nur als Partner oder
Subunternehmer lokaler Investoren fungieren. Fir Dienstleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten gilt das Erfordernis der Staatsangehdrigkeit. Keine Verpflichtung zur
Inldnderbehandlung und Meistbegunstigung fiir Dienstleistungen von Hebammen,
Krankenpflegepersonal, Krankengymnasten und Sanitétern.

DK: Auslandische Wirtschaftsprifer durfen mit dénischen staatlich zugelassenen
Wirtschaftsprufern eine Sozietét eingehen, sofern die dénische Behorde fiir Handel und
Unternehmen dies genehmigt.

FI: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf 6ffentlich
oder privatwirtschaftlich finanzierte Dienstleistungen im Bereich Gesundheit und Soziales und
damit verbundene Dienstleistungen (d. h. Dienstleistungen von Arzten, einschlieRlich Psychologen,
und Zahnérzten; Dienstleistungen von Hebammen; Krankengymnasten und Sanitatern).
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FI: In Bezug auf Wirtschaftsprufungsdienstleistungen gilt das Wohnsitzerfordernis fir mindestens
einen der Wirtschaftsprifer einer finnischen Kapitalgesellschaft.

FR: Hinsichtlich der Erbringung rechtsbesorgender Dienstleistungen sind manche Rechtsformen
(association d'avocats und société en participation d'avocat) Rechtsanwalten vorbehalten, die
uneingeschrankt als Rechtsanwalt in Frankreich zugelassen sind. Was Dienstleistungen von
Architekten, medizinische Dienstleistungen (einschlieBlich Dienstleistungen von Psychologen) und
zahnmedizinische Dienstleistungen. Dienstleistungen von Hebammen und Krankenpflegepersonal,
Physiotherapeuten und medizinischen Hilfsberufen angeht, so haben ausléandische Investoren
lediglich Zugang zu den Rechtsformen der ,,société d'exercice liberal” (sociétés anonymes, sociétés
a responsabilité limitée ou sociétés en commandite par actions) und ,,société civile professionnelle*.
Fur tierarztliche Dienstleistungen gilt das Erfordernis der Staatsangehdrigkeit und Gegenseitigkeit.

EL: Keine Inlanderbehandlung und keine Meistbeglinstigung in Bezug auf Zahntechniker. Fir die
Erlangung einer Lizenzierung fur die Tatigkeit eines gesetzlichen Priifers sowie im Bereich der
tierarztlichen Dienstleistungen ist die EU-Staatsangehorigkeit erforderlich.

ES: Fir gesetzliche Prifer und Anwaélte fur gewerbliches Eigentum gilt das Erfordernis der EU-
Staatsangehdrigkeit.

HR: Ungebunden, auBer flr Rechtsberatung im Bereich des Rechts des Heimatlandes, des
Volkerrechts und des auslandischen Rechts. Die Vertretung vor Gerichten kann nur durch
Mitglieder der Kroatischen Rechtsanwaltskammer wahrgenommen werden (kroatische
Bezeichnung: “odvjetnici”). Staatsangehoérigkeitserfordernis fiir die Mitgliedschaft in der
Rechtsanwaltskammer. In Verfahren unter Beteiligung internationaler Parteien kdnnen diese vor
Schiedsgerichten oder Ad-hoc-Gerichtshéfen durch Anwalte vertreten werden, die Mitglieder von
Anwaltskammern anderer Lander sind.
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Fur die Erbringung von Wirtschaftspriifungsdienstleistungen ist eine Zulassung erforderlich. Die
Erbringung von Dienstleistungen von Architekten und Ingenieursdienstleistungen ist nach
Genehmigung durch die Kroatische Architektenkammer bzw. Kroatische Ingenieurskammer fur
natlrliche und juristische Personen zulassig.

HU: Die Niederlassung sollte in Form einer Partnerschaft mit einem ungarischen Rechtsanwalt
(ligyvéd) oder einer ungarischen Anwaltskanzlei (ligyvédi iroda) oder in Form einer Représentanz
erfolgen. Fir Nicht-EWR-Staatsbiirger im Bereich tierarztlicher Dienstleistungen gilt das
Wohnsitzerfordernis.

LV: In einem gewerblichen Unternehmen, das sich aus vereidigten Rechnungspriifern
zusammensetzt, missen mehr als 50 % der Anteile mit Stimmrecht in den Handen von vereidigten
Rechnungsprifern oder von aus vereidigten Rechnungsprifern bestehenden gewerblichen
Unternehmen aus der EU oder dem EWR sein.

LT: In Bezug auf Wirtschaftsprifungsdienstleistungen: mindestens % der Anteile einer
Wirtschaftspriufungsgesellschaft missen Wirtschaftsprifern oder Wirtschaftspriifungsgesellschaften
aus der EU oder dem EWR gehoren.

PL: Fir Rechtsanwalte aus den EU-Mitgliedstaaten sind alle Arten der Rechtsformen zul&ssig;
auslandischen Rechtsanwalten steht hingegen lediglich die Rechtsform der eingetragenen
Partnerschaftsgesellschaft bzw. der Kommanditgesellschaft offen. Fur die Erbringung tierarztlicher
Dienstleistungen gilt das Erfordernis der EU-Staatsangehdrigkeit.
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SK: Fir die Erbringung von Dienstleistungen eines Architekten oder eines Ingenieurs bzw. von
tierérztlichen Dienstleistungen gilt das Erfordernis des Wohnsitzes.

SE: Die nur flr die Flhrung der schwedischen Berufsbezeichnung ,,advokat” (Rechtsanwalt)
erforderliche Zulassung zur Anwaltskammer ist an ein Wohnsitzerfordernis gekniipft. Fir
Liquidatoren besteht ein Wohnsitzerfordernis. Die zustandige Behorde kann Ausnahmen von dieser
Regelung gewahren. Fir die Prifer eines Wirtschaftsplans gelten EWR-Erfordernisse.
Dienstleistungen der Wirtschaftsprifung sind an ein EWR-Wohnsitzerfordernis gebunden.

Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung

EU: AusschlieRliche Rechte und/oder Genehmigungen fir aus 6ffentlichen Mitteln finanzierte
Forschungs- und Entwicklungsdienstleistungen kénnen nur EU-Staatsangehorigen oder juristischen
Personen aus der EU mit Hauptsitz in der EU gewahrt werden.

Miet-/Leasingdienstleistungen ohne Crew/Fiihrer

A: Fir Schiffe:

LT: Eigentimer des Schiffs muss eine natirliche Person mit litauischer Staatsangehorigkeit oder
ein in Litauen niedergelassenes Unternehmen sein.

SE: Im Falle einer moldauischen Beteiligung an Schiffseigentum muss ein beherrschender

schwedischer Einfluss auf den Betrieb nachgewiesen werden, damit das Schiff unter schwedischer
Flagge fahren kann.
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B: Fir Luftfahrzeuge

EU: Das Luftfahrzeug muss Eigentum nattrlicher Personen, die bestimmte Kriterien hinsichtlich
ihrer Staatsangehdorigkeit erfullen, oder juristischer Personen, die bestimmte Kriterien hinsichtlich
des Eigentums am Kapital und der Kontrolle erfullen (einschlieRlich der Staatsangehdrigkeit der
Direktoren) sein; bei kurzfristigen Leasingvertragen kann darauf verzichtet werden.

Sonstige Unternehmensdienstleistungen

EU, mit Ausnahme von HU und SE: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und
Meistbegiinstigung im Hinblick auf Uberlassung von Haushaltshilfen, anderen kaufmannischen
oder industriellen Arbeitskréften, Pflegepersonal und anderem Personal. Wohnsitz oder gewerbliche
Niederlassung erforderlich, eventuell Staatsangehorigkeitserfordernis.

EU mit Ausnahme von BE, DK, EL, ES, FR, HU, IE, IT, LU, NL, SE, UK: Wohnsitz- und
Staatsangehdrigkeitserfordernis fir Vermittlung und Beschaffung von Personal.

EU, mit Ausnahme von AT und SE: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und
Meistbegunstigung fur Ermittlungsdienstleistungen. Wohnsitz oder gewerbliche Niederlassung
erforderlich, eventuell Staatsangehdorigkeitserfordernis.

AT: Vermittlungsdienste und Arbeitnehmeruberlassung: Die Genehmigung kann nur juristischen
Personen erteilt werden, die ihren Sitz im EWR haben und deren Vorstandsmitglieder oder
geschaftsfiihrende Gesellschafter/Anteilseigner, die zur Vertretung der juristischen Person befugt
sind, EWR-Biirger sein und ihren Wohnsitz im EWR haben missen.
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BE: Ein Unternehmen mit einem Hauptsitz aulRerhalb des EWR muss nachweisen, dass es
Vermittlungsdienstleistungen in seinem Ursprungsland erbringt. Fur Sicherheitsdienste sind EU-
Staatsangehdrigkeit und Wohnsitz in der EU flr Flhrungskréfte erforderlich.

BG: Staatsangehdrigkeitserfordernis fur Luftaufnahmen und fur Tatigkeiten in den Bereichen
Geodasie, Katastervermessung und Kartografie. Keine Inlanderbehandlung und keine
Meistbegunstigung fur Vermittlung und Beschaffung von Personal und Vermittlungsdienste.
Beschaffung von Biropersonal; Ermittlungsdienstleistungen; Sicherheitsdienste; technische Tests
und Analysen; Instandhaltung und Abbau von Anlagen auf Erddl- und Erdgasfeldern. Keine
Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegiinstigung fir offizielle Ubersetzungs- und
Dolmetschdienstleistungen.

DE: Staatsangehorigkeitserfordernis fur vereidigte Dolmetscher.

DK: Sicherheitsdienstleistungen: Wohnsitz- und Staatsangehoérigkeitserfordernis fur die Mehrheit
der Vorstandsmitglieder und fir FUhrungskréfte. Keine Inlanderbehandlung und keine
Meistbegunstigung fur Wachdienste an Flughafen.

EE: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegiinstigung fur
Sicherheitsdienstleistungen. EU-Staatsangehorigkeit fur beeidigte Dolmetscher erforderlich.

Fl: EWR-Wohnsitzerfordernis fiir ermachtigte Ubersetzer..

FR: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegtinstigung in Bezug auf die
Gewadhrung von ausschlieBlichen Rechten im Bereich Vermittlungsdienstleistungen.
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FR: Ausléndische Investoren benétigen eine besondere Genehmigung fiir Explorations- und
Prospektionsdienstleistungen im Rahmen von Dienstleistungen der wissenschaftlichen und
technischen Beratung.

HR: Keine Inlanderbehandlung und keine Meistbegunstigung fir Vermittlungsdienste, Ermittlungs-
und Sicherheitsdienstleistungen.

IT: Italienische oder EU-Staatsangehdrigkeit und Wohnsitz in Italien oder der EU, um die
erforderliche Genehmigung fir Wachdienste zu erhalten. Verleger und Eigentiimer von Verlagen
und Druckereien miissen Staatsbiirger eines EU-Mitgliedstaates sein. Die Hauptniederlassung der
Unternehmen muss sich in einem EU-Mitgliedstaat befinden. Keine Inlanderbehandlung und
Meistbegunstigung fur Dienstleistungen von Inkassoagenturen und Kreditauskunfteien.

LV: Ermittlungsdienstleistungen: Nur Detektivbiros, deren Chef und alle Personen, die tber ein
Biro in den betreffenden Verwaltungsraumlichkeiten verfugen, Staatsangehdrige der EU oder des
EWR sind, sind berechtigt, eine Lizenz bekommen. Sicherheitsdienste: um eine Lizenz erhalten zu
konnen, sollte mindestens die Halfte des Eigenkapitals im Besitz von natirlichen und juristischen
Personen aus der EU oder dem EWR sein.

LT: Die Téatigkeit des Erbringens von Sicherheitsdienstleistungen darf nur von Personen ausgeubt
werden, die die Staatsangehdrigkeit eines Landes des Europaischen Wirtschaftsraums oder der
NATO besitzen.

PL: Bei Ermittlungsdienstleistungen kann die berufliche Zulassung einer Person erteilt werden, die
die polnische Staatsangehdrigkeit besitzt, oder einem Biirger eines anderen EU-Mitgliedstaates,
eines EWR-Mitgliedstaates oder der Schweiz. Bei Sicherheitsdienstleistungen kann die berufliche
Zulassung einer Person erteilt werden, die die polnische Staatsangehorigkeit besitzt, oder einem
Birger eines anderen EU-Mitgliedstaates, eines EWR-Mitgliedstaates oder der Schweiz. EU-
Staatsangehdrigkeit fur beeidigte Dolmetscher erforderlich. Flr die Erbringung von
Dienstleistungen der Luftaufnahmen und fiir die Hauptredakteure von Zeitungen und Zeitschriften
gilt das Erfordernis der polnischen Staatsangehorigkeit.
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PT: Keine Verpflichtung zur Inldanderbehandlung und Meistbegunstigung fr
Ermittlungsdienstleistungen. Fir Investoren gilt fir die Erbringung von Dienstleistungen von
Inkassoagenturen und Kreditauskunfteien das Erfordernis der EU-Staatsangehdrigkeit.
Staatsangehdrigkeitserfordernis fur Fachkréfte im Bereich Sicherheitsdienstleistungen.

SE: Wohnsitzerfordernis fur Verleger und Eigentiimer von Verlagen und Druckereien. Nur
Angehorige der Sami-Ethnie dirfen Rentiere besitzen und Rentierhaltung betreiben.

SK: Ermittlungs- und Sicherheitsdienstleistungen: Lizenzen kdnnen nur erteilt werden, wenn kein
Sicherheitsrisiko besteht und wenn alle Fuhrungskrafte Bilrger der EU, des EWR oder der Schweiz
sind.

4. Vertriebsdienstleistungen:

EU: Keine Verpflichtung zur Inldénderbehandlung und Meistbegiinstigung im Hinblick auf den
Vertrieb von Waffen, Munition und Explosivstoffen.

EU: In manchen Landern gilt das Staatsangehorigkeits- und Wohnsitzerfordernis fur das Betreiben
einer Apotheke und fur Tabakwareneinzelhandler.

FR: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbeglinstigung in Bezug auf die
Gewadhrung von ausschlie8lichen Rechten im Bereich Einzelhandel mit Tabak.

FI: Keine Verpflichtung zur Inldénderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf den
Vertrieb von Alkohol und Arzneimitteln.

AT: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf den
Vertrieb von Arzneimitteln.
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BG: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegiinstigung in Bezug auf den
Vertrieb von alkoholischen Getranken, Tabak und Tabakerzeugnissen, Arzneimitteln,
medizinischen und orthopadischen Waren, Waffen, Munition und Militarausriistung Erddl und
Erddlerzeugnisse, Gas, Edelmetalle und Edelsteine.

DE: Nur natrlichen Personen ist es gestattet, Einzelhandel mit Arzneimitteln und bestimmten
medizinischen Waren zu betreiben. Fir die Erlangung einer Lizenz als Apotheker und/oder fiir das
Betreiben einer Apotheke flr den Vertriebe von Pharmazeutika und bestimmten medizinischen
Artikeln ist ein stdndiger Wohnsitz erforderlich. Staatsangehdrige anderer L&nder oder Personen,
die das deutsche Pharmazie-Staatsexamen nicht absolviert haben, kénnen nur dann eine Zulassung
fiir die Ubernahme einer Apotheke erhalten, wenn diese bereits drei Jahre betrieben wurde.

HR: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegtinstigung im Hinblick auf den
Vertrieb von Tabakprodukten.

6. Dienstleistungen im Bereich Umwelt

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegiinstigung im Hinblick auf die
Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Gewinnung, Reinigung und
Verteilung von Wasser an Privathaushalte, industrielle, gewerbliche oder andere VVerwender,
darunter die Bereitstellung von Trinkwasser und Wasserbewirtschaftung.
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7. Finanzdienstleistungen?

EU: Als Verwahrstelle fur Anteile an Investmentfonds durfen nur Unternehmen mit
satzungsmaRigem Sitz in der EU tatig werden. Fir die Verwaltung von offenen Investmentfonds
und Investmentgesellschaften ist die Griindung einer besonderen Verwaltungsgesellschaft
erforderlich, die ihren Hauptsitz und den satzungsmaéRigen Sitz im selben Mitgliedstaat hat.

AT: Die Zulassung von Zweigniederlassungen ausléandischer Versicherer muss versagt werden,
wenn die Rechtsform des Versicherers in Ausland nicht der einer Aktiengesellschaft oder eines
Versicherungsvereins auf Gegenseitigkeit entspricht oder damit vergleichbar ist. Eine
Zweigniederlassung muss von zwei in Osterreich ansassigen natiirlichen Personen geleitet werden.

BG: Rentenversicherungsaktivitdten missen tber etablierte Rentenversicherungsgesellschaften
abgewickelt werden. Der Vorsitzende der Geschéftsleitung und der Vorsitzende des Vorstands
mussen ihren standigen Wohnsitz in Bulgarien haben. Vor der Errichtung einer Zweigstelle oder
Agentur fur die Erbringung bestimmter Arten von Versicherungsdienstleistungen miissen
auslandische Versicherer in ihrem Herkunftsstaat zur Erbringung dieser Arten von
Versicherungsdienstleistungen zugelassen sein.

CY: Nur Mitglieder (Makler) der Zyprischen Borse durfen in Zypern Geschéfte zur Vermittlung
von Wertpapieren tatigen. Ein Maklerunternehmen kann nur als Mitglied der Zyprischen Borse
eingetragen werden, wenn es nach dem zyprischen Gesellschaftsgesetz gegriindet und eingetragen
worden ist (keine Zweigniederlassungen).

Die horizontale Beschréankung fur die unterschiedliche Behandlung von Zweigstellen und
Tochtergesellschaften findet Anwendung. Ausléandische Zweigstellen kénnen lediglich eine
Zulassung erhalten, um im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats unter Bedingungen tatig zu
werden, die in den einschldgigen Rechtsvorschriften dieses Mitgliedstaats enthalten sind;
daher kann von ihnen die Erfillung einer Reihe spezifischer aufsichtsrechtlicher
Anforderungen verlangt werden.
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EL: Das Recht auf Niederlassung umfasst nicht die Errichtung von Vertretungen und anderen
Formen der geschéftlichen Prasenz von Versicherungsgesellschaften, es sei denn, sie lassen sich als
Vertretungen, Zweigstellen oder Hauptstellen nieder.

ES: Vor der Errichtung einer Zweigstelle oder Agentur fur die Erbringung bestimmter Arten von
Versicherungsdienstleistungen missen auslandische Versicherer in ihrem Herkunftsstaat zur
Erbringung dieser Arten von Versicherungsdienstleistungen zugelassen sein.

HU: Zweigniederlassungen auslandischer Institutionen sind nicht berechtigt, Dienstleistungen im
Bereich der Vermdgensverwaltung fur private Pensionsfonds bzw. im Bereich der
Risikokapitalverwaltung zu erbringen. Dem Vorstand einer Finanzinstitution missen mindestens
zwei Mitglieder angehdren, die die ungarische Staatsangehdrigkeit besitzen, Gebietsanséssige im
Sinne der einschlagigen Devisenvorschriften sind und ihren stdndigen Wohnsitz seit mindestens
einem Jahr in Ungarn haben.

IE: Bei Organismen fur gemeinsame Anlagen in Wertpapieren in Form von offenen
Investmentfonds und Gesellschaften mit variablem Kapital, die keine Organismen fur gemeinsame
Anlagen in Ubertragbare Wertpapiere (OGAW) sind, muss die Treuhand- bzw. Verwahr- und
Verwaltungsgesellschaft nach irischem Recht oder dem Recht eines anderen EU-Mitgliedstaates
gegrindet worden sein (keine Zweigniederlassungen). Bei Investment-Kommanditgesellschaften
muss mindestens ein Vollhafter nach irischem Recht gegriindet sein. Um Mitglied einer irischen
Borse zu werden, muss eine Einrichtung entweder a) (iber eine Zulassung in Irland verfugen, wozu
sie eine juristische Person oder eine Partnerschaftsgesellschaft mit Hauptstelle bzw.
satzungsmaéRigen Sitz in Irland sein muss, oder b) Uber eine Zulassung in einem anderen
Mitgliedstaat der Europaischen Union nach der Richtlinie der Gemeinschaft Gber
Wertpapierdienstleistungen verfiigen.

PT: Pensionsfonds dirfen nur von Gesellschaften nach portugiesischem Recht und von in Portugal
niedergelassenen und fur das Lebensversicherungsgeschaft zugelassenen
Versicherungsgesellschaften oder von in anderen EU-Mitgliedstaaten fur die Verwaltung von
Pensionsfonds zugelassenen Einrichtungen verwaltet werden.
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Um eine Zweigniederlassung in Portugal errichten zu kénnen, mussen auslandische
Versicherungsgesellschaften mindestens funf Jahre Betriebserfahrung nachweisen. Die Errichtung
direkter Zweigniederlassungen zur Erbringung von Versicherungsvermittlungsdienstleistungen ist
nicht erlaubt, da diese nur Gesellschaften vorbehalten sind, die nach dem Recht eines EG-
Mitgliedstaats gegriindet worden sind.

FI: Versicherungsgesellschaften, die gesetzliche Rentenversicherung anbieten: Mindestens die
Hélfte der Gesellschaftsgriinder und der Mitglieder von Vorstand und Aufsichtsrat mdssen ihren
Wohnsitz in der EU haben; Ausnahmen bedurfen der Genehmigung der zustdndigen Behdrden.
Versicherungsgesellschaften, auBer denen, die gesetzliche Rentenversicherung anbieten: fur
mindestens ein Vorstandsmitglied und ein Mitglied des Aufsichtsrats gilt das Wohnsitzerfordernis.

Der Generalvertreter einer moldauischen Versicherungsgesellschaft muss seinen Wohnsitz in
Finnland haben, es sei denn, das Unternehmen hat seinen Hauptsitz in der EU.

Zweigniederlassungen ausléndischer Versicherer konnen in Finnland keine Zulassung fiir die
gesetzliche Rentenversicherung erhalten.

Fur Bankdienstleistungen: Mindestens einer der Grunder, der Mitglieder des VVorstands und des

Aufsichtsrates und der Vertreter, der Geschéaftsfuhrer, der Bevollmachtigte und der
Zeichnungsberechtigte des Finanzinstituts mussen ihren Wohnsitz in Finnland haben.
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IT: Um die Zulassung flr den Betrieb eines Wertpapierabwicklungssystems in Italien zu erhalten,
muss die betreffende Gesellschaft nach italienischem Recht gegriindet worden sein (keine
Zweigniederlassungen). Um die Zulassung fir die Erbringung von Dienstleistungen als
Zentralverwahrer von Wertpapieren in Italien zu erhalten, muss die betreffende Gesellschaft nach
italienischem Recht gegriindet worden sein (keine Zweigniederlassungen). Bei Organismen flr
gemeinsame Anlagen in Wertpapieren, die keine den harmonisierten EU-Vorschriften
unterliegenden Organismen fur gemeinsame Anlagen in tbertragbare Wertpapiere (OGAW) sind,
muss die Treuhand- bzw. Verwahrstelle nach italienischem Recht oder dem Recht eines anderen
EU-Mitgliedstaats gegrundet sein und in Italien eine Zweigniederlassung haben.
Verwaltungsgesellschaften der nicht den harmonisierten VVorschriften der Européischen Union
unterliegenden OGAW missen ebenfalls nach italienischem Recht gegriindet worden sein (keine
Zweigniederlassungen). Die Mittel von Pensionsfonds dirfen nur von Banken,
Versicherungsgesellschaften, Wertpapierfirmen und Verwaltungsgesellschaften der den
harmonisierten Vorschriften der Europaischen Union unterliegenden OGAW, die ihren
satzungsmaRigen Hauptsitz in der Européischen Union haben bzw. von nach italienischem Recht
gegrindeten OGAW verwaltet werden. Beim Haustirverkauf missen Vermittler zugelassene
Verk&ufer von Finanzprodukten einsetzen, die im italienischen Register verzeichnet sind.
Vertretungen auslandischer Vermittler dirfen keine Wertpapierdienstleistungen erbringen.

LT: Fir die Vermdgensverwaltung ist die Griindung einer besonderen Verwaltungsgesellschaft
(keine Zweigniederlassungen) erforderlich.

Als Verwahrstelle fir die Pensionsfonds diirfen nur Unternehmen mit satzungsmafiigem Sitz in
Litauen tatig werden.

Als Verwahrstelle fiir die Pensionsfonds diirfen nur Banken mit satzungsmaRigem Sitz in Litauen

und einer Zulassung fur die Erbringung von Investitionsdienstleistungen in einem EU- oder EWR-
Mitgliedstaat tatig werden
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PL: Versicherungsvermittler mussen eine juristische Person (keine Zweigniederlassungen)
grinden.

SK: Ausléandische Staatsangehorige kénnen Versicherungsgesellschaften in Form einer
Aktiengesellschaft mit Sitz in der Slowakischen Republik griinden oder Versicherungsgeschéfte
uber Tochtergesellschaften mit satzungsmaRigem Sitz (keine Zweigniederlassung) in der
Slowakischen Republik tatigen.

Wertpapierdienstleistungen kénnen in der Slowakischen Republik von Banken,
Investmentgesellschaften, Investitionsfonds und Wertpapierh&ndlern in Form einer
Aktiengesellschaft mit den gesetzlichen Bestimmungen entsprechendem Eigenkapital erbracht
werden (keine Zweigniederlassungen).

SE: Die Niederlassung von nicht in Schweden gegriindeten Versicherungsmaklergesellschaften darf
nur im Wege einer Zweigniederlassung erfolgen.

Eine Sparkasse darf nur von einer in der EU anséssigen nattrlichen Person gegriindet werden.

8. Dienstleistungen im Bereich Gesundheit, Soziales und Bildung

EU: Keine Verpflichtung zur Inldanderbehandlung und Meistbegiinstigung im Hinblick auf aus
offentlichen Mitteln finanzierte Dienstleistungen im Bereich Gesundheit, Soziales und Bildung.

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbeglinstigung im Hinblick auf aus
privaten Mitteln finanzierte Dienstleistungen mit Ausnahme der Gesundheitsdienstleistungen.
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EU: Privatwirtschaftlich finanzierte Dienstleistungen im Bereich Bildung: Fir die Mehrheit der
Vorstandsmitglieder kann das Staatsangehoérigkeitserfordernis gelten.

EU (aufer NL, SE und SK): Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegiinstigung
im Hinblick auf privatwirtschaftlich finanzierte sonstige Dienstleistungen im Bereich Bildung, d.h.
mit Ausnahme von Dienstleistungen, die als Primar- Sekundarschulbildung, Hochschulbildung und
Erwachsenenbildung eingestuft werden.

BE, CY, CZ, DK, FR, DE, EL, HU, IT, ES, PT und UK: Keine Verpflichtung zur
Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf privatwirtschaftlich finanzierte
sonstige Dienstleistungen im Bereich Soziales mit Ausnahme von Dienstleistungen Genesungs- und
Erholungsheimen sowie Seniorenheimen.

FI: Keine Verpflichtung zur Inldnderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf aus
privaten Mitteln finanzierte Dienstleistungen im Bereich Gesundheit und Soziales.

BG: Ausléandische Hochschulen dirfen keine Niederlassungen auf dem Hoheitsgebiet der Republik
Bulgarien griinden. Ausléndische Hochschulen kdnnen Fakultaten, Abteilungen, Institute und
Colleges in Bulgarien nur innerhalb der Struktur bulgarischer Hochschulen und in Zusammenarbeit
mit ihnen errichten.

EL: Dienstleistungen im Bereich Hochschulbildung: keine Verpflichtungen der Inl&énderbehandlung
oder Meistbegunstigung flr die Niederlassung von Bildungseinrichtungen, die staatlich anerkannte
Diplome verleihen. Staatsangehorigkeitserfordernis fir die Eigentimer und Mehrheit der Mitglieder
des Leitungsgremiums in privat gegriindeten Primar- und Sekundarschulen.

HR: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf die
Primarschulbildung.

EU/MD/Anhang XXVI1I-A/de 31



SE: behélt sich vor, jegliche MalRnahme anzunehmen oder aufrechtzuerhalten, die die behérdlich
zugelassenen Erbringer von Dienstleistungen im Bereich Bildung betreffen. Dieser Vorbehalt gilt
fur offentlich und privat finanzierte Erbringer von Dienstleistungen im Bereich Bildung, die in
irgendeiner Weise staatlich gefordert werden, unter anderem Erbringer von Dienstleitungen im
Bereich Bildung, die staatlich anerkannt sind, staatlicher Kontrolle unterliegen oder die
studienfoérderungsberechtigte Bildungsangebote bereitstellen.

UK: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbeglnstigung im Hinblick auf privat
finanzierte Krankentransportdienstleistungen oder stationare Dienstleistungen im Gesundheitswesen
aufler Krankenhausleistungen.

9. Dienstleistungen in den Bereichen Fremdenverkehr und Reisen

BG, CY, EL, ES und FR: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fremdenfuhrer.

BG: Fir Hotel-, Restaurant- und Catering-Dienstleistungen (auf3er Catering bei
Luftverkehrsdienstleistungen) ist die Griindung einer juristischen Person erforderlich (keine
Zweigniederlassungen).

IT: Fremdenflhrer aus Nicht-EU-Staaten miissen eine spezielle Lizenz ausgestellt bekommen.
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10. Dienstleistungen in den Bereichen Freizeit, Kultur und Sport

Nachrichten- und Presseagenturen

FR: Die ausléandische Beteiligung an in franzésischer Sprache publizierenden Gesellschaften darf
20 % des Kapitals oder der Stimmrechte der Gesellschaft nicht Ubersteigen. Nachrichtenagenturen:
Inl&nderbehandlung fur die Grindung durch juristische Personen unterliegt der Gegenseitigkeit.

Dienstleistungen im Bereich Sport und sonstige Erholungsdienstleistungen

EU: Keine Verpflichtung zur Inldnderbehandlung und Meistbegtinstigung im Hinblick auf
Dienstleistungen des Spiel-, Wett- und Lotteriewesens. Zur Rechtssicherheit wird klargestellt, dass
kein Marktzugang gewahrt wird.

AT: Dienstleistungen von Skischulen und Bergfiihrern: Fihrungskréfte von juristischen Personen
mussen EWR-Bdrger sein.

Bibliotheken, Archive, Museen und sonstige kulturelle Dienstleistungen

BE, FR, HR, IT: Keine Verpflichtung zur Inldnderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick
auf aus offentlichen Mitteln finanzierte Dienstleistungen im Bereich Bibliotheken, Archive, Museen
und sonstige kulturelle Dienstleistungen.
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11. Verkehr
Seeverkehr

EU: Keine Verpflichtung zur Inldnderbehandlung und Meistbegunstigung fur die Niederlassung
einer eingetragenen Gesellschaft fur den Betrieb einer Flotte unter der Flagge des
Niederlassungsstaates.

FI: Hilfsdienstleistungen fur den Seeverkehr kdnnen nur von Schiffen erbracht werden, die unter
finnischer Flagge betrieben werden.

HR: Hilfsdienstleistungen fir den Seeverkehr: Fir auslandische juristische Personen ist die
Grindung eines Unternehmens in Kroatien erforderlich, die eine Zulassung der Hafenbehdrde im
Rahmen eines offentlichen Ausschreibungsverfahrens erhalten muss. Die Anzahl der Dienstleister
kann wegen begrenzter Hafenkapazitaten beschrankt werden.

Binnenschiffsverkehrt

EU: Keine Verpflichtung zur Inldanderbehandlung und Meistbeginstigung im Hinblick auf
Kabotage im Inlandsverkehr. Malinahmen auf der Grundlage bestehender oder kiinftiger
Ubereinkiinfte iber den Zugang zu den Binnenwasserstraen (u. a. Rhein-Main-Donau-
Verbindung), in denen bestimmte Verkehrsrechte Betreibern mit Sitz in den betreffenden Staaten
vorbehalten werden, die Staatsangehdrigkeitskriterien hinsichtlich des Eigentums erfllen.
Unterliegt Durchfiihrungsvorschriften zur Mannheimer Rheinschifffahrtsakte.

! Einschliellich Hilfsdienstleistungen fur den Binnenschiffsverkehr.
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AT, HU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung fiir die
Niederlassung einer eingetragenen Gesellschaft fiir den Betrieb einer Flotte unter der Flagge des
Niederlassungsstaates.

AT: Binnenwasserstralen: Eine Konzession wird nur juristischen Personen aus dem EWR erteilt
und wenn mehr als 50 % des Kapitals, die Stimmrechte und die Mehrheit in den Vorstanden EWR-
Birgern vorbehalten sind.

HR: Keine Verpflichtung zur Inldnderbehandlung und Meistbegunstigung fur
Binnenschiffsverkehr.

Luftverkehrsdienstleistungen

EU: Die Bedingungen flr den gegenseitigen Marktzugang im Luftverkehr werden im Abkommen
zwischen der Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten und der Republik Moldau Uber die
Schaffung eines gemeinsamen Luftverkehrsraums abgehandelt.

EU: Die von Luftverkehrsunternehmen der EU benutzten Luftfahrzeuge mussen in dem
Mitgliedstaat, der die Lizenz fir das Luftverkehrsunternehmen erteilt, oder in einem anderen
Mitgliedstaat eingetragen sein. Vermietung von Luftfahrzeugen mit Besatzung: Das Luftfahrzeug
muss Eigentum entweder natlrlicher Personen, die bestimmte Kriterien hinsichtlich ihrer
Staatsangehdrigkeit erfiillen, oder juristischer Personen sein, die bestimmte Kriterien hinsichtlich
des Eigentums am Kapital und der Kontrolle erfiillen. Das Luftfahrzeug muss von einem
Luftverkehrsunternehmen betrieben werden, das Eigentum entweder natlrlicher Personen, die
bestimmte Kriterien hinsichtlich ihrer Staatsangehdrigkeit erfullen, oder juristischer Personen ist,
die bestimmte Kriterien hinsichtlich des Eigentums am Kapital und der Kontrolle erfullen.
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EU: Computergesteuerte Buchungssysteme: Wenn Luftfahrtunternehmen aus der Européischen
Union keine gleichwertige Behandlung im Vergleich mit der Behandlung in der Européischen
Union von Anbietern von Dienstleistungen im Bereich Computerreservierungssysteme (CRS)
gewahrt wird oder wenn Nicht-EU-Luftfahrtunternehmen Anbietern von CRS-Dienstleistungen aus
der Europaischen Union keine gleichwertige Behandlung® im Vergleich mit der Behandlung in der
Européischen Union gewahren, kénnen die Anbieter von CRS-Dienstleistungen der Europaischen
Union in Bezug auf die Nicht-EU-Luftfahrtunternehmen bzw. kénnen die Luftfahrtunternehmen der
Européischen Union in Bezug auf die Nicht-EU-Anbieter von CRS-Dienstleistungen MaRnahmen
zur Gewéhrung einer gleichwertigen Behandlung ergreifen.

Eisenbahnverkehr

HR: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegtinstigung fur Fracht- und
Personenbeférderung und Zug- und Schleppdienstleistungen.

StralRenverkehr

EU: Flr Kabotage-Dienstleistungen ist die Griindung einer juristischen Person erforderlich (keine
Zweigniederlassungen). Wohnsitzerfordernis fir den Verkehrs-Manager.

,Gleichwertige Behandlung* ist die nichtdiskriminierende Behandlung von
Luftfahrtunternehmen der Union und Anbietern von CRS-Dienstleistungen der Union.
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AT: AusschlieBliche Rechte und/oder Genehmigungen fiir Personen- und Frachtbeforderung
konnen nur Angehorigen von Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder juristischen Personen
der Européischen Union mit Hauptsitz in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union gewéhrt
werden.

BG: AusschlieBliche Rechte und/oder Genehmigungen fiir Personen- und Frachtbeférderung
kénnen nur Angehdrigen von Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder juristischen Personen
der Européischen Union mit Hauptsitz in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union gewéhrt
werden. Zweigniederlassung erforderlich. EU-Staatsangehorigkeitserfordernis fir nattrliche
Personen.

EL: Fur die Austibung des Berufs eines Kraftverkehrsunternehmers ist eine Zulassung griechischer
Behorden erforderlich. Zulassungen werden zu nichtdiskriminierenden Bedingungen ausgestellt. In
Griechenland niedergelassene Kraftverkehrsunternehmen ddirfen nur in Griechenland zugelassene
Kraftfahrzeuge verwenden.

FI1: Fir die Erbringung von Kraftverkehrsdienstleistungen ist eine Zulassung erforderlich, die nicht
auf im Ausland zugelassene Kraftfahrzeuge ausgedehnt wird.

FR: Auslandischen Unternehmern ist es nicht gestattet, Busverkehrsdienstleistungen zwischen
Stadten zu erbringen.

LV: Fir die Erbringung von Personenverkehr- und Guterbeférderungsleistungen ist eine Zulassung

erforderlich, die nicht auf im Ausland zugelassene Kraftfahrzeuge ausgedehnt wird Niedergelassene
Unternehmen missen Fahrzeuge mit nationalem Kennzeichen benutzen.
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RO: Erbringer von Dienstleistungen der Giiter und Personenbefdrderung kdnnen nur dann eine
Lizenz erhalten, wenn sie in Rumanien registrierte Kraftfahrzeuge verwenden, deren
Eigentumsstatus und Nutzung im Einklang mit den Bestimmungen der Regierungsanordnung
geregelt sind.

SE: Fur die Auslibung des Berufs eines Kraftverkehrsunternehmers ist eine Zulassung
schwedischer Behdrden erforderlich. Eines der Kriterien fur einen Taxischein besteht darin, dass
das Unternehmen eine naturliche Person benannt hat, die als Verkehrs-Manager fungiert (dies ist de
facto ein Wohnsitzerfordernis - siehe die Vorbehalte Schwedens hinsichtlich Arten der
Niederlassung. Die Kriterien fur die Erteilung einer Lizenz fiir andere Kraftverkehrsunternehmer
legen fest, dass das Unternehmen in der EU anséssig ist, Uber eine Zweigniederlassung in Schweden
verfligt und eine natdrliche Person mit Wohnsitz in der EU benannt hat, die als VVerkehrs-Manager
fungiert. Zulassungen werden zu nichtdiskriminierenden Bedingungen ausgestellt, mit der
Ausnahme, dass die Erbringer von Dienstleistungen der Giiter und Personenbeférderung in der
Regel nur Fahrzeuge verwenden dirfen, die im nationalen StralRenverkehrsregister eingetragen sind.
Ist das Fahrzeug im Ausland zugelassen, befindet es sich im Eigentum einer nattrlichen oder
juristischen Person mit Hauptsitz im Ausland und wird es nach Schweden zum Zwecke einer
voriibergehenden Nutzung verbracht, darf das Fahrzeug in Schweden voriibergehend genutzt
werden. Eine voriibergehende Nutzung wird von der Schwedischen Verkehrsagentur als eine
Nutzung von bis zu einem Jahr definiert.
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14. Energiedienstleistungen

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und keine Meistbegiinstigung im Hinblick auf
juristische Personen aus der Republik Moldau, die von natirlichen oder juristischen Personen eines
Landes kontrolliert! werden, auf das iiber mehr als 5 % der Ol- oder Erdgaseinfuhren? der EU
entfallen, sofern die EU natlrlichen oder juristischen Personen dieses Landes nicht im Rahmen
eines mit diesem Land geschlossenen Abkommens uber die wirtschaftliche Integration umfassenden
Zugang zu diesem Sektor gewahrt.

EU: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbeglinstigung im Hinblick auf nukleare
Energieerzeugung und Aufbereitung von Kernmaterial.

EU: Die Zertifizierung eines Ubertragungsnetzbetreibers, der von einer natiirlichen oder
juristischen Person oder Personen aus einem Drittland oder Drittlandern kontrolliert wird, kann
abgelehnt werden, wenn der Betreiber nicht nachgewiesen hat, dass die Zertifizierung die Sicherheit
der Energieversorgung in einem Mitgliedstaat und/oder der EU geméR Artikel 11 der Richtlinie
2009/72/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 Uiber gemeinsame
Vorschriften fur den Elektrizitatsbinnenmarkt und Artikel 11 der Richtlinie 2009/73/EG des
Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 tber gemeinsame Vorschriften fir den
Erdgasbinnenmarkt nicht gefahrden wird.

Kontrolliert wird eine juristische Person von einer anderen nattrlichen oder juristischen
Person, wenn Letztere befugt ist, die Mehrheit der Direktoren der Ersteren zu benennen oder
deren Tatigkeit auf andere Weise rechtlich zu bestimmen. Insbesondere das Eigentum von
mehr als 50 % der Anteilsrechte an einer juristischen Person gilt als Kontrolle.

Auf der Grundlage von Zahlen, die die fiir Energie zustandige Generaldirektion im jingsten
EU-Pocketbook tiber Energiestatistik veroffentlicht hat: Rohdlimporte nach Gewicht,
Gasimporte nach Heizwert.
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AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
SI, SE, UK: Keine Inlanderbehandlung und Meistbeginstigung flr Dienstleistungen im
Zusammenhang mit dem Transport von Brennstoffen in Rohrleitungen, aul3er
Beratungsdienstleistungen.

BE und LV: Keine Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung flr Dienstleistungen im
Zusammenhang mit dem Transport von Erdgas in Rohrleitungen, auBer Beratungsdienstleistungen.

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT,
RO, SK, SE, UK: Keine Inlanderbehandlung und Meistbeglinstigung fur Dienstleistungen im
Bereich Energieversorgung, aul’er Beratungsdienstleistungen.

SI: Keine Inlanderbehandlung und Meistbeginstigung flr Dienstleistungen im Bereich
Energieversorgung, aul’er Dienstleistungen im Bereich der Verteilung von Gas.

CY: Behdlt sich das Recht vor, Gegenseitigkeit fur die Erteilung von Lizenzen im Zusammenhang
mit der Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen zu verlangen.

15. Andere Dienstleistungen a. n. g.

PT: Keine Inlanderbehandlung und Meistbeglinstigung fur Dienstleistungen im Zusammenhang mit
dem Verkauf von Ausristungen oder der VerdufRerung eines Patents.

SE: Keine Verpflichtung zur Inlanderbehandlung und Meistbegunstigung im Hinblick auf
Bestattungs- und Feuerbestattungsdienste.
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ANHANG XXVII-B

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH DER GRENZUBERSCHREITENDEN
ERBRINGUNG VON DIENSTLEISTUNGEN (EU)

In der nachstehenden Verpflichtungsliste sind die Wirtschaftstatigkeiten, die die Union nach
Artikel 212 des Ubereinkommens liberalisiert hat, sowie die beziiglich dieser Sektoren fiir die
Dienstleistungen und Dienstleistungserbringer der moldauischen Vetragspartei geltenden, als
Vorbehalte formulierten Beschrankungen des Marktzugangs und der Inlanderbehandlung
aufgefiihrt. Die Listen sind wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, fur den eine
Verpflichtung eingegangen wird sowie der Umfang der Liberalisierung, auf die die
betreffenden Vorbehalte Anwendung finden.

b)  Inder zweiten Spalte werden die anwendbaren VVorbehalte beschrieben.

Wenn die unter b) beschriebene Spalte lediglich mitgliedstaatsspezifische Vorbehalte enthélt,
gehen die darin nicht erwahnten Mitgliedstaaten beziiglich des betreffenden Sektors
Verpflichtungen ohne Vorbehalte ein (das Fehlen von mitgliedstaatsspezifischen VVorbehalten
bezliglich des betreffenden Sektors lasst die Glltigkeit etwaiger horizontaler bzw. fir die
gesamte EU geltender sektoraler VVorbehalte unberiihrt).

Fur die in der nachstehenden Liste nicht aufgefiihrten Sektoren bzw. Teilsektoren bestehen
keine Verpflichtungen.

Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkiirzung
a) ,,CPC* die Zentrale Gltersystematik (Central Products Classification) der Vereinten

Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, veroffentlichten Fassung
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b) ,,CPC ver. 1.0“ die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, vertffentlichten
Fassung.

Die nachstehende Liste beinhaltet keine MaRnahmen in Bezug auf Qualifikationserfordernisse
und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -verfahren, sofern sie
keine Beschréankungen des Marktzugangs und der Inldnderbehandlung im Sinne der

Artikel 210 und 211 des Ubereinkommens darstellen. Solche MaRnahmen (z. B.
Lizenzpflicht, Universaldienstverpflichtungen, Pflicht zur Anerkennung von
Beféhigungsnachweisen in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen,
einschlieBlich Sprachprufungen, nicht diskriminierende Auflagen, denen zufolge bestimmte
Aktivitaten in Naturschutzgebieten oder in Gebieten von besonderem historischem und
klnstlerischem Interesse nicht ausgelibt werden dirfen) gelten fiir Investoren der anderen
Vertragspartei auch dann, wenn sie in der Liste nicht aufgefhrt sind.

Die nachstehende Liste gilt unbeschadet der Realisierbarkeit der Erbringungsart 1 in
bestimmten Dienstleistungssektoren und -teilsektoren und unbeschadet der in der Liste der
Verpflichtungen im Bereich der Niederlassung beschriebenen 6ffentlichen Monopole oder
ausschlief3lichen Rechte.

GemaR Artikel 202 Absatz 3 des Abkommens werden in der nachstehenden Liste keine
MaRnahmen aufgefihrt, die die von den Vertragsparteien gewéhrten Subventionen betreffen.

Die aus dieser Verpflichtungsliste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine
unmittelbare Wirkung; daher kdnnen natirliche oder juristische Personen daraus unmittelbar
auch keine Rechte ableiten.

Erbringungsmodus 1 und Erbringungsmodus 2 beziehen sich die Art der

Dienstleistungserbringung gemaR Artikel 203 Absatz 14 Buchstaben a und b dieses
Abkommens.
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Sektor oder Teilsektor ] Beschreibung der Vorbehalte

1. DIENSTLEISTUNGEN FUR UNTERNEHMEN
A.  Freiberufliche Dienstleistungen
a)  Rechtsbesorgende Dienstleistungen | Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

(CPC 861)* AT, CY, ES, EL, LT und MT: Die fir die Ausiibung
des Anwaltsberufs (EU-Recht und Recht der
Mitgliedstaaten) erforderliche unbeschrankte
Mitgliedschaft in der Rechtsanwaltskammer ist an ein
Staatsangehorigkeitserfordernis geknupft.

Umfasst Rechtsberatungs- und Rechtsvertretungsleistungen, Schlichtungs- und
Vermittlungsleistungen sowie Dienstleistungen der Anfertigung und Beglaubigung von
rechtlichen Dokumenten. Die Erbringung rechtsbesorgender Dienstleistungen ist nur im
Bereich des Volkerrechts, des EU-Rechts und des Rechts eines Hoheitsgebiets, in dem der
Dienstleister oder sein Personal zur Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs qualifiziert ist,
zuldssig und unterliegt ebenso wie die Erbringung anderer Dienstleistungen den in den
Mitgliedstaaten der Européischen Union geltenden Zulassungserfordernissen und -verfahren.
Fir Rechtsanwalte, die rechtsbesorgende Dienstleistungen im Bereich des Volkerrechts und
des ausléndischen Rechts erbringen, kann es sich hierbei unter anderem um die Einhaltung
ortlicher berufsethischer Kodizes, die Verwendung der Berufsbezeichnung des Heimatstaates
(sofern nicht als gleichwertig mit der Berufsbezeichnung des Aufnahmestaates anerkannt),
Versicherungserfordernisse, die einfache Registrierung bei der Anwaltskammer des
Aufnahmestaates oder eine vereinfachte Zulassung als Rechtsanwalt im Aufnahmestaat im
Wege einer Eignungsprifung und einen rechtmaRigen Wohnsitz oder Geschaftssitz im
Aufnahmestaat handeln. Rechtsbesorgende Dienstleistungen im Bereich des EU-Rechts
mussen grundsatzlich von einem oder Gber einen voll qualifizierten, in der EU zugelassenen
Rechtsanwalt, der personlich tatig wird, erbracht werden, und rechtsbesorgende
Dienstleistungen im Bereich des Rechts eines Mitgliedstaats der Europdischen Union miissen
grundsétzlich von einem oder tber einen voll qualifizierten, in dem betreffenden Mitgliedstaat
zugelassenen Rechtsanwalt, der personlich téatig wird, erbracht werden. Die uneingeschrankte
Zulassung im betreffenden Mitgliedstaat konnte daher erforderlich sein fir die Vertretung vor
Gerichten und anderen zustandigen Behorden in der EU, da dies die Ausubung des
Anwaltsberufs auf dem Gebiet des EU-Rechts und des nationalen Verfahrensrechts beinhaltet.
In einigen Mitgliedstaaten diirfen jedoch auslandische Rechtsanwalte, die dort nicht die
uneingeschréankte Zulassung als Rechtsanwalt besitzen, Inlander oder Angehdrige der Staaten,
in denen der Anwalt zur Berufsauslibung berechtigt ist, in zivilrechtlichen Verfahren
vertreten.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

(mit Ausnahme von
Rechtsberatungsleistungen und
Dienstleistungen der Anfertigung
und Beglaubigung von rechtlichen
Dokumenten, die durch mit
offentlichen Aufgaben betraute
Angehorige von Rechtsberufen wie
Notare, Gerichtsvollzieher (huissiers
de justice) oder andere
Amtspersonen (officiers publics et
ministériels) erbracht werden)

BE: Die uneingeschrénkte Zulassung als
Rechtsanwalt, die fur die Erbringung von
Rechtsvertretungsleistungen erforderlich ist, steht
unter dem Vorbehalt des
Staatsangehorigkeitserfordernisses und ist an
Wohnsitzerfordernisse gekoppelt. Fir das Auftreten
als Rechtsanwalt vor dem ,,Cour de cassation in nicht
strafrechtlichen Verfahren werden Quoten angewandt.
BG: Ausléndische Rechtsanwélte konnen nur
Angehorige ihres eigenen Staates rechtlich nur bei
Gegenseitigkeit und Zusammenarbeit mit einem
bulgarischen Anwalt vertreten. Fir die Erbringung
von Vermittlungsleistungen ist ein standiger Wohnsitz
erforderlich.

FR: Der Zugang von Rechtsanwalten zu den Berufen
»avocat aupres de la Cour de Cassation** und ,,avocat
aupres du Conseil d’Etat” ist an Quoten und ein
Staatsangehdrigkeitserfordernis gebunden.

HU: Fur auslandische Rechtsanwalte ist der Umfang
ihrer Tatigkeiten auf Rechtsberatungsleistungen
beschrankt.

LV: Staatsangehorigkeitserfordernis fr vereidigte
Rechtsanwélte, denen die Vertretung in
Strafrechtssachen vorbehalten ist.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

DK: Die Rechtsberatung ist beschrénkt auf
Rechtsanwadlte mit danischer Zulassung und in
Dénemark registrierte Anwaltskanzleien. Fir die
déanische Zulassung ist eine danische juristische
Prufung erforderlich.

SE: Die nur fur die Fihrung der schwedischen
Berufsbezeichnung ,,advokat* (Rechtsanwalt)
erforderliche Zulassung zur Anwaltskammer ist an ein
Wohnsitzerfordernis geknipft.

Fur Art der Erbringung 1:

HR: Keine fur Rechtsberatung im Bereich des
Volkerrechts und des ausléandischen Rechts.
Ungebunden fur Tatigkeit im Bereich des kroatischen
Rechts.

b)

Dienstleistungen von
Rechnungslegern und
Buchhaltern

(CPC 86212, ausgenommen
,Dienstleistungen von
Wirtschaftspriifern®,

CPC 86213, CPC 86219 und
CPC 86220)

Fir Art der Erbringung 1:
FR, HU, IT, MT, RO, SI: Ungebunden

AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Vertretung
vor zustandigen Behorden.

Fur Art der Erbringung 2:

Alle Mitgliedstaaten: Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

b)

Dienstleistungen von
Wirtschaftsprufern
(CPC 86211 und 86212,
ausgenommen
Dienstleistungen von
Rechnungslegern)

Fur Art der Erbringung 1:

BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU,
MT, NL, PT, RO, SI, UK: Ungebunden

AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fir die
Vertretung vor den zustdndigen Behorden in
Osterreich und fiir in bestimmten 6sterreichischen
Gesetzen (z. B. Aktiengesetz, Borsengesetz,
Bankwesengesetz usw.) vorgesehene Priifungen.

HR: Auslandische Wirtschaftsprifungsfirmen kdnnen
auf kroatischem Territorium
Wirtschaftsprufungsleistungen erbringen, wenn sie im
Einklang mit den Bestimmungen des
Unternehmensgesetzes eine Filiale gegriindet haben.

EU/MD/Anhang XXV1I-B/de 6




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

SE: Nur in Schweden zugelassene Wirtschaftsprifer
durfen gesetzlich vorgeschriebene Prifungen bei
bestimmten juristischen Personen vornehmen, z. B.
bei allen Kapitalgesellschaften und natdrlichen
Personen. Nur solche Personen und eingetragene
offentliche Rechnungslegungsgesellschaften kénnen
Anteilseigner oder Gesellschafter von Gesellschaften
sein, die qualifizierte Prifungen (fur amtliche
Zwecke) vornehmen. Fir die Zulassung ist Wohnsitz
im EWR oder in der Schweiz erforderlich. Die
Bezeichnungen ,,zugelassener Wirtschaftspriifer” und
»Zertifizierter Wirtschaftspriifer” dirfen nur von
Prifern verwendet werden, die in Schweden
zugelassen oder zertifiziert worden sind.
Wirtschaftsprufer fir kooperative wirtschaftliche
Vereine und bestimmte andere Unternehmen, die
nicht zugelassen oder zertifiziert sind, miissen ihren
Wohnsitz im EWR haben, wenn die Regierung oder
eine durch die Regierung eingesetzte Behorde im
Einzelfall nicht anders entscheidet.

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

c)

Dienstleistungen von Steuerberatern
(CPC 863)*

Fur Art der Erbringung 1:

AT: Staatsangehdrigkeitserfordernis fiir Vertretung
vor zustandigen Behorden.

CY: Steuerberater miussen vom Finanzminister
zugelassen sein. Die Zulassung wird nur nach
wirtschaftlicher Bedarfsprifung erteilt. Die geltenden
Kriterien entsprechen jenen fur die Erteilung von
Genehmigungen fir auslandische Investitionen (vgl.
Liste im Abschnitt ,,Horizontale Verpflichtungen®),
soweit sie diesen Teilsektor betreffen, wobei stets die
Beschaftigungslage in diesem Teilsektor
bericksichtigt wird.

BG, MT, RO, SI: Ungebunden

Fur Art der Erbringung 2:

Keine

Umfasst keine Rechtsberatungs- und Rechtsvertretungsleistungen in Steuerangelegenheiten,
die unter 1. A. a) ,,Rechtsbesorgende Dienstleistungen® zu finden sind. Rechtsbesorgende

Dienstleistungen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

d) Dienstleistungen von Architekten
und

e) Dienstleistungen von Stadteplanern
und Landschaftsarchitekten

(CPC 8671 und CPC 8674)

Fur Art der Erbringung 1:

AT: Ungebunden aulRer fur Dienstleistungen von
Stédteplanern.

BE, CY, EL, IT, MT, PL, PT, SI: Ungebunden
DE: Anwendung der nationalen Honorarordnung auf
alle aus dem Ausland erbrachten Dienstleistungen.
HR: Dienstleistungen von Architekten: Die
Erbringung von Dienstleistungen von Architekten ist
nach Genehmigung durch die Kroatische
Architektenkammer fiir natlrliche und juristische
Personen zulassig. Ein im Ausland erstelltes Design
oder Projekt muss von einer in Kroatien zugelassenen
natlrlichen oder juristischen Person im Hinblick auf
die Einhaltung kroatischer Rechtsvorschriften
anerkannt (validiert) werden. Die Zulassung
(Validierung) wird vom kroatischen Ministerium fr
Bauwesen und Raumplanung ausgestellt.
Raumplanung: Die Erbringung entsprechender
Dienstleistungen ist nach der Zulassung durch das
kroatische Ministerium fir Bauwesen und
Raumplanung fir nattrliche und juristische Personen
zulassig.

HU, RO: Ungebunden fir Dienstleistungen von
Landschaftsarchitekten

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

f) Ingenieurdienstleistungen; und
g) Integrierte Ingenieurdienstleistungen

(CPC 8672 und CPC 8673)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, SlI: Ungebunden auf3er fur Dienstleistungen von
Stédteplanern.

CY, EL, IT, MT und PT: Ungebunden

HR: Die Erbringung entsprechender Dienstleistungen
ist nach Genehmigung durch die Kroatische
Architektenkammer fur nattirliche und juristische
Personen zulassig. Ein im Ausland erstelltes Design
oder Projekt muss von einer in Kroatien zugelassenen
naturlichen oder juristischen Person im Hinblick auf
die Einhaltung kroatischer Rechtsvorschriften
anerkannt (validiert) werden. Die Zulassung
(Validierung) wird vom kroatischen Ministerium fir
Bauwesen und Raumplanung ausgestellt.

Fur Art der Erbringung 2:

Keine

h)  Dienstleistungen von Arzten
(einschlieRlich Psychologen) und
Zahnérzten

(CPC 9312 und Teil von
CPC 85201)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, ES, FI, FR, EL, IE,
IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, UK: Ungebunden
HR: Ungebunden, aulier flr Telemedizin: Keine.
SI: Ungebunden fiir sozialmedizinische,
gesundheitsdienstliche, epidemiologische und
umweltmedizinische Dienstleistungen, die
Versorgung mit Blut, Blutpraparaten und
Transplantaten sowie Obduktionen.

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

i)  Dienstleistungen des
Veterindrwesens Fur Art der Erbringung 1:
(CPC 932) AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL,
HU, IE, IT, LV, MT, NL, PT, RO, SI, SK:
Ungebunden
UK: Ungebunden, auBer flr
Veterindrlabordienstleistungen und technische
Dienstleistungen fur Tierarzte, allgemeine Beratung
und Information, z. B. Ernéhrung, Verhalten und
Heimtierpflege.
Fur Art der Erbringung 2:
Keine
j) 1. Dienstleistungen von
Hebammen Fur Art der Erbringung 1:
(Teil von CPC 93191) AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FR, EL,
HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK,
UK: Ungebunden
)} 2.  Dienstleistungen von FI, PL: Ungebunden, auler fur

Krankenpflegepersonal,
Krankengymnasten und
Sanitatern

(Teil von CPC 93191)

Krankenpflegepersonal

HR: Ungebunden, aulier fir Telemedizin: Keine.
Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

k)  Einzelhandel mit Arzneimitteln und
Einzelhandel mit medizinischen und
orthopéadischen Artikeln

(CPC 63211)
und sonstige Dienstleistungen von
Apotheken®

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CZ, DE, CY, DK, ES, FI, FR, EL, IE,
IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, Sl und UK:
Ungebunden

LV, LT: Ungebunden auRer fur Versandhandel

HU: Ungebunden auRer fir CPC 63211

Fir Art der Erbringung 2:

Keine

B. Computer- und verwandte
Dienstleistungen
(CPC 84)

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Keine

! Die Versorgung der Offentlichkeit mit Arzneimitteln unterliegt wie die Erbringung anderer
Dienstleistungen den in den EU-Mitgliedstaaten geltenden Zulassungs- und
Qualifikationserfordernissen und verfahren. In der Regel ist diese Téatigkeit Apotheken
vorbehalten. In einigen Mitgliedstaaten ist lediglich die Versorgung mit
verschreibungspflichtigen Arzneimitteln Apotheken vorbehalten.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

C. Dienstleistungen im Bereich
Forschung und Entwicklung

a)  FuE-Dienstleistungen im Bereich
Sozial- und Geisteswissenschaften
(CPC 852 ausgenommen
Dienstleistungen von Psychologen)*

b)  FuE-Dienstleistungen im Bereich
Naturwissenschaften (CPC 851) und

c) Disziplinubergreifende FuE-
Dienstleistungen (CPC 853)

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

EU: AusschlieBliche Rechte und/oder
Genehmigungen fir aus 6ffentlichen Mitteln
finanzierte FUE-Dienstleistungen kénnen nur
Angehorigen von Mitgliedstaaten der Européischen
Union oder juristischen Personen der Européischen
Union mit Hauptsitz in einem Mitgliedstaat der
Européischen Union gewahrt werden.

D. Dienstleistungen im Zusammenhang

mit Immobilien?

a)  betreffend eigene oder
gemietete/gepachtete Objekte
(CPC 821)

Fur Art der Erbringung 1.

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Ungebunden

HR: Gewerbliche Niederlassung erforderlich.

Fur Art der Erbringung 2:

Keine

finden sind.

Teil von CPC 85201, die unter 1. A. h) ,,Dienstleistungen von Arzten und Zahnarzten* zu

Die betreffende Dienstleistung muss sich auf den Beruf Immobilienmakler beziehen und darf

keine Rechte und/oder Beschréankungen fiir nattirliche oder juristische Personen betreffen, die

Immobilien erwerben.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

b)  im Kundenauftrag Fir Art der Erbringung 1:
(CPC 822) BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, SI: Ungebunden
HR: Gewerbliche Niederlassung erforderlich.
Fir Art der Erbringung 2:
Keine
E.  Miet-/Leasingdienstleistungen ohne
Besatzung/Fuhrer
a)  fir Schiffe Fur Art der Erbringung 1.
(CPC 83103) BG, CY, DE, HU, MT, RO: Ungebunden
Fur Art der Erbringung 2:
Keine
b)  flr Luftfahrzeuge Fur Art der Erbringung 1.

(CPC 83104)

BG, CY, CZ, HU, LV, MT, PL, RO, SK:
Ungebunden.

Fur Art der Erbringung 2:

BG, CY, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Ungebunden.
AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT,
LT, LU, NL, PT, SI, SE, UK: Die von
Luftverkehrsunternehmen der EU benutzten
Luftfahrzeuge mussen in dem Mitgliedstaat, der die
Lizenz fir das Luftverkehrsunternehmen erteilt, oder
in einem anderen Mitgliedstaat eingetragen sein. Bei
kurzfristigen Leasingvertrdgen und in Ausnahmeféllen
kann darauf verzichtet werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

c)  flr andere Verkehrsmittel Fir Art der Erbringung 1:
BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: Ungebunden
(CPC 83101, CPC 83102 und Fir Art der Erbringung 2:
CPC 83105) Keine
d)  fur andere Maschinen und Fur Art der Erbringung 1:
Ausristungen BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: Ungebunden
(CPC 83106, CPC 83107, Fur Art der Erbringung 2:
CPC 83108 und CPC 83109) Keine
e) fir Gebrauchsguiter Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL,
(CPC 832) HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE, SK,
UK: Ungebunden
(f)  fur die Vermietung von
Telekommunikationsgeraten Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 7541) Keine.
F.  Sonstige
Unternehmensdienstleistungen
a)  Werbung Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 871) Keine.
b)  Marktforschung und Erhebung der

offentlichen Meinung
(CPC 864)

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

¢) Managementberatung Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 865) Keine.
d)  Mit der Managementberatung
verwandte Leistungen Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 866) HU: Ungebunden fiir Schieds- und
Schlichtungsdienstleistungen (CPC 86602).
e)  Technische Tests und Analysen Fur Art der Erbringung 1.
IT: Ungebunden fir die Berufe Biologe und
chemischer Analytiker
(CPC 8676) BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Ungebunden
Fur Art der Erbringung 2:
CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: Ungebunden
f)  Beratungsdienstleistungen im Fir Art der Erbringung 1:
Bereich Landwirtschaft, Jagd und IT: Nicht konsolidiert fir die Agronomen und Periti
Forsten agrari vorbehaltenen Tatigkeiten.
EE, MT, RO, SI: Ungebunden
(Teil von CPC 881) Fur Art der Erbringung 2:
Keine
g) Beratungsdienstleistungen im Fir Art der Erbringung 1:

Bereich Fischerei
(Teil von CPC 882)

LV, MT, RO, SI: Ungebunden
Fir Art der Erbrinqung 2:
Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

h)  Beratungsdienstleistungen im
Bereich Verarbeitendes Gewerbe
(Teil von CPC 884 und Teil von

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

CPC 885) Keine.
i)  Vermittlung und Beschaffung von
Personal
i) 1.  Suche nach Fuhrungskraften Fir Art der Erbringung 1:
(CPC 87201) AT,BG, CY,CZ DE, EE, ES, FI,HR, IE, LV, LT,
MT, PL, PT, RO, SK, SI, SE: Ungebunden
Fur Art der Erbringung 2:
AT, BG, CY, CZ, EE, FI,HR, LV, LT, MT, PL,
RO, SK, SI: Ungebunden.
i) 2. Vermittlung von

Arbeitskraften
(CPC 87202)

Far Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR,
HR, IE, IT, LU, LV, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SlI,
SE, SK, UK: Ungebunden

Fir Art der Erbringung 2:

AT,BG, CY,CZ, EE, FI,HR, LV, LT, MT, PL,
RO, S, SK: Ungebunden.

i) 3. Vermittlung von Buropersonal

(CPC 87203)

Fir Art der Erbringung 1:

AT, BG, CY, CZ,DE, EE, FI, FR, HR, IT, IE, LV,
LT, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI: Ungebunden
Fir Art der Erbringung 2:

AT,BG, CY,CZ, EE, FI,HR, LV, LT, MT, PL,
RO, SK, SI: Ungebunden
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

)} Uberlassung von Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Haushaltshilfen, anderen
kaufménnischen oder
industriellen Arbeitskraften,
Pflegepersonal und anderem
Personal Alle Mitgliedstaaten auBer HU: Ungebunden.
(CPC 87204, 87205, 87206,
87209) HU: Keine.
)] Ermittlungsdienstleistungen Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 87301) BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SK, SI, UK: Ungebunden
j) Sicherheitsdienstleistungen Fur Art der Erbringung 1.

(CPC 87302, CPC 87303,
CPC 87304 und CPC 87305)

HU: Ungebunden fir CPC 87304, CPC 87305

BE, BG, CY, CZ, ES, EE, FI, FR,HR, IT, LV, LT,
MT, PT, PL, RO, SI, SK: Ungebunden.

Fur Art der Erbringung 2:

HU: Ungebunden fiir CPC 87304, CPC 87305

BG, CY,CZ EE, HR, LV, LT, MT, PL, RO, SI,
SK: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

k)  Verwandte wissenschaftliche und Fur Art der Erbringung 1:
technische Beratung BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI, UK: Ungebunden fur
Explorationsdienstleistungen
HR: Keine, aulRer: grundlegende geologische,
geodétische und Bergbauuntersuchungen sowie damit
im Zusammenhang stehende
Untersuchungsdienstleistungen im Bereich des
Umweltschutzes auf kroatischem Territorium kénnen
nur gemeinsam mit inl&ndischen juristischen Personen
oder durch diese ausgefihrt werden.
(CPC 8675) Fur Art der Erbringung 2:
Keine
) 1. Wartung und Instandsetzung Fur Art der Erbringung 1:

von Schiffen

(Teil von CPC 8868)

Fur Seefrachtschiffe: BE, BG, DE, DK, EL, ES, FlI,
FR, HR, IE, IT, LU, NL, PT, SI, UK: Ungebunden.
Fur den Transport im Binnenschiffsverkehr: EU
auBer EE, HU, LV, PL: Ungebunden.

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

) 2 Wartung und Instandsetzung Fur Art der Erbringung 1:
von Eisenbahnausristung AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, ES, FI, FR, EL,
HR, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, UK: Ungebunden
(Teil von CPC 8868) Fir Art der Erbringung 2:
Keine
) 3 Wartung und Instandsetzung
von Kraftfahrzeugen,
Kraftradern, Schneemobilen
und Ausriistung fir den
StralRenverkehr Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 6112, CPC 6122, Teil
von CPC 8867 und Teil von
CPC 8868) Keine
)} 4.  Wartung und Instandsetzung Fur Art der Erbringung 1.

von Luftfahrzeugen und Teilen
davon

(Teil von CPC 8868)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR, IE,
IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SK, SI, SE, UK:
Ungebunden

Far Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor Beschreibung der Vorbehalte

) 5. Wartung und Instandsetzung
von Metallerzeugnissen,
Maschinen (aulRer
Biromaschinen),
Ausristungen (aulRer
Fahrzeugen und
Biroeinrichtungen) und
Gebrauchsgiitern® Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 633, CPC 7545, Keine
CPC 8861, CPC 8862,
CPC 8864, CPC 8865 und

CPC 8866)
m)  Gebaudereinigung Fur Art der Erbringung 1.
(CPC 874) AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,

HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SI, SE,
SK, UK: Ungebunden

Far Art der Erbringung 2:

Keine.

Wartung und Instandsetzung von Fahrzeugen (CPC 6112, 6122, 8867 und CPC 8868) ist zu
finden unter 1. F. 1) 1. bis 1. F. 1) 4.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

n)  Fotografische Dienstleistungen
(CPC 875)

Fur Art der Erbringung 1:

BG, EE, MT, PL: Ungebunden fiir die Erbringung
von Luftbildfotografieleistungen

HR, LV: Ungebunden fiir fotografische
Spezialdienstleistungen (CPC 87504)

Fur Art der Erbringung 2:

Keine.

0)  Verpacken Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 876) Keine

p)  Druck und Veroffentlichung Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 88442) Keine

q) Dienstleistungen im Bereich
Konferenzen, Seminare usw.
(Teil von CPC 87909)

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Keine

r)  Sonstiges

r) 1.  Ubersetzungs- und
Dolmetschdienstleistungen

(CPC 87905)

Fur Art der Erbringung 1:

PL: Ungebunden flr Dienstleistungen vereidigter
Ubersetzer und Dolmetscher

HR: Ungebunden fir amtliche Dokumente.

HU, SK: Ungebunden fiir offizielle Ubersetzungs-
und Dolmetschdienstleistungen

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

r Dienstleistungen von Fur Art der Erbringung 1:
Innenarchitekten und DE: Anwendung der nationalen Honorarordnung auf
Dienstleistungen bezuglich alle aus dem Ausland erbrachten Dienstleistungen.
Produktdesign HR: Ungebunden.
(CPC 87907) Fir Art der Erbringung 2:
Keine
r Inkassoagenturdienstleistungen | Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 87902) BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO,
SK, SI, SE, UK: Ungebunden
r Auskunfteidienstleistungen Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 87901) BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,

HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO,
SK, SI, SE, UK: Ungebunden
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

r 5.
Vervielféltigungsdienstleistungen Fur Art der Erbringung 1:
(CPC 87904)" AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI,
SE, SK, UK: Ungebunden
Fur Art der Erbringung 2:
Keine
r) 6. Dienstleistungen im Bereich
Telekommunikationsberatung | Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 7544) Keine
n 7.
Telefonauftragsdienstleistungen Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 87903) Keine

finden sind.

Umfasst keine Druckereidienstleistungen, die unter CPC 88442 fallen und unter 1. F. p) zu
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Sektor oder Teilsektor

|

Beschreibung der Vorbehalte

no

KOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNGEN

i)

Post- und Kurierdienstleistungen
(Dienstleistungen im Zusammenhang
mit der Bearbeitung’ von
Postsendungen? gemaR der
folgenden Liste von Teilsektoren,
unabhdangig davon, ob der
Bestimmungsort im In- oder im
Ausland liegt:

Bearbeitung von adressierten
schriftlichen Mitteilungen aller Art
auf einem materiellen Trager®
einschlieRlich
Hybridpostdienstleistungen und
Direktwerbung,

Bearbeitung von adressierten
Packchen und Paketen”,
Bearbeitung von adressierten
Presseerzeugnissen>,

o O~ W N

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

Keine®

»Bearbeitung* ist die Abfertigung, Sortierung, Beférderung und Zustellung.

»Postsendung* ist jede von einem 6ffentlichen oder privaten Anbieter bearbeitete Sendung.

Zum Beispiel Briefe, Postkarten.
Umfasst auch Blcher und Kataloge.
Magazine, Zeitungen, Zeitschriften.

Fur die Teilsektoren i) bis iv) kdnnen einzelne Lizenzen von besonderen

Universaldienstverpflichtungen und/oder einem Finanzbeitrag zu einem Ausgleichsfonds

abhangig gemacht werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

vii)

Bearbeitung von unter den Ziffern i)
bis iii) genannten Sendungen als
Einschreiben oder Wertsendungen,
Eilzustellung® der unter den Ziffern
i) bis iii) genannten Sendungen,
Bearbeitung nicht adressierter
Sendungen

Dokumentenaustausch?

Eilzustellungsdienstleistungen kénnen abgesehen von der rascheren und sichereren Zustellung
zusétzliche Leistungsmerkmale umfassen, beispielsweise Abholung vom Ausgangsort,
personliche Zustellung beim Empfanger, Auffindung und Verfolgung, Méglichkeit einer

Anderung des Bestimmungsortes und des Empfingers wahrend der Beforderung,

Empfangsbestatigung.

Bereitstellung von Mitteln, einschlieBlich entsprechender R&ume sowie der Beférderung
durch Dritte, die es den abonnierten Nutzern dieser Dienstleistung ermdglicht, einander
Postsendungen selbst durch gegenseitigen Austausch zuzustellen. ,,Postsendung® ist jede von

einem offentlichen oder privaten Anbieter bearbeitete Sendung.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Die Teilsektoren i, iv und v kénnen
ausgenommen werden, soweit sie in den
Geltungsbereich der Dienste fallen, die
vorbehalten werden kdnnen: der Dienst fur
Briefsendungen, deren Preis weniger als
das Finffache des offentlichen Grundtarifs
betragt, sofern sie weniger als 350 g*
wiegen, und der Dienst fiir
eingeschriebene Sendungen, der in
Gerichts- oder Verwaltungsverfahren
benutzt wird.

(Teil von CPC 751, Teil von CPC 712357
und Teil von CPC 73210)°

nicht als Briefsendungen angesehen.

»Briefsendungen® sind Mitteilungen in schriftlicher Form auf einem materiellen Trager, die
zu der vom Absender auf der Sendung selbst oder auf ihrer Umhdillung angegebenen Adresse
zu befordern und dort zuzustellen sind. Blicher, Kataloge, Zeitungen und Zeitschriften werden

Beftrderung von Postsendungen auf eigene Rechnung auf dem Landweg.
Beforderung von Postsendungen im Luftverkehr.
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Sektor oder Teilsektor Beschreibung der Vorbehalte

Telekommunikationsdienstleistungen
(Diese Dienstleistungen umfassen
nicht die Wirtschaftstatigkeit, die in
der Bereitstellung von Inhalten
besteht, fiir deren Ubermittlung
Telekommunikationsdienstleistungen
erforderlich sind)

a)  Alle Dienstleistungen, die die | Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Ubertragung und den Empfang
von Signalen mit
elektromagnetischen Mitteln*
zum Inhalt haben aulRer
Rundfunk? Keine

Diese Dienstleistungen umfassen nicht die Online-Informations- und/oder Datenverarbeitung
(einschliellich Vorgangsbearbeitung) (Teil von CPC 843), die unter 1. B. zu finden sind.
»,Computerdienstleistungen®.

~Rundfunk* ist die nicht unterbrochene Ubertragungskette, die fiir die 6ffentliche Verbreitung
von Fernseh- und Horfunkprogrammsignalen erforderlich ist, umfasst jedoch nicht die
Zufuhrungsleitungen zwischen den Betreibern.
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Sektor oder Teilsektor Beschreibung der Vorbehalte

b)  Dienstleistungen des Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Ubertragens von EU: Keine, auer dass Dienstleistern in diesem Sektor
Satellitensendungen® Verpflichtungen hinsichtlich der Ubertragung von

Inhalten Uber ihre Netze im Interesse der
Allgemeinheit im Einklang mit dem EU-
Rechtsrahmen fiir die elektronische Kommunikation
auferlegt werden konnen.

BE: Ungebunden

Diese Dienstleistungen umfassen die Telekommunikationsdienstleistung, die die Ubertragung
und den Empfang von Fernseh- und Horfunkprogrammsignalen tber Satellit zum Inhalt hat
(die nicht unterbrochene Ubertragungskette tiber Satellit, die fiir die 6ffentliche Verbreitung
von Fernseh- und Horfunkprogrammsignalen erforderlich ist). Dies beinhaltet den Verkauf
von Satellitendienstleistungen, allerdings ohne den Verkauf von TV-Programmpaketen an

Haushalte.
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Sektor oder Teilsektor ] Beschreibung der Vorbehalte

3.  BAU-UND VERWANDTE INGENIEURDIENSTLEISTUNGEN

Bau- und verwandte Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Ingenieurdienstleistungen

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC 517 und

CPC 518) Keine

4.  VERTRIEBSDIENSTLEISTUNGEN
(ausgenommen Vertrieb von Waffen, Munition, Sprengstoffen und sonstigem Kriegsmaterial)

A. Dienstleistungen von

Kommissionéren Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

a)  Dienstleistungen von
Kommissionéaren betreffend

Kraftfahrzeuge, Kraftrader und EU aulRer AT, Sl, SE, FI: Ungebunden fur den

Schneemobile sowie Teile davon und | Vertrieb von chemischen Erzeugnissen, Edelmetallen

Zubehor (und Edelsteinen).

(Teil von CPC 61111, Teil von AT: Ungebunden fiir den Vertrieb von Sprengstoffen,

CPC 6113 und Teil von CPC 6121) | entzlindbaren Waren und Ziindern sowie von giftigen
Stoffen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

b)

Sonstige Dienstleistungen von
Kommissionaren

(CPC 621)
Dienstleistungen von GroRhéndlern

a)

b)

GroRhandelsleistungen mit
Kraftfahrzeugen, Kraftradern
und Schneemobilen sowie mit
Teilen davon und mit Zubehor
(Teil von CPC 61111, Teil von
CPC 6113 und Teil von

CPC 6121)
Grol3handelsleistungen mit
Telekommunikationsendgeréate
n

(Teil von CPC 7542)

AT, BG: Ungebunden fir den Vertrieb von Waren fir
medizinische Zwecke wie medizinische und
chirurgische Gerate, medizinische Stoffe und
Gegenstande fur medizinische Zwecke.

HR: Ungebunden fiir den Vertrieb von
Tabakerzeugnissen.

Fir Art der Erbringung 1:

AT, BG, FR, PL, RO: Ungebunden fur den Vertrieb
von Tabak und Tabakerzeugnissen.

BG, FI, PL, RO: Ungebunden fir den Vertrieb von
alkoholischen Getranken

SE: Ungebunden fur den Einzelhandel mit
alkoholischen Getranken

AT, BG, CZ, FI, RO, SK, SI: Ungebunden fir den
Vertrieb von Arzneimitteln
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

C.

c)  Sonstige Dienstleistungen von
GroRhandlern
(CPC 622, ausgenommen
Dienstleistungen von
GrolRh&ndlern im Bereich der
Energieerzeugnisse™)

Dienstleistungen von

Einzelhandlern?

Einzelhandelsleistungen mit
Kraftfahrzeugen, Kraftradern, und
Schneemobilen sowie mit Teilen
davon und mit Zubehér

(CPC 61112, Teil von CPC 6113 und
Teil von CPC 6121)
Einzelhandelsleistungen mit
Telekommunikationsendgeréten
(Teil von CPC 7542)
Einzelhandelsleistungen mit
Lebensmitteln

(CPC 631)

BG, HU, PL: Ungebunden fiir Dienstleistungen von
Handelsmaklern.

FR: In Bezug auf Dienstleistungen von
Kommissionaren ungebunden fir Handler und
Makler, die auf 17 Mérkten flr frische Lebensmittel
von nationalem Interesse tatig sind. Ungebunden fiir
den Vertrieb von Arzneimitteln.

MT: Ungebunden fir Dienstleistungen von
Kommissionéren

BE, BG, CY, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, UK: In Bezug auf
Einzelhandelsleistungen ungebunden aulRer fur
Versandhandel.

Diese Dienstleistungen, die jene von CPC 62271 einschlielRen, sind im Abschnitt
DIENSTLEISTUNGEN IM ENERGIEBEREICH unter 18. D zu finden.

Umfasst keine Wartungs- und Instandsetzungsleistungen, die im Abschnitt
UNTERNEHMENSDIENSTLEISTUNGEN unter 1. B und 1. F. I) zu finden sind.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Einzelhandelsleistungen mit anderen

(nichtenergetischen) Produkten
ausgenommen Einzelhandel mit

Arzneimitteln und Einzelhandel mit
medizinischen und orthopédischen

Artikeln®
(CPC 632, ausgenommen
CPC 63211, und CPC 63297)

D. Franchising
(CPC 8929)

5. DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH BILDUNG
(nur privatwirtschaftlich finanzierte Dienstleistungen)

A. Dienstleistungen im Bereich
Primarschulbildung
(CPC 921)

Fur Art der Erbringung 1:

BG, CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: Ungebunden
FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Ausléandischen
Staatsangehdrigen kann jedoch von den zusténdigen
Behorden die Genehmigung erteilt werden, eine
Bildungseinrichtung zu griinden, zu leiten und zu
unterrichten.

IT: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Dienstleister,
die zur Ausstellung staatlich anerkannter Diplome
ermachtigt sind.

Fur Art der Erbringung 2:

CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: Ungebunden

Einzelhandel mit Arzneimitteln sowie Einzelhandel mit medizinischen und orthopadischen

Avrtikeln sind im Abschnitt FREIBERUFLICHE DIENSTLEISTUNGEN unter 1. A. K) zu

finden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

B.

Dienstleistungen im Bereich

Sekundarschulbildung

(CPC 922)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Ungebunden

FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Ausléandischen
Staatsangehdrigen kann jedoch von den zustéandigen
Behorden die Genehmigung erteilt werden, eine
Bildungseinrichtung zu grtinden, zu leiten und zu
unterrichten.

IT: Staatsangehdrigkeitserfordernis fir Dienstleister,
die zur Ausstellung staatlich anerkannter Diplome
ermachtigt sind.

Fur Art der Erbringung 2:

CY, FI, MT, RO, SE: Ungebunden

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

LV: Ungebunden fur Dienstleistungen
berufsbildender weiterfiihrender
Bildungseinrichtungen fiir behinderte Schuler

(CPC 9224)
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

C. Dienstleistungen im Bereich

Hochschulbildung
(CPC 923)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Ungebunden

FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Ausléandischen
Staatsangehdrigen kann jedoch von den zustéandigen
Behorden die Genehmigung erteilt werden, eine
Bildungseinrichtung zu grtinden, zu leiten und zu
unterrichten.

IT: Staatsangehdrigkeitserfordernis fir Dienstleister,
die zur Ausstellung staatlich anerkannter Diplome
ermachtigt sind.

Fur Art der Erbringung 2:

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: Ungebunden

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

CZ, SK: Staatsangehorigkeitserfordernis fur
Dienstleistungen im Bereich Hochschulbildung, auf3er
fur Dienstleistungen von postsekundaren
berufsbildenden Bildungseinrichtungen (CPC 92310).

D. Dienstleistungen im Bereich

Erwachsenenbildung
(CPC 924)

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

CY, FI, MT, RO, SE: Ungebunden.

AT: Ungebunden fir Dienstleistungen im Bereich
Erwachsenenbildung mittels Radio- oder TV-
Sendungen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

E. Sonstige Unterrichtsdienstleistungen | Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 929) AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SlI,
SE, UK: Ungebunden.
Fir Art der Erbringung 1:
HR: Keine fur Fernunterricht und Unterricht mit Hilfe
von Telekommunikationsmitteln.
6. DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH UMWELT
A.  Abwasserbewirtschaftung Fir Art der Erbringung 1:
(CPC 9401)* EU, auBer EE, LT und LV: Ungebunden auler fiir
Beratungsdienstleistungen.
EE, LT und LV: Keine
Flr Art der Erbringung 2:
Keine
B. Bewirtschaftung fester/gefahrlicher
Abféalle mit Ausnahme der Fir Art der Erbringung 1:
grenziberschreitenden Beforderung | EU, auBer EE und HU: Ungebunden auRer fir
gefahrlicher Abfélle Beratungsdienstleistungen.
EE und HU: Keine
Fir Art der Erbringung 2:
a)  Abfallbeseitigungsleistungen Keine

(CPC 9402)

1

Entspricht den Abwasserbeseitigungsleistungen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

b)  Sanitdre und dhnliche
Dienstleistungen

(CPC 9403)

Fur Art der Erbringung 1:

EU, auBer EE, HU und LT: Ungebunden auRer flr
Beratungsdienstleistungen.

EE, HU und LT: Keine

Fir Art der Erbringung 2:

Keine

C. Schutz der Umgebungsluft und des

Fir Art der Erbringung 1:

Klimas

EU, auller EE, FI, LT, PL, RO: Ungebunden auf3er
flir Beratungsdienstleistungen.

EE, FI, LT, PL, RO: Keine

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
(CPC 9404)*
D. Sanierung und Reinigung von Boden | Fur Art der Erbringung 1.
und Wasser EU, auBer EE, FI, RO: Ungebunden auRer flr

a)  Behandlung, Sanierung von
kontaminiertem/verunreinigtem
Boden und Wasser
(Teil von CPC 94060)?

Beratungsdienstleistungen.
EE, FI, RO: Keine

Fiur Art der Erbringung 2:
Keine

Entspricht den Dienstleistungen im Bereich Abgasreinigung.
Entspricht einem Teil der Dienstleistungen im Bereich Natur- und Landschaftsschutz.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Larm- und Vibrationsschutz

(CPC 9405)

Fur Art der Erbringung 1:

EU, auBer EE, FI, LT, PL, RO: Ungebunden aul3er
fir Beratungsdienstleistungen.

EE, FI, LT, PL, RO: Keine

Fir Art der Erbringung 2:

Keine

Arten- und Landschaftsschutz

Dienstleistungen im Bereich Natur-
und Landschaftsschutz
(Teil von CPC 9406)

Fur Art der Erbringung 1.

EU, aulRer EE, FI, RO: Ungebunden auf3er fir
Beratungsdienstleistungen.

EE, FI, RO: Keine

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

G. Sonstige Umwelt- und Far Art der Erbringung 1:
Nebendienstleistungen EU, auBer EE, FI, RO: Ungebunden auRer flr
Beratungsdienstleistungen.
EE, FI, RO: Keine
Fir Art der Erbringung 2:
Keine
(CPC 94090)
7.  FINANZDIENSTLEISTUNGEN
A. Versicherungsdienstleistungen und

versicherungsbezogene
Dienstleistungen

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

AT, BE, CZ,DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT,

LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Ungebunden

fur Direktversicherungsdienstleistungen aufer fur die

Versicherung von Risiken in Bezug auf:

1)  Seeschifffahrt, gewerblichen Luftverkehr,
Raumfahrt und Weltraumtransport
(einschlieBlich Satelliten), wobei diese
Versicherung einzelne der oder alle folgenden
Risiken abdeckt: die beforderten Guter, das die
Guter befordernde Fahrzeug und jede sich daraus
ergebende Haftung; und

i)  Gilter im internationalen Transitverkehr.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

AT: Werbungs- und Vermittlungsleistungen im
Auftrag einer nicht in der Européischen Union
niedergelassenen Tochtergesellschaft oder einer nicht
in Osterreich niedergelassenen Zweigstelle sind
(auBer bei der Ruckversicherung und
Folgerlckversicherung) verboten. Obligatorische
Luftfahrzeughaftpflichtversicherungen, auRer
Versicherungen fur den internationalen gewerblichen
Luftverkehr, dirfen nur von einer in der Européischen
Union niedergelassenen Tochtergesellschaft oder
einer in Osterreich niedergelassenen Zweigstelle
abgeschlossen werden.

DK: Obligatorische
Luftfahrzeughaftpflichtversicherungen diirfen nur von
in der Europdischen Union niedergelassenen
Unternehmen abgeschlossen werden. Bei der
Ausiibung der Tatigkeit der Direktversicherung fur in
Dénemark ansassige Personen, dénische Schiffe und
in Danemark belegene Vermogenswerte durfen
Personen oder Unternehmen (auch
Versicherungsgesellschaften) keine gewerbliche
Unterstitzung leisten, es sei denn, sie sind
Versicherungsgesellschaften nach danischem Recht
oder durch die zustdndigen danischen Behorden
zugelassen.

DE: Obligatorische
Luftfahrzeughaftpflichtversicherungen diirfen nur von
einer in der Europdischen Union niedergelassenen
Tochtergesellschaft oder einer in Deutschland
niedergelassenen Zweigniederlassung abgeschlossen
werden. Verfiigt eine auslandische
Versicherungsgesellschaft tiber eine in Deutschland
niedergelassene Zweigstelle, so darf sie in
Deutschland Vertrage tber internationale
Transportversicherungen nur ber diese Zweigstelle
abschlieRen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

FR: Risiken im Zusammenhang mit dem Landverkehr
durfen nur von Versicherungsgesellschaften versichert
werden, die in der Européischen Union niedergelassen
sind.

PL: Ungebunden fur Rickversicherung und
Folgerlckversicherung, auBer fir Risiken im
Zusammenhang mit Gutern im internationalen
Handel.

PT: Luft- und Seetransportversicherungen (Guter,
Luftfahrzeuge, Schiffe und Haftpflicht) dirfen nur bei
in der EU niedergelassenen Unternehmen
abgeschlossen werden; nur in der EU niedergelassene
Personen oder Gesellschaften diirfen in Portugal als
Vermittler flr diese Versicherungen tatig werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Fur Art der Erbringung 1:
AT, BE, CZ,DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT,
LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI, UK: Ungebunden fir
Dienstleistungen der Direktversicherungsvermittlung
auler fr die Versicherung von Risiken in Bezug auf:
i)  Seeschifffahrt, gewerblichen Luftverkehr,
Raumfahrt und Weltraumtransport
(einschlieBlich Satelliten), wobei diese
Versicherung einzelne der oder alle folgenden
Risiken abdeckt: die beforderten Guter, das die
Guter befordernde Fahrzeug und jede sich daraus
ergebende Haftung; und
i)  Giter im internationalen Transitverkehr.
BG: Ungebunden fir Direktversicherungen auRer fir
Dienstleistungen ausléandischer Dienstleister fur
Auslénder im Hoheitsgebiet der Republik Bulgarien.
Transportversicherungen fur Giter und fur
Transportmittel als solche und
Haftpflichtversicherungen fir in der Republik
Bulgarien belegene Risiken dirfen nicht direkt bei
auslandischen Versicherungsgesellschaften
abgeschlossen werden. Eine auslandische
Versicherungsgesellschaft darf Versicherungsvertrége
nur Uber eine Zweigstelle abschliefen. Ungebunden
flr Einlagenversicherungen und &hnliche
Entschédigungssysteme sowie
Pflichtversicherungssysteme.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

CY, LV, MT: Ungebunden fiir
Direktversicherungsdienstleistungen aufer flr die
Versicherung von Risiken in Bezug auf:

i)  Seeschifffahrt, gewerblichen Luftverkehr,
Raumfahrt und Weltraumtransport
(einschliel3lich Satelliten), wobei diese
Versicherung einzelne der oder alle folgenden
Risiken abdeckt: die beforderten Guter, das die
Guter befoérdernde Fahrzeug und jede sich daraus
ergebende Haftung; und

i)  Gdter im internationalen Transitverkehr.

LT: Ungebunden fiir

Direktversicherungsdienstleistungen aufer flr die

Versicherung von Risiken in Bezug auf:

i)  Seeschifffahrt, gewerblichen Luftverkehr,
Raumfahrt und Weltraumtransport
(einschliel3lich Satelliten), wobei diese
Versicherung einzelne der oder alle folgenden
Risiken abdeckt: die beforderten Guter, das die
Guter befordernde Fahrzeug und jede sich daraus
ergebende Haftung; und

i)  Gdter im internationalen Transitverkehr, auBer
im Zusammenhang mit Landverkehr, bei dem
das Risiko in Litauen belegen ist.

BG, LV, LT, PL: Ungebunden fir

Versicherungsvermittlung.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

ES: Fir Versicherungsmathematiker
Wohnsitzerfordernis und drei Jahre einschlagige
Berufserfahrung.

FI: Direktversicherungsdienstleistungen

(einschlieBlich Mitversicherung) dirfen nur von

Versicherungsgesellschaften mit Hauptstelle in der

EU oder einer Zweigniederlassung in Finnland

angeboten werden. VVoraussetzung fur die Erbringung

von Dienstleistungen der Versicherungsvermittlung ist
ein standiger Geschaftssitz in der EU.

HR: Ungebunden fir Direktversicherung und

Dienstleistungen der Direktversicherungsvermittlung,

auler fir:

a) Dienstleistungen der Lebensversicherung:
Dienstleistungen fur Ausléander auf dem
Hoheitsgebiet der Republik Kroatien;

b) Dienstleistungen der Nichtlebensversicherungen
fur Ausléander im Hoheitsgebiet der Republik
Kroatien, auller Kfz-Haftpflichtversicherung

c) Seeschifffahrt, Luftverkehr, Verkehr.

HU: Direktversicherungen im Hoheitsgebiet Ungarns

durfen bei nicht in der EU niedergelassenen

Versicherungsgesellschaften nur tber eine in Ungarn

eingetragene Zweigniederlassung abgeschlossen

werden
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

IT: Ungebunden flr Versicherungsmathematiker.
Transportversicherungen fur Transportgliter,
Versicherungen fur Transportmittel als solche sowie
Haftpflichtversicherungen fir in Italien belegene
Risiken kénnen nur bei Versicherungsgesellschaften
abgeschlossen werden, die in der Europaischen Union
niedergelassen sind. Dieser VVorbehalt gilt nicht fir
den internationalen Transport in Verbindung mit
Einfuhren nach Italien.

SE: Direktversicherungen dirfen nur ber in
Schweden zugelassene Erbringer von
Versicherungsdienstleistungen abgeschlossen werden,
unter der Voraussetzung, dass der auslandische
Dienstleister und das schwedische
Versicherungsunternehmen zur selben
Unternehmensgruppe gehdéren oder eine
Kooperationsvereinbarung geschlossen haben.

Fur Art der Erbringung 2:

AT, BE, BG, CZ, CY, DE, DK, ES, FI, FR, EL,
HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI,
UK: Ungebunden fir Vermittlung
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

BG: Direktversicherung: natiirliche und juristische
Personen aus Bulgarien sowie Auslander, die im
Hoheitsgebiet der Republik Bulgarien einer
Geschaftstatigkeit nachgehen, kénnen ihre Téatigkeit in
Bulgarien nur bei Anbietern versichern, die iber eine
Zulassung fir eine Versicherungstatigkeit in
Bulgarien verfiigen. Schadensersatzleistungen aus
diesen Versicherungsvertrégen sind in Bulgarien
auszuzahlen. Ungebunden fiir Einlagenversicherungen
und &hnliche Entschadigungssysteme sowie
Pflichtversicherungssysteme.

HR: Ungebunden fiir Direktversicherung und

Dienstleistungen der Direktversicherungsvermittlung,

aulRer fur:

a) Lebensversicherung: Mdglichkeit einer
Lebensversicherung fur Auslander mit Wohnsitz
in Kroatien;

b)  Sachversicherung:

) Maoglichkeit von
Nichtlebensversicherungen fur Auslander
mit Wohnsitz in Kroatien, aulRer Kfz-
Haftpflichtversicherung;
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

i)  Personenversicherungen oder

Sachversicherungen, die in der Republik
Kroatien nicht verfiigbar sind;
Unternehmen, die im Ausland
Versicherungsdienstleistungen erwerben im
Zusammenhang mit Investitionsarbeiten im
Ausland, einschlieBlich der damit
zusammenhangenden Ausrlstung; zur
Absicherung der Tilgung von
Auslandsdarlehen (Kreditsicherung);
Personenversicherung und
Sachversicherung von hundertprozentigen
Tochterunternehmen,
Gemeinschaftsunternehmen, die im
Ausland eine wirtschaftliche Téatigkeit
austiben, falls dies den Bestimmungen des
Landes entspricht oder flr die Zulassung
erforderlich ist; im Bau oder in Reparatur
befindliche Schiffe, falls dies in dem mit
dem Auslandskunden (Ké&ufer) vertraglich
vereinbart wurde;

c) Seeschifffahrt, Luftverkehr, Verkehr.

IT: Transportversicherungen fir Transportgditer,

Versicherungen fur Transportmittel als solche sowie

Haftpflichtversicherungen fir in Italien belegene

Risiken kdnnen nur bei Versicherungsgesellschaften

abgeschlossen werden, die in der Européischen Union

niedergelassen sind. Dieser VVorbehalt gilt nicht fir

den internationalen Transport in Verbindung mit

Einfuhren nach Italien.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Bank- und sonstige
Finanzdienstleistungen
(ausgenommen
Versicherungsleistungen)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HU, IE,
IT, LU, NL, PL, PT, SK, SE, UK: Ungebunden,
auler fir Bereitstellung von Finanzinformationen und
Verarbeitung von Finanzdaten sowie fur Beratungs-
und sonstige Hilfsdienstleistungen (ausgenommen
Vermittlung).

BE: Fir die Erbringung von
Anlageberatungsdienstleistungen ist eine
Niederlassung in Belgien erforderlich.

BG: Fir die Benutzung des
Telekommunikationsnetzes kdnnen Beschrankungen
und Bedingungen gelten.

CY: Ungebunden, auer fur Handel mit begebbaren
Wertpapieren, Bereitstellung von
Finanzinformationen und Verarbeitung von
Finanzdaten sowie fr Beratungs- und sonstige
Hilfsdienstleistungen (ausgenommen Vermittlung).
EE: Fiur die Annahme von Spareinlagen ist eine
Genehmigung der estnischen Finanzaufsichtsbehorde
und die Eintragung als Aktiengesellschaft,
Tochtergesellschaft oder Zweigniederlassung nach
estnischem Recht erforderlich.

Fir die Verwaltung von Investmentfonds ist die
Grindung einer besonderen Verwaltungsgesellschaft
erforderlich, und nur Unternehmen mit
satzungsmaRigem Sitz in der Europdischen Union
durfen als Verwahrstelle fur Anteile an
Investmentfonds tétig werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

HR: Ungebunden, auler fiir Ausreichung von
Krediten, Finanzierungsleasing, Zahlungs- und
Uberweisungsdienstleistungen, Garantien und
Verbindlichkeiten, Geldmaklergeschafte,
Bereitstellung und Ubermittlung von
Finanzinformationen und Beratungs- und sonstige
Zusatzfinanzdienstleistungen mit Ausnahme von
Vermittlung.

LT: Fir die Verwaltung von Investmentfonds ist die
Grindung einer besonderen Verwaltungsgesellschaft
erforderlich, und nur Unternehmen mit
satzungsmanigem Sitz oder Zweigniederlassung in
Litauen diirfen als Verwahrstelle fiir Anteile an
Investmentfonds tatig werden.

IE: Die Erbringung von Anlage- und
Anlageberatungsdienstleistungen erfordert entweder 1)
eine Zulassung in Irland, die in der Regel nur
rechtsféahigen Einrichtungen, Personengesellschaften
und Alleinkaufleuten mit Hauptstelle bzw.
satzungsmaRigen Sitz in Irland erteilt wird (in einigen
Féllen bedarf es keiner Zulassung, z.B. wenn ein
Dienstleistungserbringer aus einem Drittstaat tber
keine gewerbliche Niederlassung in Irland verfugt und
die Dienstleistung nicht an Privatpersonen erbringt),
oder I1) eine Zulassung in einem anderen
Mitgliedstaat nach der EU-Richtlinie tber
Wertpapierdienstleistungen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

IT: Ungebunden fir Promotori di servizi finanziari
(Verkaufer von Finanzprodukten).

LV: Ungebunden, aul3er fiir die Beteiligung an
Emissionen von Wertpapieren jeder Art, fur die
Bereitstellung von Finanzinformationen und
Verarbeitung von Finanzdaten sowie fur Beratungs-
und sonstige Hilfsdienstleistungen, ausgenommen
Vermittlung.

LT: Gewerbliche Niederlassung erforderlich fur
Pensionsfondsverwaltung.

MT: Ungebunden, auRer flr die Annahme von
Spareinlagen, die Ausreichung von Krediten jeder Art,
die Bereitstellung von Finanzinformationen und
Verarbeitung von Finanzdaten sowie fur Beratungs-
und sonstige Hilfsdienstleistungen, ausgenommen
Vermittlung.

PL: Fir die Bereitstellung und Ubermittlung von
Finanzinformationen und Software fiir die
Verarbeitung von Finanzdaten und sonstiger
einschlagiger Software: Benutzung des 6ffentlichen
Telekommunikationsnetzes oder des Netzes eines
anderen zugelassenen Betreibers.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

RO: Ungebunden fir Finanzleasing, Handel mit
Geldmarkttiteln, Devisen, derivativen Instrumenten,
Wechselkurs- und Zinstiteln, begebbaren
Wertpapieren und sonstigen begebbaren Instrumenten
und Finanzanlagen, Beteiligung an Emissionen von
Wertpapieren jeder Art, Geldmaklergeschéfte,
Vermogensverwaltung und Saldenausgleichs- und
Verrechnungsdienstleistungen im Zusammenhang mit
Finanzanlagen. Zahlungs- und
Uberweisungsdienstleistungen sind nur tiber eine
gebietsanséssige Bank zuldssig.

SI:

i) Beteiligung an der Emission von
Staatsanleihen, Pensionsfondsverwaltung:
Ungebunden.

i) Alle Ubrigen Teilsektoren, auller

Bereitstellung und Ubermittlung von
Finanzinformationen, Aufnahme von Krediten
jeder Art und Annahme von Garantien und
Verbindlichkeiten auslandischer
Kreditinstitute durch inl&ndische juristische
Personen und Einzelkaufleute sowie
Beratungs- und sonstige
Zusatzfinanzdienstleistungen: Ungebunden.
Die Mitglieder der Slowenischen Borse
missen juristische Personen nach dem Recht
der Republik Slowenien oder
Zweigniederlassungen ausléndischer
Investmentgesellschaften oder Banken sein.

EU/MD/Anhang XXVI1I-B/de 51




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Fur Art der Erbringung 2:

BG: Fur die Benutzung des
Telekommunikationsnetzes kdnnen Beschrankungen
und Bedingungen gelten.

PL: Fir die Bereitstellung und Ubermittlung von
Finanzinformationen und Software fur die
Verarbeitung von Finanzdaten und sonstiger
einschldgiger Software: Benutzung des 6ffentlichen
Telekommunikationsnetzes oder des Netzes eines
anderen zugelassenen Betreibers.

DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH GESUNDHEIT UND SOZIALES

(nur privatwirtschaftlich finanzierte Di

enstleistungen)

Krankenhausleistungen
(CPC 9311)

Dienstleistungen sonstiger
stationarer Einrichtungen im
Gesundheitswesen (ohne
Krankenhauser)

(CPC 93193)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR,
IE, IT,LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI,
SK, UK: Ungebunden

HR: Ungebunden, auler fir Telemedizin:

Fir Art der Erbringung 2:
Keine

Dienstleistungen im Bereich Soziales

Fir Art der Erbringung 1:

(CPC 933)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, EL, FI, FR,
HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
UK: Ungebunden

Fur Art der Erbringung 2:

BE: Ungebunden fir soziale Dienstleistungen auller
Genesungs- und Erholungsheimen sowie

Seniorenheimen
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Sektor oder Teilsektor

|

Beschreibung der Vorbehalte

9.

DIENSTLEISTUNGEN IN DEN BEREICHEN FREMDENVERKEHR UND REISEN

A.

Hotels und Restaurants

(einschlieBlich Catering)

(CPC 641, CPC 642 und CPC 643)

auler Catering bei
Luftverkehrsdienstleistungen®

Fir Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT,
LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE,
UK: Ungebunden aulRer fir Catering.

HR: Ungebunden

Far Art der Erbringung 2:

Keine

B. Dienstleistungen von Reiseagenturen | Fur Art der Erbringung 1.
und Reiseveranstaltern BG, HU: Ungebunden
(einschliel’lich Reiseleitern) Fur Art der Erbringung 2:
(CPC 7471) Keine

C. Dienstleistungen von

Fremdenfuhrern Fir Art der Erbringung 1:

(CPC 7472)

BG, CY,CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SK, SI:
Ungebunden.

Fir Art der Erbringung 2:

Keine

Catering bei Luftverkehrsdienstleistungen ist im Abschnitt HILFSDIENSTLEISTUNGEN
FUR DEN VERKEHR unter 12.D.a) (Bodenabfertigungsdienstleistungen) zu finden.

EU/MD/Anhang XXVI1I-B/de 53




Sektor oder Teilsektor

] Beschreibung der Vorbehalte

10. DIENSTLEISTUNGEN IN DEN BEREICHEN FREIZEIT, KULTUR UND SPORT
(ausgenommen audiovisuelle Dienstleistungen)
A. Unterhaltung Fur Art der Erbringung 1:

(einschliel3lich Theater,
Musikkapellen, Zirkus und
Diskotheken)

(CPC 9619)

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SK, SI, UK: Ungebunden

Fur Art der Erbringung 2:

CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SK, SI: Ungebunden
BG: Ungebunden auRer fur
Unterhaltungsdienstleistungen von
Theaterproduzenten, Gesangsgruppen, Musikgruppen
und Orchestern (CPC 96191); Dienstleistungen von
Schriftstellern, Komponisten, Bildhauern,
Entertainern und sonstigen Kiinstlern (CPC 96192);
Nebendienstleistungen im Bereich Theater (CPC
96193)

EE: Ungebunden fir sonstige
Unterhaltungsdienstleistungen (CPC 96199), auler fur
Filmtheaterdienstleistungen

LT, LV: Ungebunden, auler fiir den Betrieb von
Filmtheatern (Teil von CPC 96199)
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

B.  Nachrichten- und Presseagenturen Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 962) Keine
C. Bibliotheken, Archive, Museen und
sonstige kulturelle Dienstleistungen | Fir Art der Erbringung 1:
(CPC 963) BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
HR, HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
RO, SK, SI, SE, UK: Ungebunden
Fir Art der Erbringung 2:
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, HR,
HU, IE, IT, LT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
SI, SE, UK: Ungebunden
D. Dienstleistungen im Bereich Sport Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(CPC 9641) AT: Ungebunden fiir Skischulen und Bergfhrer.
BG, CZ, LV, MT, PL, RO, SK: Ungebunden
Far Art der Erbringung 1:
CY, EE, HR: Ungebunden
E. Dienstleistungen von Erholungsparks

und Strandeinrichtungen

(CPC 96491)

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
Keine
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Sektor oder Teilsektor ] Beschreibung der Vorbehalte

11. VERKEHRSDIENSTLEISTUNGEN
A.  Seeverkehr Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:
a) Internationaler Passagierverkehr BG, CY, DE, EE, ES, FR, FI, EL, IT, LT, MT, PT,
RO, SI, SE: Zubringerdienste genehmigungspflichtig.
(CPC 7211 ohne Kabotage im
Inlandsverkehr?)
b) Internationaler Frachtverkehr

(CPC 7212 ohne Kabotage im
Inlandsverkehr30)?

Unbeschadet des Geltungsbereichs der Téatigkeiten, die nach den nationalen
Rechtsvorschriften als ,,Kabotage* angesehen werden kénnen, umfasst diese Liste nicht die
Kabotage im Inlandsverkehr, das heif3t die Beforderung von Personen oder Giitern zwischen
einem Hafen oder Ort in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union und einem anderen
Hafen oder Ort im selben Mitgliedstaat, einschlieBlich seines Festlandsockels im Sinne des
Seerechtstibereinkommens der Vereinten Nationen, und den VVerkehr von und nach demselben
Hafen oder Ort in einem Mitgliedstaat.

Schlief3t Zubringerdienste und die Beférderung von Ausriistungsgegenstanden zwischen im
gleichen Staat gelegenen Héfen durch Erbringer internationaler Seeverkehrsdienstleistungen
ein, wenn dabei keine Einnahmen erzielt werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

b)

Binnenschiffsverkehr

Passagierverkehr
(CPC 7221 ohne Kabotage im
Inlandsverkehr30)

Frachtverkehr

(CPC 7222 ohne Kabotage im
Inlandsverkehr30)

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

EU: MalRnahmen auf der Grundlage bestehender oder
kiinftiger Ubereinkiinfte Giber den Zugang zu den
Binnenwasserstralien (u. a. Rhein-Main-Donau-
Verbindung), in denen bestimmte Verkehrsrechte
Betreibern mit Sitz in den betreffenden Staaten
vorbehalten werden, die Staatsangehdrigkeitskriterien
hinsichtlich des Eigentums erfillen.
Durchfiihrungsvorschriften zur Mannheimer
Rheinschifffahrtsakte und zum Belgrader
Ubereinkommen Uber die Regelung der Schifffahrt
auf der Donau.

AT: Eingetragene Gesellschaft oder Betriebsstétte in
Osterreich ist erforderlich.

BG, CY, EE, FI, HR, HU, LT, MT, RO, SE, SI:
Ungebunden

CZ, SK: Ungebunden nur fur die Art der Erbringung
1.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

C.  Schienentransport Fur Art der Erbringung 1:
a)  Passagierverkehr EU: Ungebunden

(CPC 7111) Fiar Art der Erbringung 2:
b)  Frachtverkehr Keine.

(CPC 7112)
D. StraRenverkehr Fur Art der Erbringung 1:
a)  Passagierverkehr EU: Ungebunden.

(CPC 7121 und CPC 7122) Fur Art der Erbringung 2:
b)  Frachtverkehr Keine

(CPC 7123, ausgenommen

Befdrderung von Post und

Kuriersendungen fiir eigene

Rechnung?)
E.  Transport von Gitern (aul3er Fur Art der Erbringung 1:

Brennstoff) in Rohrleitungen?
(CPC 7139)

EU: Ungebunden.

Fur Art der Erbringung 2:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE,
UK: Ungebunden

Teil von CPC 71235, zu finden bei KOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNGEN unter

2. A. Post- und Kurierdienste.

Der Transport von Brennstoffen in Rohrleitungen ist im Abschnitt DIENSTLEISTUNGEN
IM ENERGIEBEREICH unter 13. B zu finden.
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Beschreibung der Vorbehalte

12. HILFSDIENSTLEISTUNGEN FUR DEN VERKEHR®

A. Hilfsdienstleistungen flr den
Seeverkehr

a)  Frachtumschlag

b)  Lagerdienstleistungen

(Teil von CPC 742)

c)  Zollabfertigung
d)  Containerstellplatze und -
zwischenlagerung
e)  Schifffahrtsagenturdienstleistungen
()
Seeverkehrsspeditionsdienstlei
stungen
(g) Vermietung von Schiffen mit
Besatzung
(CPC 7213)

(h)  Zug- und Schleppdienstleistungen
(CPC 7214)

Fur Art der Erbringung 1:

EU: Ungebunden fur Frachtumschlag, Schub- und
Schleppdienstleistungen, Zollabfertigung und fir
Containerstellplatze und -zwischenlagerung

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO,
SK, Sl, SE: Ungebunden fur Vermietung von
Schiffen mit Besatzung

BG: Ungebunden.

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE,
IT,LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE, UK:
Ungebunden fur Lagerdienstleistungen

HR: Ungebunden, auRer fiir Dienstleistungen von
Gutertransportagenturen

Umfasst keine Wartungs- und Instandsetzungsleistungen fur Fahrzeuge, die im Abschnitt

~UNTERNEHMENSDIENSTLEISTUNGEN® unter 1. F. 1) 1. bis 1. F. I) 4 zu finden sind.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

)] Unterstutzungsdienstleistungen fur
den Seeverkehr Fur Art der Erbringung 2:
(Teil von CPC 745) Keine
j)  Sonstige Unterstiitzungs- und
Hilfsdienstleistungen
(Teil von CPC 749)
B. Hilfsdienstleistungen fiir den
Binnenschiffsverkehr
a)  Frachtumschlag Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:
(Teil von CPC 741) EU: MalRnahmen auf der Grundlage bestehender oder
b)  Lagerdienstleistungen kiinftiger Ubereinkiinfte Giber den Zugang zu den
(Teil von CPC 742) Binnenwasserstrallen (u. a. Rhein-Main-Donau-
c) Dienstleistungen von Verbindung), in denen bestimmte Verkehrsrechte

Gltertransportagenturen

(Teil von CPC 748)

Betreibern mit Sitz in den betreffenden Staaten
vorbehalten werden, die Staatsangehdrigkeitskriterien
hinsichtlich des Eigentums erfillen.
Durchfiihrungsvorschriften zur Mannheimer
Rheinschifffahrtsakte.

EU: Ungebunden fir Schub- und
Schleppdienstleistungen, auBer fur CZ, LV und SK
nur fir Art der Erbringung 2: Keine

HR: Ungebunden, auler flr Dienstleistungen von
Gutertransportagenturen
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d)  Vermietung von Schiffen mit
Besatzung Fir Art der Erbringung 1:

(CPC 7223) AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI,HU, LV, LT, MT,
e)  Schub- und Schleppdienstleistungen | RO, SK, SlI, SE: Ungebunden fir Vermietung von
Schiffen mit Besatzung

(CPC 7224)

f)  Unterstitzungsdienstleistungen fur
den Binnenschiffsverkehr
(Teil von CPC 745)

g)  Sonstige Unterstiitzungs- und
Hilfsdienstleistungen
(Teil von CPC 749)
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

C.

Hilfsdienstleistungen fir den

Eisenbahnverkehr

a)

b)

c)

Frachtumschlag
(Teil von CPC 741)

Lagerdienstleistungen
(Teil von CPC 742)
Dienstleistungen von

Gutertransportagenturen

d)

e)

f)

(Teil von CPC 748)

Schub- und Schleppdienstleistungen
(CPC 7113)
Unterstltzungsdienstleistungen fir
Eisenbahnverkehrsdienstleistungen
(CPC 743)

Sonstige Unterstiitzungs- und
Hilfsdienstleistungen

(Teil von CPC 749)

Fir Art der Erbringung 1:

EU: Ungebunden fir Schub- und
Schleppdienstleistungen

HR: Ungebunden, auBer fiir Dienstleistungen von
Gutertransportagenturen

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

D. Hilfsdienstleistungen fiir den

StraRenverkehr

a)  Frachtumschlag
(Teil von CPC 741)

b)  Lagerdienstleistungen
(Teil von CPC 742)

c¢) Dienstleistungen von

Gutertransportagenturen
(Teil von CPC 748)

d)  Vermietung gewerblicher
StralRenfahrzeuge mit Fihrer
(CPC 7124)

e)  Unterstltzungsdienstleistungen flr
den Strallenverkehr
(CPC 744)

f)  Sonstige Unterstutzungs- und

Hilfsdienstleistungen
(Teil von CPC 749)

Fur Art der Erbringung 1:

AT, BG, CY, CZ EE,HU, LV, LT, MT, PL, RO,
SK, Sl, SE: Ungebunden fur Vermietung
gewerblicher StraRenfahrzeuge mit Flhrer

HR: Ungebunden, auler flr Dienstleistungen von
Gutertransportagenturen und zulassungspflichtige
Unterstutzungsdienstleistungen fiir den
Strallenverkehr

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

D. Hilfsdienstleistungen flr
Luftverkehrsdienstleistungen

a)  Bodenabfertigungsdienstleistungen
(einschliellich Catering)

Fir Art der Erbringung 1:

EU: Ungebunden aulRer flr Catering.
Fur Art der Erbringung 2:

BG, CY, CZ, HR, HU, MT, PL, RO, SK, SI:
Ungebunden.

b)  Lagerdienstleistungen
(Teil von CPC 742)

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

Keine.

c) Dienstleistungen von
Gutertransportagenturen
(Teil von CPC 748)

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

d)  Vermietung von Luftfahrzeugen mit
Besatzung
(CPC 734)

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

EU: Die von Luftverkehrsunternehmen der EU
benutzten Luftfahrzeuge muissen in dem Mitgliedstaat
der EU, der die Lizenz fur das
Luftverkehrsunternehmen erteilt, oder in einem
anderen Mitgliedstaat eingetragen sein.

Das Luftfahrzeug muss Eigentum entweder
naturlicher Personen, die bestimmte Kriterien
hinsichtlich ihrer Staatsangehorigkeit erfillen, oder
juristischer Personen sein, die bestimmte Kriterien
hinsichtlich des Eigentums am Kapital und der
Kontrolle erfllen.,

In Ausnahmeféllen kann ein
Luftverkehrsunternehmen in der Europdischen Union
unter bestimmten Umsténden ein aul’erhalb der EU
eingetragenes Luftfahrzeug von einem ausléndischen
Luftverkehrsunternehmen anmieten, beispielsweise
zur Deckung eines aulRergewohnlichen Bedarfs, zur
Deckung eines saisonalen Kapazitatsbedarfs oder zur
Bewaltigung betrieblicher Schwierigkeiten, was durch
das Anmieten von in der Europdischen Union
registrierten Luftfahrzeugen nicht angemessen
maoglich ist; hierfir muss eine befristete Genehmigung
von dem Mitgliedstaat der Européischen Union
erlangt werden, der dem Luftverkehrsunternehmen der
Europdischen Union die Lizenz erteilt.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

e)  Verkauf und Vermarktung
f)  Computergesteuerte
Buchungssysteme

Fur die Erbringungsweisen 1 und 2:

EU: Wenn Luftfahrtunternehmen aus der
Européischen Union keine gleichwertige Behandlung
im Vergleich mit der Behandlung in der Européischen
Union von Anbietern von Dienstleistungen im Bereich
Computerreservierungssysteme (CRS) gewahrt wird
oder wenn Nicht-EU-Luftfahrtunternehmen Anbietern
von CRS-Dienstleistungen aus der Européischen
Union keine gleichwertige Behandlung® im Vergleich
mit der Behandlung in der Européischen Union
beimessen, konnen die Anbieter von CRS-
Dienstleistungen der Europdischen Union in Bezug
auf die Nicht-EU-Luftfahrtunternehmen bzw. kénnen
die Luftfahrtunternehmen der Européischen Union in
Bezug auf die Nicht-EU-Anbieter von CRS-
Dienstleistungen MaRRnahmen zur Gewéhrung einer
gleichwertigen Behandlung ergreifen.

,»Gleichwertige Behandlung* ist die nichtdiskriminierende Behandlung von
Luftverkehrsunternehmen der Européischen Union und von Anbietern von CRS-
Dienstleistungen der Europdischen Union.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

g) Flughafenverwaltung Fir Art der Erbringung 1:
EU: Ungebunden
Fir Art der Erbringung 2:
Keine

E.  Hilfsdienstleistungen fiir den
Transport von Giitern (auBer
Brennstoff) in Rohrleitungen? Fir Art der Erbringung 1:

a)  Lagerdienstleistungen fir in AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL,
Rohrleitungen transportierte Giiter HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, Sl,
(auBer Brennstoff) SE, UK: Ungebunden
(Teil von CPC 742) Fur Art der Erbringung 2:

Keine
13. SONSTIGE VERKEHRSDIENSTLEISTUNGEN

Erbringung kombinierter
Verkehrsdienstleistungen

BE, DE, DK, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, NL, PT,
UK: Keine, unbeschadet der Beschréankungen in
dieser Liste der Verpflichtungen beziglich jedes
beliebigen Verkehrstragers.

AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO,
SE, SlI, SK: Ungebunden.

1

Hilfsdienstleistungen fur den Transport von Brennstoffen in Rohrleitungen sind im Abschnitt
DIENSTLEISTUNGEN IM ENERGIEBEREICH unter 13. C zu finden.
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] Beschreibung der Vorbehalte

14. DIENSTLEISTUNGEN IM ENERGIEBEREICH

A. Leistungen im Bereich Bergbau

Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

(CPC 883)*

Keine

B Transport von Brennstoff in

Rohrleitungen
(CPC 7131)

Fir Art der Erbringung 1:

EU: Ungebunden.

Fir Art der Erbringung 2:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL,
IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI, SE,
UK: Ungebunden

C. Lagerdienstleistungen fir in
Rohrleitungen transportierte
Brennstoffe

(Teil von CPC 742)

Fir Art der Erbringung 1:

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL,
HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI,
SE, UK: Ungebunden

Fir Art der Erbringung 2:

Keine

Umfasst die folgenden Auftragsleistungen: Beratungsdienstleistungen im Bereich Bergbau,

Vorbereitung eines Bohrplatzes an Land, Aufbau einer Landbohranlage, Bohrungen, mit dem
BohrmeiRel sowie den Rohren und Futterrohren des Bohrloches verbundene Dienstleistungen,
Dienstleistungen durch Spilungsingenieure, Feststoffkontrolle, Fangarbeiten und besondere
Betriebsvorgange im Bohrloch, geologische Erkundung des Bohrplatzes und Bohrkontrolle,
Kernung, Bohrlochprufung, Wireline-Messungen, Lieferung und Einsatz von
Komplettierungsflissigkeiten (Salzlésungen), Lieferung und Aufbau von
Komplettierungsvorrichtungen, Zementierung (Druckpumpen), Stimulation (Fracturing,
Séurebehandlung und Druckpumpen), Aufwaéltigungsarbeiten und Bohrlochinstandsetzung,
VerschlieRen und Stilllegen von Bohrléchern.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

GroBRhandelsleistungen mit festen

Fir Art der Erbringung 1:

Brennstoffen und
Mineraldlerzeugnissen

(CPC 62271)

und GroBhandel mit Strom, Dampf
und Warmwasser

EU: Ungebunden fir GroRhandel mit Strom, Dampf
und Warmwasser
Fur Art der Erbringung 2:

Keine

Einzelhandel mit Motorenkraftstoff

Fir Art der Erbrinqung 1:

(CPC 613)

EU: Ungebunden
Fur Art der Erbringung 2:
Keine

Einzelhandel mit Heizdl,
Flaschengas, Kohle und Brennholz

(CPC 63297)

und Einzelhandel mit Strom, Gas
(auRer Flaschengas), Dampf und
Warmwasser

Fur Art der Erbringung 1.

EU: Ungebunden fur Einzelhandel mit Strom, Gas
(auBer Flaschengas), Dampf und Warmwasser

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FR, EL, IE, IT, LU,
MT, NL, PL, PT, SK, UK: Einzelhandel mit Heiz0ol,
Flaschengas, Kohle und Brennholz: ungebunden aulier
flr Versandhandel:

Fur Art der Erbringung 2:

Keine
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Beschreibung der Vorbehalte

G. Dienstleistungen im Bereich Fur Art der Erbringung 1:
Energieversorgung EU: Ungebunden ausgenommen fir
Beratungsdienstleistungen, flr die keine Vorbehalte
geltend gemacht werden kdénnen.
(CPC 887) Fir Art der Erbringung 2:
Keine
15. ANDERE DIENSTLEISTUNGEN, a. n. g.
a)  Dienstleistungen der Wascherei, der | Fir Art der Erbringung 1:
Reinigung und des Farbens EU: Ungebunden
(CPC 9701) Fur Art der Erbringung 2:
Keine
b)  Friseurdienstleistungen Fur Art der Erbringung 1:
(CPC 97021) EU: Ungebunden
Fur Art der Erbringung 2:
Keine.
c)  Kosmetikdienstleistungen Fur Art der Erbringung 1:

(einschliellich Manikire und
Pedikiire)
(CPC 97022)

EU: Ungebunden
Fir Art der Erbringung 2:
Keine
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d)  Sonstige Kosmetik- und Fir Art der Erbringung 1:
FuBpflegedienstleistungen, a. n. g. EU: Ungebunden
(CPC 97029) Fir Art der Erbringung 2:
Keine
e)  Dienstleistungen von Heilbadern und | Fir Art der Erbringung 1:
nicht therapeutische Massagen, EU: Ungebunden

soweit sie der Entspannung dienen
bzw. als Dienstleistungen von
Badern, Saunas, Solarien u. A.
erbracht werden und nicht zu
medizinischen oder
Rehabilitationszwecken! Fir Art der Erbringung 2:
(CPC ver. 1.0 97230) Keine

g) Dienstleistungen der
Telekommunikationsverbindung
(CPC 7543) Fir die Erbringungsweisen 1 und 2:

Keine

Therapeutische Massagen und Thermalkuren sind zu finden unter 1. A. h) Dienstleistungen
von Arzten, 1. A. j) 2. Dienstleistungen von Krankenpflegepersonal, Krankengymnasten und
Sanitatern und Gesundheitsleistungen (8. A und 8. C).
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Anhang XXVII-C

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH PERSONAL IN
SCHLUSSELPOSITIONEN,
PRAKTIKANTEN MIT ABSCHLUSS UND GEWERBLICHE VERKAUFER (UNION)

In der nachstehenden Vorbehaltsliste sind die gemaR Titel V (Handel und Handelsfragen),
Kapitel 6 (Niederlassung, Dienstleistungshandel und elektronischer Geschaftsverkehr),
Abschnitte 2 und 3 dieses Abkommens liberalisierten Wirtschaftstéatigkeiten, fur die nach
Artikel 215 dieses Abkommens Beschrankungen fur Personal in Schliisselpositionen und
Praktikanten mit Abschluss sowie fir die nach Artikel 216 dieses Abkommens
Beschrankungen fur gewerbliche Verkéufer gelten, und die entsprechenden Beschrankungen
genannt. Die betreffende Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, in dem
Beschrankungen gelten und

b) inder zweiten Spalte werden die geltenden Beschrankungen beschrieben.

Wenn die unter b) beschriebene Spalte lediglich mitgliedstaatsspezifische VVorbehalte enthélt,
gehen die darin nicht erwahnten Mitgliedstaaten beziiglich des betreffenden Sektors
Verpflichtungen ohne Vorbehalte ein (das Fehlen von mitgliedstaatsspezifischen VVorbehalten
beziiglich des betreffenden Sektors l&sst die Giltigkeit etwaiger horizontaler bzw. fir die
gesamte EU geltender sektoraler VVorbehalte unberihrt).

Die Europdische Union geht keinerlei Verpflichtungen fur Personal in Schlusselpositionen
und Praktikanten mit Abschluss in Wirtschaftstatigkeiten ein, die nicht liberalisiert sind
(ungebunden bleiben) gemal Titel IV (Handel und Handelsfragen), Kapitel 6 (Niederlassung,
Dienstleistungshandel und elektronischer Geschéftsverkehr), Abschnitte 2 und 3 dieses
Abkommens
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Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkiirzung

a) ,,CPC* die Zentrale Gutersystematik (Central Products Classification) der Vereinten
Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, veréffentlichten Fassung und

b) ,,CPC ver. 1.0“ die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, veroffentlichten
Fassung.

Verpflichtungen in Bezug auf Personal in Schlisselpositionen und Praktikanten mit
Abschluss, gewerbliche Verkéufer von Dienstleistungen und Waren gelten nicht, wenn durch
deren voruibergehende Prasenz ein Eingreifen in oder eine anderweitige Einflussnahme auf
arbeitsrechtliche bzw. betriebliche Auseinandersetzungen oder Verhandlungen bezweckt oder
bewirkt wird.

Die nachstehende Liste enthélt keine Malinahmen in Bezug auf Qualifikationserfordernisse
und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -verfahren, die keine
Beschrankungen im Sinne von Artikel 215 und 216 des Abkommens darstellen. Solche
Mafnahmen (z. B. Zulassungspflicht, Pflicht zur Anerkennung von Befahigungsnachweisen
in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen, einschlieRlich
Sprachprifungen) gelten fur moldauisches Personal in Schliisselpositionen und moldauische
Praktikanten mit Abschluss auch dann, wenn sie in der Liste nicht aufgefihrt sind.

Alle anderen Voraussetzungen im Recht der EU und ihrer Mitgliedstaaten fur Einreise,
Aufenthalt, Beschaftigung und MaRnahmen der sozialen Sicherheit gelten weiter,
einschlieBlich der Vorschriften tiber Aufenthaltsdauer, Mindestléhne und Tarifvertrage, selbst
wenn sie im Nachstehenden nicht aufgefuhrt sind.
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GemaR Artikel 202 Absatz 3 des Abkommens werden in der nachstehenden Liste keine
MalRnahmen aufgefihrt, die die von den Vertragsparteien gewahrten Subventionen betreffen.

Die nachstehende Liste gilt unbeschadet der 6ffentlichen Monopole und ausschlie3lichen
Rechte, die in der Liste der Verpflichtungen im Bereich der Niederlassung beschrieben sind.

In Sektoren, in denen wirtschaftliche Bedurfnisprifungen vorgenommen werden, ist das
Hauptkriterium bei dieser Prifung die Bewertung der jeweiligen Marktlage im Mitgliedstaat
oder in der Region der vorgesehenen Leistungserbringung, auch was die Zahl der bereits
vorhandenen Dienstleister und die Auswirkungen auf sie betrifft.

Die aus der nachstehenden Liste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine

unmittelbare Wirkung; daher kdnnen natrliche oder juristische Personen daraus auch keine
unmittelbaren Rechte ableiten.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

ALLE SEKTOREN

Geltungsbereich fur unternehmensintern versetztes
Personal
BG: Die Zahl der unternehmensintern versetzten
Personen darf hdchstens 10 % der Zahl der EU-
Staatsburger betragen, die bei der betreffenden
bulgarischen juristischen Person im Jahresdurchschnitt
beschaftigt sind. Wenn weniger als 100 Personen
beschéftigt sind, kann die Anzahl der
unternehmensintern versetzten Personen nach Erteilung
einer entsprechenden Genehmigung 10 % des gesamten
Personals Uberschreiten.
HU: Ungebunden fiir nattirliche Personen, die
Gesellschafter einer juristischen Person in der Republik
Moldau waren.

ALLE SEKTOREN

Praktikanten mit Abschluss
AT, CZ, DE, ES, FR, HU: Das Praktikum muss mit
dem erworbenen Hochschulabschluss in Verbindung
stehen.
BG, HU: Wirtschaftliche Bedarfspriifung erforderlich
fur Praktikanten mit Abschluss®.

In Bezug auf den Dienstleistungssektor gehen diese Beschrankungen nicht tiber die der

bestehenden GATS-Verpflichtungen hinaus.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

ALLE SEKTOREN

Geschéaftsfuhrer und Rechnungsprufer
AT: Die Geschéftsfiihrer von Zweigniederlassungen
juristischer Personen massen ihren Wohnsitz in
Osterreich haben. Die nattirlichen Personen, die
innerhalb einer juristischen Person oder einer
Zweigniederlassung fur die Einhaltung des
Osterreichischen Handelsgesetzbuches verantwortlich
sind, mussen einen Wohnsitz in Osterreich haben.
FI: Ein Auslénder, der ein Gewerbe als privater
Unternehmer ausubt, benotigt eine Gewerbeerlaubnis
und muss seinen standigen Wohnsitz im EWR-Raum
haben. In allen Sektoren gilt fir den Geschéftsfihrer
das Erfordernis des EWR-Wohnsitzes, fir bestimmte
Unternehmen kdnnen Ausnahmen gewahrt werden.
FR: Der Geschéftsflihrer eines mit gewerblichen oder
handwerklichen Tétigkeiten befassten Betriebs bendtigt
eine besondere Genehmigung, wenn er keine
Daueraufenthaltsgenehmigung besitzt.
RO: Die Mehrheit der Wirtschaftsprifer gewerblicher
Unternehmen und ihrer Stellvertreter miissen
rumanische Staatsangehorige sein.
SE: Der Geschaftsfiihrer einer juristischen Person oder
einer Zweigniederlassung muss seinen Wohnsitz in
Schweden haben.

ALLE SEKTOREN

Anerkennung
EU: Richtlinien der Européischen Union zur

gegenseitigen Anerkennung von Abschliissen gelten nur
fur die Birger der Européischen Union. Das Recht, eine
reglementierte freiberufliche Dienstleistung in einem
Mitgliedstaat zu erbringen, verleiht nicht das Recht, sie
auch in einem anderen Mitgliedstaat" zu erbringen.

Damit Angehérige von Staaten auRerhalb der Europdischen Union eine gemeinschaftsweite

Anerkennung ihrer Qualifikationen erlangen kdnnen, ist eine Vereinbarung ber die
gegenseitige Anerkennung im Sinne von Artikel 222 dieses Abkommens erforderlich.

EU/MD/Anhang XXVI1I-C/de 5




Sektor oder Teilsektor Beschreibung der VVorbehalte

6. DIENSTLEISTUNGEN FUR

UNTERNEHMEN

A.  Freiberufliche Dienstleistungen

a)  Rechtsbesorgende Dienstleistungen | AT, CY, ES, EL, LT, MT, RO, SK: Die fir die

(CPC 861)* Auslibung des Rechtsanwaltsberufs (EU-Recht und
Recht der Mitgliedstaaten) erforderliche
uneingeschrankte Zulassung zur Anwaltskammer ist an
ein Staatsangehdrigkeitserfordernis geknlpft. Fir ES
konnen die zustdndigen Behdrden Ausnahmeregelungen
gewaéhren.

Umfasst Rechtsberatungs- und Rechtsvertretungsleistungen, Schlichtungs- und
Vermittlungsleistungen sowie Dienstleistungen der Anfertigung und Beglaubigung von
rechtlichen Dokumenten.

Die Erbringung rechtsbesorgender Dienstleistungen ist nur im Bereich des Volkerrechts, des
EU-Rechts und des Rechts eines Hoheitsgebiets, in dem der Dienstleister oder sein Personal
zur Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs qualifiziert ist, zuldssig und unterliegt ebenso wie die
Erbringung anderer Dienstleistungen den in den Mitgliedstaaten der Europdischen Union
geltenden Zulassungserfordernissen und -verfahren. Fur Rechtsanwélte, die rechtsbesorgende
Dienstleistungen im Bereich des VVolkerrechts und des ausléandischen Rechts erbringen, kann
es sich hierbei unter anderem um die Einhaltung ortlicher berufsethischer Kodizes, die
Verwendung der Berufsbezeichnung des Heimatstaates (sofern nicht als gleichwertig mit der
Berufsbezeichnung des Aufnahmestaates anerkannt), Versicherungsanforderungen, die
einfache Registrierung bei der Anwaltskammer des Aufnahmestaates oder eine vereinfachte
Zulassung zur Anwaltskammer des Aufnahmestaates im Wege einer Eignungsprifung und
einen rechtmaRigen Wohnsitz oder Geschaftssitz im Aufnahmestaat handeln.
Rechtsbesorgende Dienstleistungen im Bereich des EU-Rechts mussen grundsétzlich von
einem oder Uber einen voll qualifizierten, in der EU zugelassenen Rechtsanwalt, der
personlich tatig wird, erbracht werden, und rechtsbesorgende Dienstleistungen im Bereich des
Rechts eines Mitgliedstaats der Europaischen Union missen grundsatzlich von einem oder
uber einen voll qualifizierten, in dem betreffenden Mitgliedstaat zugelassenen Rechtsanwalt,
der personlich tétig wird, erbracht werden. Die uneingeschrénkte Zulassung im betreffenden
Mitgliedstaat konnte daher erforderlich sein fur die Vertretung vor Gerichten und anderen
zustandigen Behorden in der EU, da dies die Ausubung des Anwaltsberufs auf dem Gebiet
des EU-Rechts und des nationalen Verfahrensrechts beinhaltet. In einigen Mitgliedstaaten
durfen jedoch ausléandische Rechtsanwélte, die nicht die uneingeschrankte Zulassung zur
Anwaltskammer besitzen, Inlander oder Angehdrige der Staaten, in denen der Rechtsanwalt
zur Berufsauslibung berechtigt ist, in zivilrechtlichen Verfahren vertreten.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

(mit Ausnahme von
Rechtsberatungsleistungen und
Dienstleistungen der Anfertigung und
Beglaubigung von rechtlichen
Dokumenten, die durch mit 6ffentlichen
Aufgaben betraute Angehdrige von
Rechtsberufen wie Notare,
Gerichtsvollzieher (huissiers de justice)
oder andere Amtspersonen (officiers
publics et ministériels) erbracht werden)

BE, FI: Die fir Rechtsvertretungsleistungen
erforderliche uneingeschrankte Zulassung zur
Anwaltskammer ist an ein
Staatsangehorigkeitserfordernis sowie an ein
Wohnsitzerfordernis geknipft. In BE werden fur das
Auftreten als Rechtsanwalt vor dem Cour de cassation
in nicht strafrechtlichen Verfahren Quoten angewandt.
BG: Moldauische Rechtsanwélte kénnen nur
Angehdrige ihres eigenen Staates rechtlich nur bei
Gegenseitigkeit und Zusammenarbeit mit einem
bulgarischen Anwalt vertreten. Fir
Rechtsvermittlungsleistungen ist ein stdndiger Wohnsitz
erforderlich.

FR: Der Zugang von Rechtsanwalten zu den Berufen
»avocat aupres de la Cour de Cassation“ und ,,avocat
aupres du Conseil d’Etat” ist an Quoten und ein
Staatsangehorigkeitserfordernis gebunden.

HR: Die fir Rechtsvertretungsleistungen erforderliche
uneingeschrankte Zulassung zur Anwaltskammer ist an
ein Staatsangehorigkeitserfordernis (kroatische
Staatsbiirgerschaft und EU-Staatsbirgerschaft).

HU: Die uneingeschrénkte Zulassung zur
Anwaltskammer ist an ein
Staatsangehorigkeitserfordernis sowie an
Wohnsitzerfordernisse geknupft. Fir ausléandische
Rechtsanwilte ist der Umfang ihrer rechtsbesorgenden
Tatigkeiten auf Rechtsberatungsleistungen beschrénkt,
die auf der Grundlage eines mit einem ungarischen
Anwalt oder einer ungarischen Anwaltskanzlei
abgeschlossenen Kooperationsvertrags erbracht werden
mussen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

LV: Staatsangehorigkeitserfordernis fir vereidigte
Rechtsanwilte, denen die Vertretung in
Strafrechtssachen vorbehalten ist.

DK: Die Rechtsberatung ist beschrankt auf
Rechtsanwaélte mit danischer Zulassung. Fur die
danische Zulassung ist eine danische juristische Priifung
erforderlich.

LU: Staatsangehorigkeitserfordernis fir die Erbringung
rechtsbesorgender Dienstleistungen im Bereich des
luxemburgischen und des EU-Rechts.

SE: Die nur fiir die Fiihrung der schwedischen
Berufsbezeichnung ,,advokat* (Rechtsanwalt)
erforderliche Zulassung zur Anwaltskammer ist an ein
Wohnsitzerfordernis geknipft.

b)

1. Dienstleistungen von
Rechnungslegern und
Buchhaltern

(CPC 86212, ausgenommen

,Dienstleistungen von

Wirtschaftsprufern®, CPC 86213,

CPC 86219 und CPC 86220)

FR: Die Erbringung von Dienstleistungen von
Rechnungslegern und Buchhaltern kann nur durch eine
Entscheidung des Ministers fur Wirtschaft, Finanzen
und Industrie gestattet werden, die im Einvernehmen
mit dem Minister fur auswartige Angelegenheiten
getroffen wird. Das Wohnsitzerfordernis darf finf Jahre
nicht Gbersteigen.

IT: Wohnsitzerfordernis.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

b)

2. Dienstleistungen von
Wirtschaftsprufern

(CPC 86211 und 86212,

ausgenommen Dienstleistungen

von Rechnungslegern)

AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fir die Vertretung
vor den zustandigen Behorden in Osterreich und fiir in
bestimmten Osterreichischen Gesetzen (z. B.
Aktiengesetz, Borsengesetz, Bankwesengesetz usw.)
vorgesehene Prifungen.

DK: Wohnsitzerfordernis.

ES: Staatsangehorigkeitserfordernis fir mit der
Pflichtpriifung der Rechnungslegungsunterlagen
beauftragte Personen und fiir Geschaftsfihrer,
Direktoren und Gesellschafter von Gesellschaften, die
nicht unter die Achte Richtlinie des Rates uber das
Gesellschaftsrecht (84/253/EWG) fallen.

FI: Wohnsitzerfordernis fur mindestens einen der
Wirtschaftsprifer einer finnischen Kapitalgesellschaft.
EL: Staatsangehdrigkeitserfordernis fiir mit der
Pflichtprufung der Rechnungslegungsunterlagen
beauftragte Personen.

HR: Dienstleistungen der Wirtschaftspriifung kénnen
nur von zugelassenen Wirtschaftsprufern erbracht
werden, die im Besitz einer von der Kroatischen
Wirtschaftspriuferkammer férmlich anerkannten
Zulassung sind.

IT: Wohnsitzerfordernis flr einzelne Wirtschaftsprifer.
SE: Nur in Schweden zugelassene Wirtschaftsprifer
durfen gesetzlich vorgeschriebene Prifungen bei
bestimmten juristischen Personen vornehmen, z. B. bei
allen Kapitalgesellschaften. Die Zulassung ist an ein
Wohnsitzerfordernis gebunden.

c)

Dienstleistungen von
Steuerberatern
(CPC 863) !

AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Vertretung vor
zustandigen Behorden.

BG, SI: Staatsangehdrigkeitserfordernis flr Fachkrafte.
HU: Wohnsitzerfordernis.

Umfasst keine Rechtsberatungs- und Rechtsvertretungsleistungen in Steuerangelegenheiten,
die unter 6. A. a) (Rechtsbesorgende Dienstleistungen) zu finden sind.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

d) Dienstleistungen von Architekten EE: Mindestens ein Verantwortlicher (Projektleiter
und oder Berater) muss seinen Wohnsitz in Estland haben.
e) Dienstleistungen von Stadteplanern | BG: Ausléandische Fachkréfte missen tber eine
und Landschaftsarchitekten mindestens zweijahrige Erfahrung im Baubereich
(CPC 8671 und CPC 8674) verfligen. Staatsangehorigkeitserfordernis fur
Dienstleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten.
EL, HU und IT: Wohnsitzerfordernis.
SK: Die Mitgliedschaft in einer entsprechenden
Kammer ist obligatorisch; die Mitgliedschaft in einer
entsprechenden auslédndischen Einrichtung kann
anerkannt werden. Wohnsitzerfordernis,
Ausnahmeregelungen sind jedoch mdglich.
f)  Ingenieurdienstleistungen EE: Mindestens ein Verantwortlicher (Projektleiter
und oder Berater) muss seinen Wohnsitz in Estland haben.
g) Integrierte BG: Ausléndische Fachkréfte missen uber eine
Ingenieurdienstleistungen mindestens zweijahrige Erfahrung im Baubereich
(CPC 8672 und CPC 8673) verfiigen.
HR, IT und SK: Wohnsitzerfordernis.
EL, HU: Wohnsitzerfordernis (fir CPC 8673 gilt das
Wohnsitzerfordernis nur fur Praktikanten mit
Abschluss).
h)  Dienstleistungen von Arzten CZ, IT, SK: Wohnsitzerfordernis.

(einschliellich Psychologen) und
Zahnérzten

(CPC 9312 und Teil von

CPC 85201)

CZ, RO, SK: Genehmigung durch die zustandigen
Behorden erforderlich fur auslandische natdrliche
Personen.

BE, LU: Fir Praktikanten mit Abschluss:
Genehmigung durch die zustdndigen Behorden
erforderlich fiir auslédndische nattrliche Personen.
BG, MT: Staatsangehérigkeitserfordernis.

DK: Fir hochstens 18 Monate kann eine befristete, an
ein Wohnsitzerfordernis gebundene Genehmigung zur
Erflllung einer bestimmten Aufgabe erteilt werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Der Zugang ist
jedoch im Rahmen jahrlich festgesetzter Quoten
maoglich.

HR: Alle Personen, die Dienstleistungen unmittelbar
flr die Patienten erbringen bzw. Patienten behandeln,
benotigen eine Zulassung der entsprechenden
Fachkammer.

LV: Die Austibung medizinischer Berufe durch
Auslander muss je Region von den ortlichen
Gesundheitsbehdrden auf der Grundlage des
wirtschaftlichen Bedarfs an Arzten und Zahnéarzten
genehmigt werden.

PL: Auslander benétigen fiir die Austibung
medizinischer Berufe eine Genehmigung. Auslandische
Arzte haben begrenztes Wahlrecht in den
Arztekammern.

PT: Wohnsitzerfordernis fiir Psychologen.

i)

Dienstleistungen des

Veterinarwesens

(CPC 932)

BG, DE, EL, FR, HR, HU:
Staatsangehorigkeitserfordernis.

CZ und SK: Staatsangehorigkeits- und
Wohnsitzerfordernis.

IT: Wohnsitzerfordernis.

PL: Staatsangehorigkeitserfordernis. Auslander kdnnen
eine Genehmigung flr die Berufsausubung beantragen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

)

1. Dienstleistungen von
Hebammen
(Teil von CPC 93191)

AT: Um eine Berufspraxis in Osterreich zu betreiben,
muss die jeweilige Person den betreffenden Beruf zum
Zeitpunkt der Eroffnung der Berufspraxis in Osterreich
seit mindestens drei Jahren ausuben.

BE, LU: Fur Praktikanten mit Abschluss:
Genehmigung durch die zustdndigen Behorden
erforderlich fiir ausléandische nattrliche Personen.

CY, EE, RO, SK: Genehmigung durch die zustédndigen
Behorden erforderlich fur ausléandische natirliche
Personen.

FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Der Zugang ist
jedoch im Rahmen jahrlich festgesetzter Quoten
moglich.

HR: Alle Personen, die Dienstleistungen unmittelbar
flir die Patienten erbringen bzw. Patienten behandeln,
bendtigen eine Zulassung der entsprechenden
Fachkammer.

HU: Ungebunden.

IT: Wohnsitzerfordernis.

LV: Der wirtschaftliche Bedarf wird je Region anhand
der Gesamtzahl der von den ortlichen
Gesundheitsbehorden zugelassenen Hebammen
ermittelt.

PL.: Staatsangehdrigkeitserfordernis. Auslander kdnnen
eine Genehmigung flr die Berufsausubung beantragen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

)

. Dienstleistungen von

Krankenpflegepersonal,
Krankengymnasten und
Sanitatern

(Teil von CPC 93191)

AT: Ausléndische Dienstleister sind nur fur folgende
Tatigkeiten zugelassen: Krankenpflegepersonal,
Krankengymnasten, Ergotherapeuten, Logotherapeuten,
Diéatassistenten und Erndhrungsberater. Um eine
Berufspraxis in Osterreich zu betreiben, muss die
jeweilige Person den betreffenden Beruf zum Zeitpunkt
der Eroffnung der Berufspraxis in Osterreich seit
mindestens drei Jahren ausuben.

BE, FR, LU: Fur Praktikanten mit Abschluss:
Genehmigung durch die zustandigen Behérden
erforderlich fiir auslandische nattrliche Personen.

CY, CZ, EE, RO, SK: Genehmigung durch die
zustandigen Behorden erforderlich fiir ausléandische
natrliche Personen.

HR: Alle Personen, die Dienstleistungen unmittelbar
flr die Patienten erbringen bzw. Patienten behandeln,
bendtigen eine Zulassung der entsprechenden
Fachkammer.

HU: Staatsangehdrigkeitserfordernis.

DK: Fur hochstens 18 Monate kann eine befristete, an
ein Wohnsitzerfordernis gebundene Genehmigung zur
Erfullung einer bestimmten Aufgabe erteilt werden.
CY, CZ, EL, IT: Vorbehaltlich einer wirtschaftlichen
Bedarfsprifung: Die Entscheidung héngt von der Zahl
der freien Stellen und der Unterversorgung einer Region
ab.

LV: Der wirtschaftliche Bedarf wird je Region anhand
der Gesamtzahl der von den ortlichen
Gesundheitsbehorden zugelassenen Pflegekrafte
ermittelt.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

k)  Einzelhandel mit Arzneimitteln FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Fir moldauische
und Einzelhandel mit Staatsangehdrige ist der Zugang jedoch im Rahmen
medizinischen und orthopédischen | festgesetzter Quoten maoglich, sofern sie tber ein
Artikeln franzdésisches Diplom in Pharmazie verfligen.

(CPC 63211) DE, EL, SK: Staatsangehdrigkeitserfordernis.
und sonstige Dienstleistungen von | HU: Staatsangehdrigkeitserfordernis auf3er fur den
Apotheken® Einzelhandel mit Arzneimitteln und Einzelhandel mit
medizinischen und orthopadischen Artikeln
(CPC 63211).
IT, PT: Wohnsitzerfordernis.

D. Dienstleistungen im Bereich

Immobilien?

a)  betreffend eigene oder gemietete/ | FR, HU, IT, PT: Wohnsitzerfordernis.
gepachtete Objekte LV, MT, SI: Staatsangehdrigkeitserfordernis.

(CPC 821)

b)  im Kundenauftrag DK: Wohnsitzerfordernis, sofern die danische Behtrde

(CPC 822) fir Handel und Unternehmen nicht darauf verzichtet.

FR, HU, IT, PT: Wohnsitzerfordernis.
LV, MT, Sl: Staatsangehdrigkeitserfordernis.

Die Versorgung der Offentlichkeit mit Arzneimitteln unterliegt wie die Erbringung anderer
Dienstleistungen den in den EU-Mitgliedstaaten geltenden Zulassungs- und
Qualifikationserfordernissen und verfahren. In der Regel ist diese Tatigkeit Apotheken
vorbehalten. In einigen Mitgliedstaaten ist lediglich die Versorgung mit
verschreibungspflichtigen Arzneimitteln Apotheken vorbehalten.

Die betreffende Dienstleistung muss sich auf den Beruf Immobilienmakler beziehen und darf
keine Rechte und/oder Beschréankungen fiir nattirliche oder juristische Personen betreffen, die

Immobilien erwerben.

EU/MD/Anhang XXVI1I-C/de 14




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

E.  Miet-/Leasingdienstleistungen
ohne Besatzung/Fuhrer

e)  flr Gebrauchsguter EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Fachkréfte und
(CPC 832) fir Praktikanten mit Abschluss.

f)  flr die Vermietung von EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Fachkréfte und
Telekommunikationsgeraten fur Praktikanten mit Abschluss.
(CPC 7541)

F.  Sonstige
Unternehmensdienstleistungen

e)  Technische Tests und Analysen IT, PT: Wohnsitzerfordernis fir Biologen und
(CPC 8676) chemische Analytiker.

f)  Beratungsdienstleistungen im IT: Wohnsitzerfordernis fir Agronomen und ,,periti

Bereich Landwirtschaft, Jagd und
Forsten
(Teil von CPC 881)

agrari.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

)} 2. Sicherheitsdienstleistungen
(CPC 87302, CPC 87303, CPC
87304 und CPC 87305)

BE: Staatsangehorigkeitserfordernis und
Wohnsitzerfordernis fir Flihrungskréfte.

BG, CY,CZ EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK:
Staatsangehorigkeits- und Wohnsitzerfordernis.

DK: Staatsangehorigkeits- und Wohnsitzerfordernis flr
Fuhrungskrafte und Wachdienste an Flughafen.

ES, PT: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fachkréafte.
FR: Staatsangehorigkeitserfordernis fur
Geschaftsfuhrer und Vorstandsmitglieder.

IT: italienische oder EU-Staatsangehorigkeit- und
Wohnsitz in Italien oder der EU nétig, um die
erforderliche Genehmigung fur Wachdienste und den
Transport von Wertsachen zu erhalten.

k)  Verwandte wissenschaftliche und
technische Beratung
(CPC 8675)

BG: Staatsangehdrigkeitserfordernis fir Fachkréfte.
DE: Staatsangehdrigkeitserfordernis fr 6ffentlich
bestellte VVermesser.

FR: Staatsangehorigkeitserfordernis fir
»vermessungstatigkeiten“ zur Feststellung von
Eigentumsrechten und im Bereich des Bodenrechts
IT, PT: Wohnsitzerfordernis.

) 1. Wartung und Instandsetzung
von Schiffen
(Teil von CPC 8868)

MT: Staatsangehdrigkeitserfordernis.

) 2. Wartung und Instandsetzung
von Eisenbahnausristung
(Teil von CPC 8868)

LV: Staatsangehorigkeitserfordernis.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

I) 3. Wartung und Instandsetzung EU: Fir Wartung und Instandsetzung von
von Kraftfahrzeugen, Kraftfahrzeugen, Kraftradern und Schneemobilen:
Kraftradern, Schneemobilen und | Staatsangehdrigkeitserfordernis fur Fachkrafte und
Ausristung fir den Praktikanten mit Abschluss.
StraRenverkehr
(CPC 6112, CPC 6122, Teil von
CPC 8867 und Teil von CPC 8868)
I) 5. Wartung und Instandsetzung EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Fachkrafte und

von Metallerzeugnissen,
Maschinen (auBer
Biromaschinen), Ausriistungen
(auler Fahrzeugen und
Biroeinrichtungen) und
Gebrauchsgiitern®

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861,

CPC 8862, CPC 8864, CPC 8865

und CPC 8866)

Praktikanten mit Abschluss aulRer fur:

BE, DE, DK, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SE, UK fir CPC 633, 8861, 8866;

BG fiir die Instandsetzung von Gebrauchsgtern
(ausgenommen Schmuck): CPC 63301, 63302, Teil von
CPC 63303, 63304, 63309;

AT fir CPC 633, 8861-8866;

EE, FI, LV, LT fir CPC 633, 8861-8866;

CZ, SK fur CPC 633, 8861-8865; und

S| fir CPC 633, 8861, 8866.

Wartung und Instandsetzung von Transportmitteln (CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 und
CPC 8868) ist unter 6. F. 1) 1 bis 6. F. I) 4 zu finden.

Wartung und Instandsetzung von Buromaschinen und —einrichtungen einschlielich
Computern (CPC 845) ist zu finden unter 6. B. Computer- und verwandte Dienstleistungen
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

m) Gebdudereinigung

CY, EE, HR, MT, PL, RO, SI:

(CPC 874) Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fachkréfte.
n)  Fotografische Dienstleistungen HR, LV: Staatsangehorigkeitserfordernis fr spezielle
(CPC 875) fotografische Spezialdienstleistungen.

PL.: Staatsangehorigkeitserfordernis fur die Erbringung
von Luftbildfotografieleistungen.

p) Druck und Veréffentlichung
(CPC 88442)

HR: Wohnsitzerfordernis fir Verleger.

SE: Wohnsitzerfordernis fur Verleger und Eigentiimer
von Verlagen und Druckereien.

IT: Verleger und Eigentimer von Verlagen und
Druckereien missen Staatsbirger eines EU-
Mitgliedstaates sein.

q) Dienstleistungen im Bereich
Konferenzen, Seminare usw.
(Teil von CPC 87909)

Sl: Staatsangehorigkeitserfordernis.

r) 1. Ubersetzungs- und
Dolmetschdienstleistungen
(CPC 87905)

F1: Wohnsitzerfordernis fiir ermachtigte Ubersetzer.
DK: Wohnsitzerfordernis flr zugelassene ¢ffentliche
Ubersetzer und Dolmetscher, sofern die danische
Behorde fur Handel und Unternehmen nicht darauf
verzichtet.

r) 3. Inkassoagenturdienstleistungen
(CPC 87902)

BE und EL.: Staatsangehérigkeitserfordernis.
IT: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor Beschreibung der VVorbehalte
r) 4. Auskunfteidienstleistungen BE und EL: Staatsangehorigkeitserfordernis.
(CPC 87901) IT: Ungebunden.
r 5. EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fachkréfte und
Vervielfaltigungsdienstleistu | fiir Praktikanten mit Abschluss.
ngen
(CPC 87904)"
8. BAU- UND VERWANDTE BG: Ausléndische Fachkréfte missen uber eine
INGENIEURDIENSTLEISTUNG | mindestens zweijéhrige Erfahrung im Baubereich
EN verfligen.
(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC 517 und
CPC 518)

Umfasst keine Druckereidienstleistungen, die unter CPC 88442 fallen und unter 6. F. p) zu
finden sind.
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Sektor oder Teilsektor Beschreibung der VVorbehalte

VERTRIEBSDIENSTLEIST
UNGEN
(ausgenommen Vertrieb von
Waffen, Munition und
Kriegsmaterial)

Dienstleistungen von

Einzelhandlernt

Einzelhandelsleistungen mit FR: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir
Lebensmitteln Tabakwareneinzelhéndler (buraliste).
(CPC 631)

DIENSTLEISTUNGEN IM
BEREICH BILDUNG (nur
privatwirtschaftlich finanzierte
Dienstleistungen)

Dienstleistungen im Bereich FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Moldauischen
Primarschulbildung Staatsangehdrigen kann jedoch von den zustéandigen
(CPC 921) Behorden die Genehmigung erteilt werden, eine
Bildungseinrichtung zu griinden und zu leiten und zu
unterrichten.

IT: Staatsangehdrigkeitserfordernis flr Dienstleister,
die zur Ausstellung staatlich anerkannter Diplome
ermachtigt sind.

EL: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Lehrer.

Umfasst keine Wartungs- und Instandsetzungsleistungen, die im Abschnitt
UNTERNEHMENSDIENSTLEISTUNGEN unter 6. B und 6. F. I) zu finden sind.
Umfasst nicht die Dienstleistungen von Einzelhandlern im Bereich der Energieerzeugnisse,
die unter den Ziffern 19. E und 19. F im Abschnitt DIENSTLEISTUNGEN IM
ENERGIEBEREICH zu finden sind.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

B.

Dienstleistungen im Bereich

Sekundarschulbildung

(CPC 922)

FR: Staatsangehorigkeitserfordernis. Moldauischen
Staatsangehdrigen kann jedoch von den zusténdigen
Behorden die Genehmigung erteilt werden, eine
Bildungseinrichtung zu griinden und zu leiten und zu
unterrichten.

IT: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Dienstleister,
die zur Ausstellung staatlich anerkannter Diplome
erméchtigt sind.

EL: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Lehrer.

LV: Staatsangehdrigkeitserfordernis fur
Dienstleistungen im Bereich der sekundaren
technischen und beruflichen Bildung fur Behinderte
(CPC 9224).

C.

Dienstleistungen im Bereich

Hochschulbildung

(CPC 923)

FR: Staatsangehdrigkeitserfordernis. Moldauischen
Staatsangehdrigen kann jedoch von den zusténdigen
Behorden die Genehmigung erteilt werden, eine
Bildungseinrichtung zu griinden und zu leiten und zu
unterrichten.

CZ, SK: Staatsangehorigkeitserfordernis fur
Dienstleistungen im Bereich Hochschulbildung auf3er
fur Dienstleistungen im Bereich der postsekundéren
technischen und beruflichen Bildung (CPC 92310).
IT: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Dienstleister,
die zur Ausstellung staatlich anerkannter Diplome
ermdchtigt sind.

DK: Staatsangehdrigkeitserfordernis fur Professoren.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

FINANZDIENSTLEISTUNGEN

Versicherungsdienstleistungen und

versicherungsbezogene
Dienstleistungen

AT: Eine Zweigniederlassung muss von zwei in
Osterreich ansassigen natiirlichen Personen geleitet
werden.

EE: Bei Direktversicherungen darf der Anteil der
Mitglieder der Geschéftsleitung einer
Versicherungsaktiengesellschaft mit moldauischer
Kapitalbeteiligung moldauischer nattrlicher oder
juristischer Personen nur dem Anteil der moldauischer
Beteiligung moldauischer nattrlicher oder juristischer
Personen entsprechen und kann nicht mehr als die
Halfte der Mitglieder der Geschéftsleitung betragen Der
Vorsitzende der Geschéftsleitung einer
Tochtergesellschaft oder einer unabhéngigen
Gesellschaft muss seinen standigen Wohnsitz in Estland
haben.

ES: Wohnsitzerfordernis flr
Versicherungsmathematiker (oder alternativ zwei Jahre
Berufserfahrung).

FI: Die Geschéaftsfihrer und mindestens ein
Wirtschaftsprufer einer Versicherungsgesellschaft
mussen ihren Wohnsitz in der EU haben; Ausnahmen
bedurfen der Genehmigung durch die zustandigen
Behdrden. Der Generalvertreter einer moldauischen
Versicherungsgesellschaft muss seinen Wohnsitz in
Finnland haben, es sei denn, das Unternehmen hat
seinen Hauptsitz in der EU.

HR: Wohnsitzerfordernis.

IT: Wohnsitzerfordernis fir
Versicherungsmathematiker.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

Bank- und sonstige
Finanzdienstleistungen
(ausgenommen
Versicherungsdienstleistungen)

BG: Die geschaftsfiihrenden Direktoren und der
Bankbevollméachtigte missen ihren stdndigen Wohnsitz
in Bulgarien haben.

FI: Die Geschéftsfiihrer und mindestens ein
Wirtschaftspriifer eines Kreditinstituts massen ihren
Wohnsitz in der EU haben; Ausnahmen kann die
Finanzaufsichtsbehorde genehmigen.

HR: Wohnsitzerfordernis. Der Vorstand einer
Krediteinrichtung muss den Betrieb vom Hoheitsgebiet
Kroatiens aus leiten. Mindestens ein Mitglied des
Vorstandes muss die kroatische Sprache flieRend
beherrschen.

IT: ,,Promotori di servizi finanziari“ (Verkaufer von
Finanzprodukten) mussen ihren Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat der EU haben.

LT: Mindestens ein VVorstandsmitglied der
Bankverwaltung muss seinen standigen Wohnsitz in der
Republik Litauen haben.

PL: Staatsangehorigkeitserfordernis fur mindestens
eine FUhrungskraft der Bank.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

13. DIENSTLEISTUNGEN IM
BEREICH GESUNDHEIT UND
SOZIALES
(nur privatwirtschaftlich finanzierte
Dienstleistungen)

A. Krankenhausleistungen FR: Genehmigung fir den Zugang zu
(CPC9311) Fuhrungspositionen erforderlich. Bei der Genehmigung

B. Krankentransportdienstleistungen | wird die Verfugbarkeit értlicher Fihrungskrafte
(CPC 93192) beriicksichtigt.

C. Dienstleistungen sonstiger HR: Alle Personen, die Dienstleistungen unmittelbar
stationdrer Einrichtungen im flr die Patienten erbringen bzw. Patienten behandeln,
Gesundheitswesen (ohne bendtigen eine Zulassung der entsprechenden
Krankenh&user) Fachkammer.

(CPC 93193) LV: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur Arzte,

E. Dienstleistungen im Bereich Zahnarzte, Hebammen, Krankenpflegepersonal,

Soziales
(CPC 933)

Krankengymnasten und Sanitéter.

PL: Auslander benétigen fiir die Austibung
medizinischer Berufe eine Genehmigung. Auslandische
Arzte haben begrenztes Wahlrecht in den
Arztekammern.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

Fremdenfiihrern
(CPC 7472)

14. DIENSTLEISTUNGEN IN DEN
BEREICHEN
FREMDENVERKEHR UND
REISEN

A. Hotels und Restaurants BG: Bei bulgarischen Unternehmen, bei denen die
(einschlieRlich Catering) oOffentliche (staatliche und/oder kommunale)

(CPC 641, CPC 642 und CPC 643) | Beteiligung am Eigenkapital mehr als 50 % betrégt, darf
auler Catering bei die Zahl der auslandischen Flhrungskréfte nicht hther
Luftverkehrsdienstleistungen® sein als die Zahl der bulgarischen Flhrungskréfte.
HR: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Gaststétten-
und Catering-Dienstleistungen in Haushalten und
l&ndlichen Siedlungen.

B. Dienstleistungen von BG: Bei bulgarischen Unternehmen, bei denen die
Reiseagenturen und offentliche (staatliche und/oder kommunale)
Reiseveranstaltern (einschlieflich | Beteiligung am Eigenkapital mehr als 50 % betragt, darf
Reiseleitern) die Zahl der auslandischen Fuhrungskrafte nicht hoher
(CPC 7471) sein als die Zahl der bulgarischen Fiihrungskréfte.

HR: Zulassung des Ministers fur Tourismus fur die
Stelle des Geschéftsfuhrers erforderlich
C. Dienstleistungen von BG, CY, ES, FR, EL, HR, HU, LT, MT, PL, PT, SK:

Staatsangehorigkeitserfordernis.
IT: Fremdenfihrer aus Nicht-EU-Staaten missen eine
spezielle Lizenz ausgestellt bekommen.

Catering bei Luftverkehrsdienstleistungen ist im Abschnitt ,,HILFSDIENSTLEISTUNGEN
FUR DEN VERKEHR* unter 17. E. a) ,,Bodenabfertigungsdienstleistungen* zu finden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

(CPC 7212 ohne Kabotage im
Inlandsverkehr).

15. DIENSTLEISTUNGEN IN DEN

BEREICHEN FREIZEIT,
KULTUR UND SPORT
(ausgenommen audiovisuelle

Dienstleistungen)

A. Unterhaltungsdienstleistungen FR: Genehmigung fir den Zugang zu
(einschlieBlich Theater, Flhrungspositionen erforderlich. Wenn die
Musikkapellen, Zirkus und Genehmigung fur mehr als zwei Jahre erteilt werden
Diskotheken) soll, ist sie an ein Staatsangehorigkeitserfordernis
(CPC 9619) geknipft.

16.

VERKEHRSDIENSTLEIST
UNGEN

A. Seeverkehr

a) Internationaler Passagierverkehr EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fur
(CPC 7211 ohne Kabotage im Schiffsbesatzungen.

Inlandsverkehr). AT: Staatsangehdrigkeitserfordernis fir die Mehrheit

b) Internationaler Frachtverkehr der Geschaftsfihrer.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

D. StraBenverkehr
a)  Passagierverkehr AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Personen und
(CPC 7121 und CPC 7122) Anteilseigner, die zur Vertretung einer juristischen
Person oder einer Personengesellschaft befugt sind
DK, HR: Staatsangehorigkeits- und
Wohnsitzerfordernis fir Flhrungskréfte.
BG, MT: Staatsangehorigkeitserfordernis.
b)  Frachtverkehr AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Personen und
(CPC 7123 auRer Beforderung von | Anteilseigner, die zur Vertretung einer juristischen
Post und Kuriersendungen fir Person oder einer Personengesellschaft befugt sind
eigene Rechnung?) BG, MT: Staatsangehérigkeitserfordernis.
HR: Staatsangehdrigkeits- und Wohnsitzerfordernis fur
Fuhrungskrafte.
E.  Transport von Gitern (aul3er AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fur

Brennstoff) in Rohrleitungen?
(CPC 7139)

Geschéftsfihrer.

Teil von CPC 71235, zu finden bei KOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNGEN unter

7. A. Post- und Kurierdienstleistungen
Der Transport von Brennstoffen in Ro

hrleitungen ist im Abschnitt DIENSTLEISTUNGEN

IM ENERGIEBEREICH unter 19. B zu finden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

17. HILFSDIENSTLEISTUNGEN
FUR DEN VERKEHR!

A. Hilfsdienstleistungen fiir den
Seeverkehr

a)  Frachtumschlag

b)  Lagerdienstleistungen

(Teil von CPC 742)

c)  Zollabfertigung

d)  Containerstellplatze und
Zwischenlagerung

e)  Schifffahrtsagenturdienstleistungen

f)  Spedition

g)  Vermietung von Schiffen mit
Besatzung

(CPC 7213)

AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fir die Mehrheit
der Geschéftsfihrer.

BG, MT: Staatsangehorigkeitserfordernis.

DK: Wohnsitzerfordernis fur Zollabfertigung.

EL: Staatsangehorigkeitserfordernis fir
Zollabfertigung.

Umfasst keine Wartungs- und Instandsetzungsleistungen fur Fahrzeuge, die im Abschnitt

~UNTERNEHMENSDIENSTLEISTUNGEN® unter 6. F. I) 1. bis 6. F. I) 4 zu finden sind.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

h)

)

Schub- und
Schleppdienstleistungen (CPC
7214)
Unterstutzungsdienstleistungen fur
den Seeverkehr

(Teil von CPC 745)

Sonstige Unterstiitzungs- und
Hilfsdienstleistungen (aulRer
Catering)

(Teil von CPC 749)

d)

Hilfsdienstleistungen fir den
Stralenverkehr

Vermietung gewerblicher
Strallenfahrzeuge mit Fuhrer
(CPC 7124)

AT : Staatsangehorigkeitserfordernis fiir Personen und
Anteilseigner, die zur Vertretung einer juristischen
Person oder einer Personengesellschaft befugt sind.
BG, MT: Staatsangehorigkeitserfordernis.

Hilfsdienstleistungen fur den
Transport von Gitern (auler
Brennstoff) in Rohrleitungen?
Lagerdienstleistungen flr in
Rohrleitungen transportierte Giiter
(auler Brennstoff)

(Teil von CPC 742)

AT: Staatsangehorigkeitserfordernis fur
Geschéftsfuhrer.

1

Hilfsdienstleistungen fur den Transport von Brennstoffen in Rohrleitungen sind im Abschnitt
DIENSTLEISTUNGEN IM ENERGIEBEREICH unter 19. C zu finden.
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Sektor oder Teilsektor Beschreibung der VVorbehalte

19. DIENSTLEISTUNGEN IM
ENERGIEBEREICH

A. Leistungen im Bereich Bergbau SK: Wohnsitzerfordernis.
(CPC 883)*

20. ANDERE
DIENSTLEISTUNGEN, a. n. g.

a)  Dienstleistungen der Wascherei, EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fachkréfte und
der Reinigung und des Farbens fiir Praktikanten mit Abschluss.
(CPC 9701)

Umfasst die folgenden Leistungen auf Honorar- oder Vertragsbasis:
Beratungsdienstleistungen im Bereich Bergbau, VVorbereitung eines Bohrplatzes an Land,
Aufbau einer Landbohranlage, Bohrungen, mit dem Bohrmeif3el sowie den Rohren und
Futterrohren des Bohrloches verbundene Dienstleistungen, Dienstleistungen durch
Spulungsingenieure, Feststoffkontrolle, Fangarbeiten und besondere Betriebsvorgange im
Bohrloch, geologische Erkundung des Bohrplatzes und Bohrkontrolle, Kernung,
Bohrlochpriifung, Wireline-Messungen, Lieferung und Einsatz von
Komplettierungsflissigkeiten (Salzlésungen), Lieferung und Aufbau von
Komplettierungsvorrichtungen, Zementierung (Druckpumpen), Stimulation (Fracturing,
Saurebehandlung und Druckpumpen), Aufwaltigungsarbeiten und Bohrlochinstandsetzung,
VerschlieRen und Stilllegen von Bohrléchern.

Umfasst nicht den direkten Zugang zu oder die Nutzung von natirlichen Ressourcen.
Nicht enthalten ist die Aufschlieung von Lagerstatten anderer Ressourcen als Erdél und
Erdgas (CPC 5115), die unter 8. BAUDIENSTLEISTUNGEN zu finden ist.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

b)  Friseurdienstleistungen EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Fachkréfte und
(CPC 97021) flir Praktikanten mit Abschluss.

c) Dienstleistungen von EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fachkréfte und
Kosmetiksalons, einschliel3lich fur Praktikanten mit Abschluss.
Manikdre und Pedikire
(CPC 97022)

d)  Sonstige Kosmetik- und EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fur Fachkréfte und
FuBpflegedienstleistungen, a. n. g. | fiir Praktikanten mit Abschluss.
(CPC 97029)

e)  Dienstleistungen von Heilbadern EU: Staatsangehorigkeitserfordernis fir Fachkréfte und

und nicht therapeutische Massagen,
soweit sie der Entspannung dienen
bzw. als Dienstleistungen von
Badern, Saunas, Solarien u. A.
erbracht werden und nicht zu
medizinischen oder
Rehabilitationszwecken®

(CPC ver. 1.0 97230)

fur Praktikanten mit Abschluss.

Therapeutische Massagen und Thermalkuren sind zu finden unter 6. A. h) ,,Dienstleistungen
von Arzten und Zahndrzten®, 6. A. j) 2. ,,Dienstleistungen von Krankenpflegepersonal,
Krankengymnasten und Sanitatern* sowie ,,Gesundheitsleistungen® (13. A und 13. C).
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Anhang XXVII-D

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN VERTRAGSDIENSTLEISTER UND
FREIBERUFLER

Die Vertragsparteien gestatten im Einklang mit Artikel 217 und 218 dieses Abkommens fiir
die nachstehend aufgefuhrten Sektoren und unter Beachtung der einschldgigen
Beschrankungen die Erbringung von Dienstleistungen durch Vertragsdienstleister und
Freiberufler der jeweils anderen Vertragspartei mittels Prasenz natiirlicher Personen in ihrem
Gebiet.

Die Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, in dem
Beschréankungen gelten und

b) in der zweiten Spalte werden die geltenden Beschrankungen beschrieben.

Wenn die unter b) beschriebene Spalte lediglich mitgliedstaatsspezifische Vorbehalte enthélt,
gehen die darin nicht erwahnten Mitgliedstaaten beziiglich des betreffenden Sektors
Verpflichtungen ohne Vorbehalte ein (das Fehlen von mitgliedstaatsspezifischen Vorbehalten
beziiglich des betreffenden Sektors l&sst die Glltigkeit etwaiger horizontaler bzw. fir die
gesamte EU geltender sektoraler VVorbehalte unberihrt).

Die EU-Vertragspartei geht keinerlei Verpflichtungen fir Vertragsdienstleister und

Freiberufler von Dienstleistungssektoren auRer den nachfolgend ausdricklich aufgefuhrten
ein.
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Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkirzung

a) ,,CPC* die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification) der Vereinten
Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, verdffentlichten Fassung und

b) ,,CPC ver. 1.0“ die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, veroffentlichten
Fassung.

Verpflichtungen in Bezug auf Vertragsdienstleister und Freiberufler gelten nicht, wenn durch
deren voriibergehende Prasenz ein Eingreifen in oder eine anderweitige Einflussnahme auf
arbeitsrechtliche bzw. betriebliche Auseinandersetzungen oder VVerhandlungen bezweckt oder
bewirkt wird.

Die nachstehende Liste enthélt keine MalRnahmen in Bezug auf Qualifikationserfordernisse
und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -verfahren, die keine
Beschrankungen im Sinne von Artikel 217 und 218 des Abkommens darstellen. Solche
Mafnahmen (z. B. Zulassungspflicht, Pflicht zur Anerkennung von Befahigungsnachweisen
in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen, einschlieflich
Sprachprifungen) gelten fur moldauische Vertragsdienstleister und Freiberufler auch dann,
wenn sie in der Liste nicht aufgefihrt sind.

Alle anderen Voraussetzungen im Recht der EU und ihrer Mitgliedstaaten fiir Einreise,
Aufenthalt, Beschaftigung und Malinahmen der sozialen Sicherheit gelten weiter,
einschlieBlich der Vorschriften tiber Aufenthaltsdauer, Mindestl6hne und Tarifvertrage, selbst
wenn sie im Nachstehenden nicht aufgefuhrt sind.

Die nachstehende Liste beinhaltet keine Mainahmen, die von den Vertragsparteien gewahrte
Subventionen betreffen.
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10.

Die nachstehende Liste gilt unbeschadet der von der Union im Anhang XXVII-A dieses
Abkommens festgelegten offentlichen Monopole oder ausschliel3lichen Rechte in den
relevanten Sektoren.

In Sektoren, in denen wirtschaftliche Bedurfnisprifungen vorgenommen werden, ist das
Hauptkriterium bei dieser Prifung die Bewertung der jeweiligen Marktlage im Mitgliedstaat
oder in der Region der vorgesehenen Leistungserbringung, auch was die Zahl der bereits
vorhandenen Dienstleister und die Auswirkungen auf sie betrifft.

Die aus der nachstehenden Liste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine
unmittelbare Wirkung; daher kdnnen natirliche oder juristische Personen daraus auch keine
unmittelbaren Rechte ableiten.

Die Vertragsparteien gestatten im Einklang mit Artikel 217 Absatz 1 dieses Abkommens fiir
die nachstehend aufgefiihrten Sektoren die Erbringung von Dienstleistungen durch
Freiberufler der jeweils anderen Vertragspartei mittels Prasenz natirlicher Personen in ihrem
Gebiet:

1.  Rechtsberatung im Bereich des Vélkerrechts und des auslandischen Rechts (d. h. Nicht-
EU-Recht)

Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhaltern

Dienstleistungen von Steuerberatern

Dienstleistungen von Architekten, Stadteplanern und Landschaftsarchitekten
(integrierte) Ingenieursdienstleistungen

Computer- und verwandte Dienstleistungen

Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung

Werbung

Managementberatung

CoNO~wWN
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10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

mit der Managementberatung verwandte Leistungen

technische Tests und Analysen

verwandte wissenschaftliche und technische Beratung

Wartung und Instandsetzung von Ausrustungen im Zusammenhang mit
Servicevertrdgen nach Verkauf oder Vermietung
Ubersetzungsdienstleistungen

Baustellenerkundung

Dienstleistungen im Bereich Umwelt

Dienstleistungen von Reiseagenturen und Reiseveranstaltern
Dienstleistungen im Bereich Unterhaltung

Die Vertragsparteien gestatten im Einklang mit Artikel 218 Absatz 2 dieses Abkommens fiir die
nachstehend aufgefiihrten Sektoren die Erbringung von Dienstleistungen durch Freiberufler der
jeweils anderen Vertragspartei mittels Prasenz natirlicher Personen in ihrem Gebiet:

1.

Rechtsberatung im Bereich des Volkerrechts und des auslandischen Rechts (d. h. Nicht-

EU-Recht)

ok wnN

Dienstleistungen von Architekten, Stadteplanern und Landschaftsarchitekten
(integrierte) Ingenieurdienstleistungen

Computer- und verwandte Dienstleistungen

Managementberatung und verwandte Dienstleistungen
Ubersetzungsdienstleistungen
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

ALLE SEKTOREN

Anerkennung
EU: EU-Richtlinien tiber die gegenseitige Anerkennung von

Beféhigungsnachweisen gelten nur fur Staatsangehorige von EU-
Mitgliedstaaten. Das Recht, eine reglementierte freiberufliche

Dienstleistung in einem Mitgliedstaat zu erbringen, verleiht nicht
das Recht, sie auch in einem anderen Mitgliedstaat zu erbringen. *

Rechtsberatung im Bereich des
Volkerrechts und des
auslandischen Rechts (d. h.
Nicht-EU-Recht)

(Teil von CPC 861)*

AT, CY, DE, EE, IE, LU, NL, PL, PT, SE, UK: Keine.

BE, ES, HR, IT, EL: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fiir
Freiberufler.

LV: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur Vertragsdienstleister.
BG, CZ, DK, FI, HU, LT, MT, RO, SI, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

Damit Angehorige von Drittstaaten eine EU-weite Anerkennung ihrer Befahigungsnachweise

erhalten kénnen, muss gemaR Artikel 222 des Abkommens ein Abkommen Uber gegenseitige
Anerkennung ausgehandelt werden.

Die Erbringung dieser Dienstleistungen unterliegt ebenso wie die Erbringung anderer

Dienstleistungen den in den Mitgliedstaaten der Europdischen Union geltenden
Zulassungserfordernissen und -verfahren. Fur Rechtsanwélte, die rechtsbesorgende
Dienstleistungen im Bereich des VV6lkerrechts und des auslandischen Rechts erbringen, kann
es sich hierbei unter anderem um die Einhaltung ortlicher berufsethischer Kodizes, die
Verwendung der Berufsbezeichnung des Heimatstaates (sofern nicht als gleichwertig mit der
Berufsbezeichnung des Aufnahmestaates anerkannt), Versicherungserfordernisse, die
einfache Registrierung bei der Anwaltskammer des Aufnahmestaates oder eine vereinfachte
Zulassung als Rechtsanwalt im Aufnahmestaat im Wege einer Eignungsprifung und einen
rechtmagigen Wohnsitz oder Geschéftssitz im Aufnahmestaat handeln.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

DK: Die Rechtsberatung ist beschrankt auf Rechtsanwalte mit
danischer Zulassung. Fir die dénische Zulassung ist eine danische
juristische Priifung erforderlich.

FR: Uneingeschréankte (vereinfachte) Zulassung zur
Anwaltskammer im Wege einer Eignungsprifung ist erforderlich.
Der Zugang von Rechtsanwélten zu den Berufen ,,avocat aupreés
de la Cour de Cassation“ und ,,avocat aupres du Conseil d’Etat*
ist an Quoten und ein Staatsangehorigkeitserfordernis gebunden.
HR: Die uneingeschrénkte Zulassung als Rechtsanwalt, die fur
die Erbringung von Rechtsvertretungsleistungen erforderlich ist,
steht unter dem Vorbehalt des Staatsangehdrigkeitserfordernisses.

Dienstleistungen von
Rechnungslegern und
Buchhaltern

(CPC 86212, ausgenommen
,Dienstleistungen von
Wirtschaftsprufern®,

CPC 86213, CPC 86219 und
CPC 86220)

BE, CY, DE, EE, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
Keine.

AT: Der Arbeitgeber muss gegebenenfalls Mitglied der
zustandigen Berufsorganisation im Heimatstaat sein.

FR: Genehmigungserfordernis. Die Erbringung von
Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhaltern kann nur
durch eine Entscheidung des Ministers fur Wirtschaft, Finanzen
und Industrie gestattet werden, die im Einvernehmen mit dem
Minister fur auswértige Angelegenheiten getroffen wird.

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedirfnisprifung.

HR: Wohnsitzerfordernis.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Dienstleistungen von
Steuerberatern
(CPC 863) !

BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Keine.
AT: Der Arbeitgeber muss gegebenenfalls Mitglied der
zustandigen Berufsorganisation im Heimatstaat sein.
Staatsangehdrigkeitserfordernis fur Vertretung vor zustandigen
Behorden.

BG, CZ, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedirfnisprifung.

CY: Ungebunden fur die Abgabe von Steuererkl&rungen.

PT: Ungebunden.

HR, HU: Wohnsitzerfordernis.

Dienstleistungen von
Architekten

und

Dienstleistungen von
Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten
(CPC 8671 und CPC 8674)

EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Keine.
BE, ES, HR, IT: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung flr
Freiberufler.

LV: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur Vertragsdienstleister.
FI1: Naturliche Personen missen nachweisen, dass sie tber die flr
die Erbringung der Dienstleistung erforderliche Fachkenntnisse
verfugen.

BG, CY, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

AT: Nur fur Planungsdienstleistungen: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

HR, HU, SK: Wohnsitzerfordernis.

Umfasst keine Rechtsberatungs- und Rechtsvertretungsleistungen in Steuerangelegenheiten,

die unter Rechtsberatung im Bereich des Volkerrechts und des ausldndischen Rechts zu

finden sind.

EU/MD/Anhang XXVI1I-D/de 7




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Ingenieurdienstleistungen
und

Integrierte
Ingenieurdienstleistungen
(CPC 8672 und CPC 8673)

EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Keine.
BE, ES, HR, IT: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur
Freiberufler.

LV: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur Vertragsdienstleister.
FI: Naturliche Personen mussen nachweisen, dass sie tiber die flr
die Erbringung der Dienstleistung erforderliche Fachkenntnisse
verfligen.

BG, CY, CZ, DE, FI, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

AT: Nur fir Planungsdienstleistungen: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

HR, HU: Wohnsitzerfordernis.

Computer- und verwandte
Dienstleistungen
(CPC 84)

EE, EL, FR, IE, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: Keine.

ES, IT: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur Freiberufler.

LV: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fir Vertragsdienstleister.
BE: Wirtschaftliche Bedurfnisprufung fur Freiberufler.

AT, DE, BG, CY, CZ, FI, HU, LT, RO, SK, UK:
Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

HR: Wohnsitzerfordernis fur CSS. Ungebunden fiir Vermittlung

Dienstleistungen im Bereich
Forschung und Entwicklung
(CPC 851, 852 auler
Dienstleistungen von
Psychologen’, 853)

EU, aulRer BE: Eine Aufnahmevereinbarung mit einer
zugelassenen Forschungseinrichtung ist erforderlich?.
CZ, DK, SK: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

BE, UK: Ungebunden.

HR: Wohnsitzerfordernis.

Teil von CPC 85201, zu finden unter Dienstleistungen von Arzten und Zahnarzten.
In allen Mitgliedstaaten auBer DK missen die Zulassung der Forschungseinrichtung und die

Aufnahmevereinbarung den Bedingungen der Richtlinie 2005/71/EG entsprechen.
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http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2005/71/EG;Year:2005;Nr:71&comp=

Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Werbung BE, CY, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE,
(CPC 871) UK: Keine.
AT, BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO und SK:
Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.
Managementberatung DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
(CPC 865) Keine.

ES, IT: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur Freiberufler.
BE, HR: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fir Freiberufler.
AT, BG, CY, CZ, FI, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

Mit der Managementberatung
verwandte Leistungen
(CPC 866)

DE, EE, EL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK:
Keine.

BE, ES, HR, IT: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung flr
Freiberufler.

AT, BG, CY, CZ, FI, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

HU: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung, aufer fur Schieds- und
Schlichtungsdienstleistungen (CPC 86602): Ungebunden.

Technische Tests und
Analysen
(CPC 8676)

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK:
Keine.

AT,BG, CY,CZ FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedirfnisprifung.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Verwandte wissenschaftliche
und technische Beratung
(CPC 8675)

BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE, UK: Keine.
AT, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

DE: Ungebunden flr 6ffentlich bestellte Vermesser.

FR: Ungebunden fir ,,Vermessungstatigkeiten* zur Feststellung
von Eigentumsrechten und im Bereich des Bodenrechts.

BG: Ungebunden.

Wartung und Instandsetzung
von Schiffen
(Teil von CPC 8868)

BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI,
SE: Keine.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

UK: Ungebunden.

Wartung und Instandsetzung
von Eisenbahnausriistung
(Teil von CPC 8868)

BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Keine.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

UK: Ungebunden.

Wartung und Instandsetzung
von Kraftfahrzeugen,
Kraftradern, Schneemobilen
und Ausristung fur den
Stralienverkehr

(CPC 6112, CPC 6122, Teil
von CPC 8867 und Teil von
CPC 8868)

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
Keine.

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

UK: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Wartung und Instandsetzung

von Luftfahrzeugen und Teilen

davon
(Teil von CPC 8868)

BE, CY, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: Keine.

AT, BG, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

UK: Ungebunden.

Wartung und Instandsetzung
von Metallerzeugnissen,
Maschinen (aulRer
Blromaschinen),
Ausristungen (aul3er
Fahrzeugen und
Biroeinrichtungen) und
Gebrauchsgiitern *

(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 und CPC 8866)

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE, UK: Keine.

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedirfnisprifung.

Ubersetzungs- und
Dolmetschdienstleistungen
(CPC 87905, ausgenommen
Tatigkeiten amtlich bestellter
oder erméchtigter Ubersetzer
und Dolmetscher)

DE, EE, FR, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE, UK: Keine.
BE, ES, IT, EL: Wirtschaftliche Bedurfnisprifung fur
Freiberufler.

CY, LV: Wirtschaftliche Bedurfnisprufung fiir
Vertragsdienstleister.

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

HR: Ungebunden fir Vermittlung

Wartung und Instandsetzung von Buromaschinen und —einrichtungen einschlie3lich

Computern (CPC 845) ist unter Computerdienstleistungen zu finden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Baustellenerkundung
(CPC 5111)

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE, UK: Keine.

AT, BG, CY, CZ, FI,HU, LT, LV, RO, SK: Wirtschaftliche
BedUrfnisprufung.

Dienstleistungen im Bereich
Umwelt

(CPC 9401, CPC 9402, CPC
9403, CPC 94047, Teil von
CPC 94060°, CPC 9405, Teil
von CPC 9406, CPC 9409)

BE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE,
UK: Keine.

AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, FI, HU, LT, LV, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

Dienstleistungen von
Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern
(einschlieRlich Reiseleitern®)
(CPC 7471)

AT,CZ,DE, EE, ES, FR, IT, LU, NL, PL, SI, SE: Keine.

BG, EL, HU, LT, LV, MT, PT, RO und SK: Wirtschaftliche
Bedurfnisprufung.

BE, CY, DK, Fl und IE: Ungebunden, auler fir Reiseleiter
(Personen, deren Aufgabe es ist, eine Reisegruppe von mindestens
10 Personen zu begleiten, ohne als Fiihrer an bestimmten Orten
tatig zu sein)

HR: Wohnsitzerfordernis.

UK: Ungebunden.

A W N -

Entspricht den Abwasserbeseitigungsleistungen.

Entspricht den Dienstleistungen im Bereich Abgasreinigung.

Entspricht einem Teil der Dienstleistungen im Bereich Natur- und Landschaftsschutz.
Dienstleistungsanbieter, deren Aufgabe es ist, eine Reisegruppe von mindestens 10 Personen

zu begleiten, ohne als Fiihrer an bestimmten Orten tatig zu sein.

EU/MD/Anhang XXVI1I-D/de 12




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Unterhaltungsdienstleistungen
(einschliel3lich Theater,
Musikkapellen, Zirkus und
Diskotheken)

(CPC 9619)

BG, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, LU, LV,
MT, NL, PL, PT, RO, SK und SE: Hohere Qualifikation1 kann
erforderlich sein. Wirtschaftliche Bedurfnisprifung.

AT: Der Zugang ist auf Personen beschrankt, deren

Hauptberufstatigkeit im Bereich der Kunst liegt und die mit dieser

Tatigkeit den tiberwiegenden Teil ihres Einkommens erzielen.

Diese Personen dirfen in Osterreich keine andere gewerbliche

Tatigkeit austiben. Keine.

FR: Ungebunden fur Vertragsdienstleister, auf3er in folgenden

Fallen:

- Die Arbeitserlaubnis wird fiir hdchstens neun Monate erteilt
und kann um drei Monate verlangert werden.

- Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

- Das Unterhaltungsunternehmen muss eine Gebihr an das
Office Francais de I'lmmigration et de I'Intégration
entrichten.

CY: Wirtschaftliche Bedurfnispriifung fur Musikkapellen und

Diskotheken.

SI: Aufenthaltsdauer begrenzt auf 7 Tage pro Veranstaltung. Fir

Leistungen im Bereich Zirkus und Vergniigungsparks ist die

Gesamtaufenthaltsdauer auf 30 Tage pro Kalenderjahr begrenzt.

BE, UK: Ungebunden.

1

Wurde die Qualifikation nicht in der EU und ihren Mitgliedstaaten erworben, kann der

betroffene Mitgliedstaat priifen, ob sie der in seinem Gebiet erforderlichen Qualifikation

entspricht.
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ANHANG XXVII-E

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH DER NIEDERLASSUNG (REPUBLIK
MOLDAU)

In der nachstehenden Liste sind die Wirtschaftstatigkeiten aufgefuhrt, fir die nach Artikel 205
Absatz 1 flr Niederlassungen und Investoren aus der Union als VVorbehalte formulierte
Beschrankungen der Inlanderbehandlung und der Meistbegiinstigung gelten.

Die Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, in dem
Beschréankungen gelten.

b)  Inder zweiten Spalte werden die fr den in der ersten Spalte angegebenen Sektor oder
Teilsektor anwendbaren VVorbehalte beschrieben.

Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkirzung

a) ,,CPC* die Zentrale Gutersystematik (Central Products Classification) der Vereinten
Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, veroffentlichten Fassung

b) ,,CPC ver. 1.0“ die Zentrale Gutersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, veroffentlichten
Fassung.
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GemaR Artikel 202 Absatz 1 des Abkommens werden in der nachstehenden Liste keine
MalRnahmen aufgefihrt, die die von den Vertragsparteien gewahrten Subventionen betreffen.

GemaR Artikel 205 des Abkommens werden in diesem Anhang keine diskriminierungsfreien
Voraussetzungen, beispielsweise betreffend die Rechtsform oder die Verpflichtung, Lizenzen
oder Genehmigungen fur alle im Hoheitsgebiet tatigen Dienstleister zu erlangen, ohne dass
eine Unterscheidung anhand von Kriterien der Staatsangehorigkeit, des Wohnsitzes oder
aquivalenter Kriterien getroffen wird, aufgefuhrt, da sie die durch dieses Abkommen
unberhrt bleiben.

Die aus der nachstehenden Liste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine
unmittelbare Wirkung; daher kdnnen natirliche oder juristische Personen daraus auch keine
unmittelbaren Rechte ableiten.

Sektor oder Teilsektor Beschreibung der Vorbehalte
HORIZONTALE VORBEHALTE
Grundstiicke
Diese VVorbehalte umfassen alle Sektoren. Das Pachten von Grundstticken ist bis zu

einer Dauer von 99 Jahren zulassig.

Auslandische Anbieter konnen Grundstiicke
erwerben, jedoch keine landwirtschaftlichen
oder forstwirtschaftlichen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

SPEZIFISCHE VORBEHALTE

1. DIENSTLEISTUNGEN FUR
UNTERNEHMEN

A.  Freiberufliche Dienstleistungen

a)  Rechtsbesorgende Dienstleistungen:

Beschrankt auf Beratung uber das Recht des
Gastgeberstaates; (CPC 861)

Rechtsbesorgende Dienstleistungen im
Zusammenhang mit der Vertretung vor
Gerichten und anderen 6ffentlichen Behorden
kdnnen Juristen aus einem EU-Mitgliedstaat
in Verbindung mit einem ortsanséssigen
Rechtsanwalt oder nach Absolvierung eines
einjahrigen Praktikums zur Erlangung der
Zulassung in der Republik Moldau erbringen.

Rechtsberatungsdienstleistungen kdnnen, mit
Ausnahme der Vertretung vor Gericht oder
anderen Behdrden, nach Eintragung in einem
besonderen Register der
Rechtsanwaltskammer erbracht werden.

Ubersetzungs- bzw.
Dolmetschdienstleistungen fiir das
Justizwesen kdnnen nur nach vorheriger
Anerkennung der in einem anderen Staat
ausgestellten Zulassung als vereidigter
Dolmetscher/Ubersetzer durch die
Bescheinigungskommission des
Justizministeriums erbracht werden.

Vermittlungsdienstleistungen kénnen nach
Bescheinigung durch die
Vermittlungskommission von Personen
erbracht werden, die in einem anderen Staat
als Vermittler zugelassen sind.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

h)

K)

Privat erbrachte medizinische und
zahnmedizinische Dienstleistungen

(CPC 9312)

(CPC 9312 aulRer vom offentlichen Sektor
erbrachte Dienstleistungen)

Sonstige Unternehmensdienstleistungen

Vermittlung und Beschaffung von Personal
(CPC 872);

Ermittlungs- und Sicherheitsdienstleistungen
(CPC 873)

Dienstleistungen als zugelassener
Insolvenzverwalter kénnen nach einem
einjahrigen Praktikum und Bestehen der
Prifung vor der Bescheinigungs- und
Disziplinarkommission des
Justizministeriums erbracht werden.

Anforderungen an 6ffentliche Notare und
Gerichtsvollzieher hinsichtlich der
Staatsangehdrigkeit

Die Ausuibung medizinischer Berufe durch
Auslander muss von den ortlichen
Gesundheitsbehorden auf der Grundlage des
wirtschaftlichen Bedarfs genehmigt werden.

Dienstleistungen kdnnen nur von juristischen
Personen erbracht werden, die in der
Republik Moldau eingetragen sind.

EU/MD/Anhang XXVII-E/de 4




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

KOMMUNIKATIONSDIENSTLEIST
UNGEN

Postdienste

Auslandspostdienste sowie
Inlandspostdienste in Bezug auf Briefe bis
350 g; (CPC 7511)

FINANZDIENSTLEISTUNGEN

Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen
(ausgenommen
Versicherungsdienstleistungen)

Beteiligung an Emissionen von Wertpapieren
jeder Art einschlieRlich Ubernahme und
Platzierung von Emissionen als (6ffentlicher
oder privater) Finanzmakler sowie
Erbringung von Dienstleistungen im
Zusammenhang mit derartigen Emissionen;

Monopol der staatlichen Gesellschaft ,,Posta
Moldova*.

Die Nationalbank der Republik Moldau ist
Finanzbeauftragter der Regierung auf dem
Markt fur Schatzwechsel.

EU/MD/Anhang XXVII-E/de 5




ANHANG XXVII-F

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN IM BEREICH DER GRENZUBERSCHREITENDEN
ERBRINGUNG VON DIENSTLEISTUNGEN

REPUBLIK MOLDAU

In der nachstehenden Verpflichtungsliste sind die Wirtschaftszweige, die die Republik
Moldau nach Artikel 212 dieses Abkommens liberalisiert hat, sowie die beztglich dieser
Wirtschaftszweige fur die Dienstleistungen und Dienstleistungserbringer der Union geltenden,
als Vorbehalte formulierten Beschrankungen des Marktzugangs und der Inlanderbehandlung
aufgefiihrt.

Die Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, in dem die
Verpflichtung eingegangen wird.

b)  Inder zweiten Spalte werden die flr den in der ersten Spalte angegebenen Sektor oder
Teilsektor anwendbaren VVorbehalte beschrieben.

Fir die in der nachstehenden Liste nicht aufgefiihrten Sektoren bzw. Teilsektoren bestehen
keine Verpflichtungen.

Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkirzung
a) ,,CPC* die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification) der Vereinten

Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, veroffentlichten Fassung
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b) ,,CPC ver. 1.0“ die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, vertffentlichten
Fassung.

Die nachstehende Liste beinhaltet keine MaRnahmen in Bezug auf Qualifikationserfordernisse
und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -verfahren, sofern sie
keine Beschréankungen des Marktzugangs und der Inldnderbehandlung im Sinne der

Artikel 210 und 211 des Abkommens darstellen. Solche Malinahmen (z. B. Lizenzpflicht,
Universaldienstverpflichtungen, Pflicht zur Anerkennung von Befahigungsnachweisen in
regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen, einschliel3lich
Sprachprifungen, nicht diskriminierende Auflagen, dass bestimmte Aktivitaten in
Naturschutzgebieten oder in Gebieten von besonderem historischem und kunstlerischem
Interesse nicht ausgetibt werden diirfen) gelten fir Investoren der anderen Vertragspartei auch
dann, wenn sie in der Liste nicht aufgefihrt sind.

Die nachstehende Liste gilt unbeschadet der Realisierbarkeit der Erbringungsart 1 in
bestimmten Dienstleistungssektoren und —teilsektoren und unbeschadet der in der Liste der
Verpflichtungen im Bereich der grenziiberschreitenden Erbringung von Dienstleistungen
beschriebenen 6ffentlichen Monopole oder ausschlieRlichen Rechte.

GemaR Artikel 202 Absatz 3 des Abkommens werden in der nachstehenden Liste keine
MaRnahmen aufgefihrt, die die von den Vertragsparteien gewéhrten Subventionen betreffen.

Die aus dieser Verpflichtungsliste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine
unmittelbare Wirkung; daher kdnnen natirliche oder juristische Personen daraus unmittelbar
auch keine Rechte ableiten.

Erbringungsart 1 und Erbringungsart 2 bezeichnen die Art der Dienstleistungserbringung
gemal Artikel 203 Absatz 14 Buchstaben a und b dieses Abkommens.

EU/MD/Anhang XXVII-F/de 2



Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

BESONDERE VERPFLICHTUNGEN

1.

DIENSTLEISTUNGEN FUR

UNTERNEHMEN

A.

Freiberufliche Dienstleistungen

a)

Rechtsbesorgende Dienstleistungen:

Auler Beratung in Bezug auf das Recht des
Heimatstaates und das Volkerrecht;

(CPC 861)

1)  ungebunden, aulRer fur die Errichtung
rechtlicher Urkunden;
2) Keine

Beratung in Bezug auf das Recht des
Heimatstaates und von Drittstaaten sowie das
Volkerrecht;

(Teil von CPC 861)

1) Keine
2) Keine

Buchfuhrung, -haltung und -priifung
(CPC 862),

1) Keine
2) Keine

Dienstleistungen von Steuerberatern
(CPC 863);

Dienstleistungen von Architekten;
(CPC 8671);
Ingenieurdienstleistungen;

(CPC 8672);
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

f) Integrierte Ingenieurdienstleistungen
(CPC 8673);

g) Dienstleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten
(CPC 8674);

h)  Privat erbrachte medizinische und 1) Keine
zahnmedizinische Dienstleistungen 2) Offentliche Krankenversicherungen
(CPC 9312) decken nicht die Kosten von im Ausland
(CPC 9312 aulRer vom offentlichen Sektor erbrachten medizinischen Leistungen.
erbrachte Dienstleistungen)

i)  Tier&rztliche Dienstleistungen. 1) Keine
(CPC 932) 2) Keine

)] Dienstleistungen von Hebammen, 1) Keine
Krankenpflegepersonal, Krankengymnasten | 2)  Offentliche Krankenversicherungen
und Sanitétern decken nicht die Kosten von im Ausland
(CPC 93191 auRer vom offentlichen Sektor in Anspruch genommenen ausléndischen
erbrachten Dienstleistungen) medizinischen Dienstleistungen.

B.  Datenverarbeitung und verbundene

Dienstleistungen 1) Keine

a)  Beratung im Zusammenhang mit der 2) Keine
Installation von Computerhardware
(CPC 841);

b)  Softwareimplementierungsdienste
(CPC 842),

c) Datenverarbeitungsdienstleistungen;
(CPC 843);

d)  Datenbankdienste (CPC 844)

e)  Sonstige (CPC 845 + 849)
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

C. Dienstleistungen im Bereich Forschung und
Entwicklung
a)  FuE-Dienstleistungen im Bereich 1) Keine
Naturwissenschaften 2) Keine
(CPC 851)
b)  Forschungs- und
Entwicklungsdienstleistungen im Bereich
Sozial- und Geisteswissenschaften
(CPC 852);
c) Interdisziplinare Dienstleistungen im Bereich
Forschung und Entwicklung
(CPC 853).
D. Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Immobilien
a)  betreffend eigene oder gemietete/gepachtete | 1)  Keine
Objekte 2) Keine
(CPC 821);
b)  im Kundenauftrag
(CPC 822)
E.  Miet-/Leasingdienstleistungen ohne
Bedienungspersonal
a)  fur Schiffe 1) Keine
(CPC 83103); 2) Keine
b)  fur Luftfahrzeuge
(CPC 83104);
c) fir andere Transportmittel
CPC 83101, +83102, 83105;
d)  fir andere Maschinen und Ausriistungen

(CPC 83106-83109);
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

Andere (CPC 832), einschliellich bespielter
Videokassetten und optischer Speicherplatten

zur Verwendung mit elektronischen
Unterhaltungsgeréten fir den Haushalt.

Sonstige Unternehmensdienstleistungen

Werbung

(CPC 871);

Dienstleistungen auf dem Gebiet
Marktforschung und Erhebung der
offentlichen Meinung

(CPC 864);

1)
2)

Keine
Keine

f)

Managementberatungsdienstleistungen
(CPC 865);

Mit der Managementberatung verbundene
Leistungen

(CPC 866);

Technische Prifungen und Analysen
(CPC 8676);

Leistungen im Zusammenhang mit
Landwirtschaft, Jagd und Forsten

(CPC 881);

9)

h)

Mit dem Fischfang verbundene
Dienstleistungen

(CPC 882)

Leistungen im Bereich Bergbau
(CPC 883 +5115);
Dienstleistungen im Bereich des
verarbeitenden Gewerbes

(CPC 884 + 885); (auller 88442);
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

)

Dienstleistungen im Bereich
Energieversorgung
(CPC 887);

Vermittlung und Beschaffung von Personal
(CPC 872);

Detekteien und Sicherheitsdienste
(CPC 873);

Verwandte wissenschaftliche und technische
Beratung

(CPC 8675);

Wartung und Instandsetzung von
Ausriistungen (ausschlie3lich Schiffen,
Luftfahrzeugen und anderen
Transportmitteln)

(CPC 633, + 8861 - 8866);
Geb&udereinigung

(CPC 874);

P)

q)
d)

Y

Fotografische Dienstleistungen
(CPC 875);

Verpacken

(CPC 876);

Druck und Veroffentlichung
(CPC 88442);
Dienstleistungen im Bereich Konferenzen,
Seminare usw.

(CPC 87909%);

Sonstiges

(CPC 8790).
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

2.
KOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNG

EN

A. Postdienste

a)  Auslandspostdienste sowie 1) Monopol der staatlichen Gesellschaft
Inlandspostdienste in Bezug auf Briefe bis ,,Posta Moldova“.
350 g; 2) Keine
(CPC 7511);

b)  Postpaketdienstleistungen (CPC 75112) 1) Keine

2) Keine

c) Postschalterdienstleistungen
(CPC 75113)

B.  Kurierdienste 1) Keine
(CPC 7512) 2) Keine

C. Telekommunikationsdienstleistungen

a)  Dienstleistungen des 6ffentlichen 1) Keine
Fernmeldewesens 2) Keine
(CPC 7521);

b)  Dienstleistungen des analogen Mobilfunks
(CPC 75213.1);

c) Dienstleistungen des digitalen Mobilfunks
(CPC 75213.2);

d)  Mobilfunkdienste
(CPC 75213):

- Personenrufdienste (Paging-Dienste),
(CPC 75291),

Mobilfunk-Datendienste;
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

e)  Satellitenkommunikation;

f)  Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Unternehmensnetzen
(CPC 7522)

g) Paketvermittelte Dateniibermittlungsdienste
(CPC 75232);

h)  Leitungsvermittelte
Datenubermittlungsdienste
(CPC 7523):;

i)  Telegraphen- und Telex-Dienstleistungen
(CPC 7522 und 7523)

j)  Telefaxdienste
(CPC 7521" + 7529°);

k)  Mietleitungsdienste
(CPC 7522 + 7523)

I)  Elektronische Post
(CPC 7523):;

m)  Sprachspeicherdienste
(CPC 7523%*)

n)  Online-Informations- und Datenbankabfrage
(CPC 7523");

0) Elektronischer Datenaustausch (EDI)

(CPC 7523"):;
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

P)

Erweiterte/Mehrwert-Telefaxdienste,
einschlieBlich ,,Speichern und Weiterleiten®
sowie ,,Speichern und Abrufen*

(CPC 7523");

q)
d)

Umschlusselung und Protokollumsetzung
(in CPC nicht verfugbar)
Online-Informations- und/oder
Datenverarbeitung (einschlief3lich
Vorgangshearbeitung)

(CPC 843);

Sonstige
Telekommunikationsdienstleistungen
(CPC 7529);

Sonstiges

(CPC 7549).

BAU- UND VERWANDTE
INGENIEURDIENSTLEISTUNGEN

Hochbauarbeiten
(CPC 512);
Tiefbauarbeiten
(CPC 513);

1)
2)

Keine
Keine

Installationsarbeiten

(CPC 514 +516),

Sonstige Bauleistungen und Ausbauarbeiten
(CPC 517);

Sonstiges

Sonstige (CPC 511 + 515 + 518)
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

4.  VERTRIEBSDIENSTLEISTUNGEN
a)  Dienstleistungen von Kommissionadren 1) Keine
(CPC 621); 2) Keine
b)  Dienstleistungen von Grof3héndlern
(CPC 611 und 622);
c) Dienstleistungen von Einzelhéndlern
(CPC 611 +613 + 631 + 632 + 633 + 6111 +
6113 + 6121), einschlieBlich Schallplatten
und Tonbander mit Audio- und
Videoaufnahmen (CPC 63234);
d)  Franchising
(CPC 8929);
e)  Sonstige Vertriebsdienstleistungen
5. DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH
BILDUNG
a)  Dienstleistungen im Bereich 1) Keine
Primarschulbildung 2) Keine
(CPC 921);
b)  Dienstleistungen im Bereich
Sekundarschulbildung
(CPC 922);
c) Dienstleistungen im Bereich
Hochschulbildung
(Teil von CPC 923);
d) Dienstleistungen im Bereich
Erwachsenenbildung
(CPC 924);
e)  Andere Dienste im Bildungswesen

(CPC 929)

EU/MD/Anhang XXVII-F/de 11




Sektor oder Teilsektor Beschreibung der Vorbehalte
6. DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH
UMWELT
A. Dienstleistungen im Bereich 1) Keine
Abwasserwirtschaft (CPC 9401)* 2) Keine
B.  Bewirtschaftung fester/geféhrlicher Abfélle
mit Ausnahme der grenziiberschreitenden
Befdrderung geféhrlicher Abfélle
a)  Abfallbeseitigungsleistungen (CPC 9402)
b)  C. Sanitdre und dhnliche Dienstleistungen
(CPC 9403)
C.  Schutz der Umgebungsluft und des Klimas
(CPC 9404)?
D. Sanierung und Reinigung von Boden und
Wasser
a)  Behandlung, Sanierung von
kontaminiertem/verunreinigtem Boden und
Wasser (Teil von CPC 94060)°
E. Larm- und Vibrationsschutz (CPC 9405)
F.  Arten- und Landschaftsschutz
a)  a) Dienstleistungen im Bereich Natur- und
Landschaftsschutz (Teil von CPC 9406)
G. Sonstige Umwelt- und Nebendienstleistungen
(Teil von CPC 94090)
; Entspricht den Abwasserbeseitigungsleistungen.

Entspricht den Dienstleistungen im Bereich Abgasreinigung.
Entspricht einem Teil der Dienstleistungen im Bereich Natur- und Landschaftsschutz.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

7.  FINANZDIENSTLEISTUNGEN
A. Versicherungsdienstleistungen und
versicherungsbezogene Dienstleistungen
a)  Lebens-, Unfall- und 1) Keine
Krankenversicherungsdienstleistungen 2) Keine
b)  Nichtlebensversicherungensdienstleistungen
(CPC 8129 auRer See-, Luftfahrt- und
Transportversicherung);
c)  See-, Luftfahrt- und Transportversicherung:
d)  Ruckversicherung und
Folgeruckversicherung;
e)  versicherungsbezogene Hilfsdienstleistungen
(einschlieRlich Leistungen von
Versicherungsmaklern und —agenturen)
B.  Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen
(ausgenommen
Versicherungsdienstleistungen)
a)  Annahme von Spar- und sonstigen 1) Keine
riickzahlbaren Einlagen von Kunden; 2) Keine
b)  Ausreichung von Krediten jeder Art
einschlieBlich VVerbraucherkredit,
Hypothekenkredit, Factoring und
Finanzierung von Handelsgeschéften;
c)  Finanzleasing;
d)  Samtliche Zahlungs- und
Uberweisungsdienstleistungen;
e)  Birgschaften und Verpflichtungen;
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

f)

Geschafte fur eigene und fur
Kundenrechnung an Bérsen, im
Schalterverkehr oder in sonstiger Form mit
Folgendem:

Geldmarkttiteln (Schecks, Wechseln,
Einlagenzertifikaten usw.);

Devisen;

Derivaten, darunter Termingeschafte und
Optionen;

Wechselkurs- und Zinstitel einschlieRlich
Swapgeschaften, Zinstermingeschaften usw.
begebbaren Wertpapieren;

sonstigen begebbaren Instrumenten und
Finanzanlagen einschlie3lich ungeprégtem
Gold;

Geldmaklergeschéften;
Vermdogensverwaltung wie Kassenhaltung
und Bestandsverwaltung, alle Formen von
kollektivem Anlagemanagement,
Pensionsfondsverwaltung, Depotverwahrung,
Auftrags- und treuh@nderische Verwaltung;

Saldenausgleichs- und
Verrechnungsdienstleistungen im
Zusammenhang mit Finanzanlagen
einschlieBlich Wertpapieren, Derivaten und
sonstigen begehbaren Instrumenten;
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

)

Beratungs- und sonstige
Zusatzfinanzdienstleistungen in Bezug auf
samtliche in Artikel 1B von MNT.TNC/W/50
aufgefiihrte Tatigkeiten, einschlieBlich
Kreditauskunft und Bonitatsprufung, Anlage-
und Vermoégensbestandsanalyse und -
beratung, Beratung tber Akquisition,
Unternehmensumstrukturierung und -
strategie;

K)

Bereitstellung und Ubermittlung von
Finanzinformationen und Software fur die
Verarbeitung von Finanzdaten sowie
sonstiger einschlagiger Software durch die
Erbringer anderer Finanzdienstleistungen;

Beteiligung an Emissionen von Wertpapieren
jeder Art einschlieBlich Ubernahme und
Platzierung von Emissionen als (6ffentlicher
oder privater) Finanzmakler sowie
Erbringung von Dienstleistungen im
Zusammenhang mit derartigen Emissionen;

KRANKENHAUSER UND ANDERE
GESUNDHEITS- UND
PFLEGEEINRICHTUNGEN

Dienstleistungen von Krankenhdusern
Dienstleistungen privater Krankenh&user und
Sanatorien (CPC 9311 ohne vom 6ffentlichen
Sektor erbrachte Dienstleistungen);
Sozialdienstleistungen

(CPC 933);

Sonstige Dienstleistungen des
Gesundheitswesens

(CPC 9319 auller 93191).

1)
2)

Keine
Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

DIENSTLEISTUNGEN IN DEN
BEREICHEN FREMDENVERKEHR UND
REISEN

Hotels und Restaurants (einschlieBlich
Catering)

(CPC 641-643);

Dienstleistungen von Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern

(CPC 7471);

1)
2)

Keine
Keine

Dienstleistungen von Fremdenfihrern
(CPC 7472);

Dienstleistungen in den Bereichen
Fremdenverkehr und Reisen.

DIENSTLEISTUNGEN IN DEN
BEREICHEN FREIZEIT, KULTUR UND
SPORT

Dienstleistungen des Betriebs von
Filmtheatern
(CPC 96199)*

1)
2)

Ungebunden
Ungebunden

Sonstige Unterhaltungsdienstleistungen
(CPC 96191 + 96194);

Dienstleistungen von Nachrichtenagenturen
(CPC 962);

1)
2)

Keine
Keine

Dienstleistungen im Bereich Sport und
Freizeit
(CPC 964).

1**

Bedeutet, dass die angegebene Dienstleistung nur einen Teil des gesamten von der CPC-Liste

erfassten Téatigkeitsbereichs darstellt.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

11.

VERKEHRSDIENSTLEISTUNGEN

a)

b)

Seeverkehrsdienstleistungen

(CPC 7211, 7212, 7213, 8868, 7214,
7457);

Binnenschiffsverkehr

(CPC 7221, 7222, 7223, 8868, 7224,
7457);

1)
2)

Keine
Keine

Im Anhang Uber den Luftverkehr definierte
Luftbeférderungsdienstleistungen:
a) und b) Personen- und Frachtbeforderung
(CPC 731, 732)
c)  Vermietung von Schiffen mit
Besatzung
(CPC 734),

d)  Wartung und Instandsetzung von
Luftfahrzeugen
(CPC 8868"),

e)  Verkauf und Vermarktung von
Luftverkehrsdienstleistungen;
(CPC 746°);

f)  Computergesteuerte Buchungssysteme;
(CPC 746);

g)  Flughafenverwaltung

h)  Bodenabfertigungsdienstleistungen
(einschliellich Catering)

d)

Raumtransportleistungen
(CPC 733);

Eisenbahnen N
(CPC 7111, 7112, 7113, 8868 , 743);
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

f)  Strallentransport/-beférderung
a)  Passagierverkehr
(CPC 7121 + 7122);
b)  Frachtverkehr
(CPC 7123, fur 7123 ohne Kabotage-
Dienstleistungen),
¢)  Vermietung gewerblicher Fahrzeuge
mit Fihrern
(CPC 7124),
d)  Wartung und Instandsetzung von
Strallenverkehrsausristung
(CPC 6112 + 8867),
e)  Unterstlitzungsdienste flr
StralRenverkehrsdienstleistungen
(CPC 744),
g)  Transport in Rohrfernleitungen
(CPC 7131 und 7139);
h)  Hilfsdienstleistungen fir alle Verkehrstrager:

a)
b)

Umschlag- und Lagerdienstleistungen
(CPC 741, 742),

Dienstleistungen von Speditionen und
sonstige Hilfs- und Nebentatigkeiten
fiir den Verkehr

(CPC 748 und 749);
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ANHANG XXVII-G

LISTE DER VORBEHALTE IM BEREICH MITARBEITER IN
SCHLUSSELPOSITIONEN, PRAKTIKANTEN MIT ABSCHLUSS UND GEWERBLICHE
VERKAUFER (REPUBLIK MOLDAU)

1. Inder nachstehenden Vorbehaltsliste sind die geméal3 Titel V (Handel und Handelsfragen),
Kapitel 6 (Niederlassung, Dienstleistungshandel und elektronischer Geschaftsverkehr)
Abschnitte 2 und 3 dieses Abkommens liberalisierten Wirtschaftstatigkeiten, fur die nach
Artikel 215 dieses Abkommens Beschréankungen fiir Personal in Schllsselpositionen und
Praktikanten mit Abschluss sowie fiir die nach Artikel 216 dieses Abkommens
Beschréankungen flr gewerbliche Verkéaufer gelten, und die entsprechenden Beschrankungen
genannt.

Die betreffende Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, in dem
Beschrankungen gelten und

b) in der zweiten Spalte werden die geltenden Beschrdnkungen beschrieben.

Die Republik Moldau geht keinerlei Verpflichtungen fur Personal in Schlisselpositionen und
Praktikanten mit Abschluss in Wirtschaftstatigkeiten ein, die nicht liberalisiert sind
(ungebunden bleiben) gemal Titel VV (Handel und Handelsfragen), Kapitel 6 (Niederlassung,
Dienstleistungshandel und elektronischer Geschéftsverkehr), Abschnitte 2 und 3 dieses
Abkommens.
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Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkiirzung

a) ,,CPC* die Zentrale Gutersystematik (Central Products Classification) der Vereinten
Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, veréffentlichten Fassung und

b) ,,CPC ver. 1.0“ die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, veroffentlichten
Fassung.

Verpflichtungen in Bezug auf Personal in Schlusselpositionen und Praktikanten mit
Abschluss, Verkdufer von Unternehmensdienstleistungen und Warenverkaufer gelten nicht,
wenn durch deren voriibergehende Présenz ein Eingreifen in oder eine anderweitige
Einflussnahme auf arbeitsrechtliche bzw. betriebliche Auseinandersetzungen oder
Verhandlungen bezweckt oder bewirkt wird.

Die nachstehende Liste enthalt keine Malinahmen in Bezug auf Qualifikationserfordernisse
und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -verfahren, die keine
Beschréankungen im Sinne von Artikel 215 und 216 des Abkommens darstellen. Solche
MaRnahmen (z. B. Zulassungspflicht, Pflicht zur Anerkennung von Befahigungsnachweisen
in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen, einschliellich
Sprachprifungen) gelten fur aus der Union stammendes Personal in Schlusselpositionen und
aus der Union stammen Praktikanten mit Abschluss auch dann, wenn sie in der nachstehenden
Liste nicht aufgefihrt sind.

Alle anderen Voraussetzungen im Recht der Republik Moldau fur Einreise, Aufenthalt,
Beschéftigung und MaRnahmen der sozialen Sicherheit gelten weiter, einschlielich der
Vorschriften Gber Aufenthaltsdauer, Mindestlohne und Tarifvertrage, selbst wenn sie im
Nachstehenden nicht aufgefihrt sind.
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GemaR Artikel 202 Absatz 3 des Abkommens werden in der nachstehenden Liste keine
MalRnahmen aufgefihrt, die die von den Vertragsparteien gewahrten Subventionen betreffen.

Die nachstehende Liste gilt unbeschadet der 6ffentlichen Monopole und ausschlie3lichen
Rechte, die in der Liste der Verpflichtungen im Bereich der Niederlassung beschrieben sind.

In Sektoren, in denen Priifungen des wirtschaftlichen Bedarfs vorgenommen werden, ist das
Hauptkriterium bei dieser Prifung die Bewertung der jeweiligen Marktlage in der Republik
Moldau, auch was die Zahl der bereits vorhandenen Dienstleister und die Auswirkungen auf
sie betrifft.

Die aus der nachstehenden Liste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine

unmittelbare Wirkung; daher kénnen nattrliche oder juristische Personen daraus auch keine
unmittelbaren Rechte ableiten.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

BESONDERE
VERPFLICHTUNGEN
DIENSTLEISTUNGEN FUR
UNTERNEHMEN
Freiberufliche Dienstleistungen

Rechtsbesorgende
Dienstleistungen:
Beschrankung auf Beratung
Uber den Gastgeberstaat; (CPC
861)

Rechtsbesorgende Dienstleistungen im Zusammenhang
mit der Vertretung vor Gerichten und anderen 6ffentlichen
Behdrden kdnnen Juristen aus einem EU-Mitgliedstaat in
Verbindung mit einem ortsanséssigen Rechtsanwalt oder
nach Absolvierung eines einjahrigen Praktikums zur
Erlangung der Zulassung in der Republik Moldau
erbringen.

Rechtsberatungsdienstleistungen kdnnen, mit Ausnahme
der Vertretung vor Gericht oder anderen Behdrden, nach
Eintragung in einem besonderen Register der
Rechtsanwaltskammer erbracht werden.

Ubersetzungs- bzw. Dolmetschdienstleistungen fiir das
Justizwesen kdnnen nur nach vorheriger Anerkennung der
in einem anderen Staat ausgestellten Zulassung als
vereidigter Dolmetscher/Ubersetzer durch die
Bescheinigungskommission des Justizministeriums
erbracht werden.

Vermittlungsdienstleistungen kdnnen nach Bescheinigung
durch die Vermittlungskommission von Personen erbracht
werden, die in einem anderen Staat als Vermittler
zugelassen sind.

EU/MD/Anhang XXVI1I-G/de 4




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Vorbehalte

)

Dienstleistungen von
Hebammen,
Krankenpflegepersonal,
Krankengymnasten und
Sanitétern

(CPC93191 aulter vom
offentlichen Sektor erbrachten
Dienstleistungen)

Dienstleistungen als zugelassener Insolvenzverwalter
kdnnen nach einem einjéhrigen Praktikum und Bestehen
der Priifung vor der Bescheinigungs- und
Disziplinarkommission des Justizministeriums erbracht
werden.

Anforderungen an 6ffentliche Notare und
Gerichtsvollzieher hinsichtlich der Staatsangehorigkeit
Staatsangehdrigkeitserfordernis.
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ANHANG XXVII-H

LISTE DER VERPFLICHTUNGEN VERTRAGSDIENSTLEISTER UND
FREIBERUFLER (REPUBLIK MOLDAU)

Die Vertragsparteien gestatten im Einklang mit Artikel 217 und 218 dieses Abkommens fiir
die nachstehend aufgefuhrten Sektoren und unter Beachtung der einschldgigen
Beschrankungen die Erbringung von Dienstleistungen durch Vertragsdienstleister und
Freiberufler der jeweils anderen Vertragspartei mittels Prasenz natiirlicher Personen in ihrem
Gebiet.

Die Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, in dem
Beschréankungen gelten und

b) in der zweiten Spalte werden die geltenden Beschrankungen beschrieben.

Die Republik Moldau geht keinerlei Verpflichtungen fur Vertragsdienstleister und
Freiberufler von Dienstleistungssektoren auf3er den nachfolgend ausdrucklich aufgefiihrten
ein.

Bei der Beschreibung der einzelnen Sektoren bzw. Teilsektoren bezeichnet die Abkiirzung
a) ,,CPC*die Zentrale Gitersystematik (Central Products Classification) der Vereinten

Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten Nationen, Statistical Papers,
Series M, N° 77, CPC prov, 1991, veroffentlichten Fassung und
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b) ,,CPC ver. 1.0* die Zentrale Giitersystematik (Central Products Classification)
Version 1.0 der Vereinten Nationen in der vom Statistischen Amt der Vereinten
Nationen, Statistical Papers, Series M, N° 77, CPC ver 1.0, 1998, vertffentlichten
Fassung.

Verpflichtungen in Bezug auf Vertragsdienstleister und Freiberufler gelten nicht, wenn durch
deren voruibergehende Prasenz ein Eingreifen in oder eine anderweitige Einflussnahme auf
arbeitsrechtliche bzw. betriebliche Auseinandersetzungen oder Verhandlungen bezweckt oder
bewirkt wird.

Die nachstehende Liste enthélt keine Malinahmen in Bezug auf Qualifikationserfordernisse
und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -verfahren, die keine
Beschréankungen im Sinne von Artikel 217 und 218 des Abkommens darstellen. Solche
Mafnahmen (z. B. Lizenzpflicht, Pflicht zur Erlangung der Anerkennung von
Befahigungsnachweisen in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen,
einschlieBlich Sprachprifungen) gelten fur Dienstleister und Freiberufler der Union auch
dann, wenn sie in der Liste nicht aufgefihrt sind.

Alle anderen Voraussetzungen im Recht der Republik Moldau fiir Einreise, Aufenthalt,
Beschéftigung und MaRnahmen der sozialen Sicherheit gelten weiter, einschliellich der
Vorschriften Gber Aufenthaltsdauer, Mindestlohne und Tarifvertrage, selbst wenn sie im
Nachstehenden nicht aufgefihrt sind.

Die nachstehende Liste beinhaltet keine Malinahmen, die von den Vertragsparteien gewéhrte
Subventionen betreffen.

Die nachstehende Liste gilt unbeschadet der von der Republik Moldau in Anhang XXVII-E
dieses Abkommens festgelegten offentlichen Monopole oder ausschliellichen Rechte in den
relevanten Sektoren.

Die aus der nachstehenden Liste erwachsenden Rechte und Pflichten haben keine

unmittelbare Wirkung; daher kdnnen natirliche oder juristische Personen daraus auch keine
unmittelbaren Rechte ableiten.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

BESONDERE VERPFLICHTUNGEN
DIENSTLEISTUNGEN FUR
UNTERNEHMEN

Freiberufliche Dienstleistungen
Rechtsbesorgende Dienstleistungen:

Auller Beratung in Bezug auf das Recht des
Heimatstaates und das Vdlkerrecht;

(CPC 861)

Rechtsbesorgende Dienstleistungen im
Zusammenhang mit der Vertretung vor
Gerichten und anderen 6ffentlichen Behorden
konnen Juristen aus einem EU-Mitgliedstaat
in Verbindung mit einem ortsanséssigen
Rechtsanwalt oder nach Absolvierung eines
einjahrigen Praktikums zur Erlangung der
Zulassung in der Republik Moldau erbringen.

Rechtsberatungsdienstleistungen kdnnen, mit
Ausnahme der Vertretung vor Gericht oder
anderen Behorden, nach Eintragung in einem
besonderen Register der
Rechtsanwaltskammer erbracht werden.

Ubersetzungs- bzw.
Dolmetschdienstleistungen flr das
Justizwesen kénnen nur nach vorheriger
Anerkennung der in einem anderen Staat
ausgestellten Zulassung als vereidigter
Dolmetscher/Ubersetzer durch die
Bescheinigungskommission des
Justizministeriums erbracht werden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

Beratung in Bezug auf das Recht des
Heimatstaates und von Drittstaaten sowie das
Volkerrecht;

(Teil von CPC 861);

Buchfuhrung, -haltung und -priifung
(CPC 862);

Dienstleistungen von Steuerberatern
(CPC 863);

Dienstleistungen von Architekten;
(CPC 8671)
Ingenieurdienstleistungen;

(CPC 8672)

Vermittlungsdienstleistungen kdénnen nach
Bescheinigung durch die
Vermittlungskommission von Personen
erbracht werden, die in einem anderen Staat
als Vermittler zugelassen sind.

Dienstleistungen als zugelassener
Insolvenzverwalter kénnen nach einem
einjahrigen Praktikum und Bestehen der
Prifung vor der Bescheinigungs- und
Disziplinarkommission des
Justizministeriums erbracht werden.

Anforderungen an 6ffentliche Notare und
Gerichtsvollzieher hinsichtlich der
Staatsangehdorigkeit

Keine

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

f)

9)

h)

)

Integrierte Ingenieurdienstleistungen
(CPC 8673)

Dienstleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten

(CPC 8674)

Fur Dienstleistungen von Arzten und
Zahnérzten:

(CPC 9312)

(CPC 9312 auRer vom oOffentlichen Sektor
erbrachten Dienstleistungen)

Tierarztliche Dienstleistungen.

(CPC 932)

Dienstleistungen von Hebammen,
Krankenpflegepersonal, Krankengymnasten
und Sanitéatern

(CPC93191 auBer vom offentlichen Sektor
erbrachten Dienstleistungen)
Datenverarbeitung und verbundene
Dienstleistungen

Beratung im Zusammenhang mit der
Installation von Computerhardware
(CPC 841)
Softwareimplementierungsdienste
(CPC 842)
Datenverarbeitungsdienstleistungen;
(CPC 843)
Datenbankdienstleistungen

(CPC 844)

Sonstige (CPC 845 +849)

Staatsangehdrigkeitserfordernis.

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

Dienstleistungen im Bereich Forschung und
Entwicklung

FuE-Dienstleistungen im Bereich
Naturwissenschaften

(CPC 851);

Forschungs- und
Entwicklungsdienstleistungen im Bereich
Sozial- und Geisteswissenschaften

(CPC 852);

Interdisziplindre Dienstleistungen im Bereich
Forschung und Entwicklung

(CPC 853).

Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Immobilien

betreffend eigene oder gemietete/gepachtete
Objekte

(CPC 821);

im Kundenauftrag

(CPC 822).

Miet-/Leasingdienstleistungen ohne
Bedienungspersonal

fiir Schiffe

(CPC 83103);

fir Luftfahrzeuge

(CPC 83104);

fiir andere Transportmittel

(CPC 83101 + 83102 + 83105);

fur andere Maschinen und Ausriistungen
(CPC 83106 - 83109);

Keine

Keine

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

9)

h)

Andere (CPC 832), einschlielilich

Videokassetten und optischer Speicherplatten

zur Verwendung mit elektronischen
Unterhaltungsgeréaten fir den Haushalt.
Sonstige Unternehmensdienstleistungen
Werbung

(CPC 871);

Dienstleistungen auf dem Gebiet
Marktforschung und Erhebung der
offentlichen Meinung

(CPC 864);
Managementberatungsdienstleistungen
(CPC 865);

Mit der Managementberatung verbundene
Leistungen

(CPC 866)

Technische Prifungen und Analysen
(CPC 8676);

Leistungen im Zusammenhang mit
Landwirtschaft, Jagd und Forsten
(CPC 881);

Mit dem Fischfang verbundene
Dienstleistungen

(CPC 882);

Leistungen im Bereich Bergbau

(CPC 883 +5115);

Dienstleistungen im Bereich des
verarbeitenden Gewerbes

(CPC 884 + 885); (auler 88442);

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

)

p)

q)
d)

Y

Dienstleistungen im Bereich
Energieversorgung

(CPC 887);

Vermittlung und Beschaffung von Personal
(CPC 872)

Detekteien und Sicherheitsdienste

(CPC 873);

Verwandte wissenschaftliche und technische

Beratung

(CPC 8675);

Wartung und Instandsetzung von
Ausristungen (ausschlie3lich Schiffen,
Luftfahrzeugen und anderen
Transportmitteln)

(CPC 633 + 8861 - 8866);
Gebdaudereinigung

(CPC 874);

Fotografische Dienstleistungen

(CPC 875);

Verpacken

(CPC 876);

Druck und Veroffentlichung

(CPC 88442);

Dienstleistungen im Bereich Konferenzen,
Seminare usw.

(CPC 87909);

Sonstiges

(CPC 8790).
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

KOMMUNIKATIONSDIENSTLEIST

UNGEN

Postdienste

Auslandspostdienste sowie
Inlandspostdienste in Bezug auf Briefe bis
350 g;

(CPC 7511)

Postpaketdienstleistungen (CPC 75112);
(CPC 75112);
Postschalterdienstleistungen

(CPC 75113);

Kurierdienste (CPC 7512)
Telekommunikationsdienstleistungen
Dienstleistungen des ¢ffentlichen
Fernmeldewesens

(CPC 7521);

Dienstleistungen des analogen Mobilfunks
(CPC 75213.1);

Dienstleistungen des digitalen Mobilfunks
(CPC 75213.2);

Mobilfunkdienste

(CPC 75213):

Personenrufdienste (Paging-Dienste),
(CPC 75291),

Mobilfunk-Datendienste;
Satellitenkommunikation;
Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Unternehmensnetzen

(CPC 7522);

Keine

Keine

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

9)
h)

q)

Paketvermittelte Datentubermittlungsdienste
(CPC 75232)

Leitungsvermittelte
Datenubermittlungsdienste

(CPC 7523");

Telegraphen- und Telex-Dienstleistungen
(CPC 7522 und 7523)

Telefaxdienste

(CPC 7521" + 7529°);

Mietleitungsdienste

(CPC 7522" + 7523")

Elektronische Post

(CPC 7523");

Sprachspeicherdienste

(CPC 7523");

Online-Informations- und Datenbankabfrage
(CPC 7523°);

Elektronischer Datenaustausch (EDI)

(CPC 7523°);
Erweiterte/Mehrwert-Telefaxdienste,
einschlieBlich ,,Speichern und Weiterleiten®
sowie ,,Speichern und Abrufen*

(CPC 7523");

Umschlisselung und Protokollumsetzung
(in CPC nicht verflgbar)
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

Online-Informations- und/oder
Datenverarbeitung (einschlieBlich
Vorgangsbearbeitung)

(CPC 843);

Sonstige
Telekommunikationsdienstleistungen

(CPC 7529);

Sonstige (CPC 7549)

BAU- UND VERWANDTE
INGENIEURDIENSTLEISTUNGEN
Hochbauarbeiten

(CPC512)

Tiefbauarbeiten

(CPC 513);

Installationsarbeiten

(CPC 514 + 516),

Sonstige Bauleistungen und Ausbauarbeiten
(CPC 517);

Sonstige (CPC 511 + 515 +518)
VERTRIEBSDIENSTLEISTUNGEN
Dienstleistungen von Kommissionaren
(CPC 621);

Dienstleistungen von Grof3handlern

(CPC 611 und 622);

Dienstleistungen von Einzelhandlern

(CPC 611 + 631 + 632 + 633+ 6111 + 6113
+6121), einschlieBlich Schallplatten und
Tonbénder mit Audio- und Videoaufnahmen
(CPC 63234);

Keine

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

b)

Franchising

(CPC 8929);

Sonstige Vertriebsdienstleistungen
DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH
BILDUNG

Dienstleistungen im Bereich
Primarschulbildung

(CPC 921);

Dienstleistungen im Bereich
Sekundarschulbildung

(CPC 922);

Dienstleistungen im Bereich
Hochschulbildung

(Teil von CPC 923);

Dienstleistungen im Bereich
Erwachsenenbildung

(CPC 924);

Andere Dienste im Bildungswesen
(CPC 929).

DIENSTLEISTUNGEN IM BEREICH
UMWELT

Abwasserbewirtschaftung

(CPC 9401)*

Bewirtschaftung fester/geféhrlicher Abfalle

mit Ausnahme der grenziiberschreitenden
Befdrderung geféhrlicher Abfélle
Abfallbeseitigungsleistungen

(CPC 9402)

Sanitdre und dhnliche Dienstleistungen
(CPC 9403)

1

Entspricht den Abwasserbeseitigungsleistungen.

Keine

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

Schutz der Umgebungsluft und des Klimas

Sanierung und Reinigung von Boden und

kontaminiertem/verunreinigtem Boden und

Sonstige Umwelt- und Nebendienstleistungen

Entspricht den Dienstleistungen im Bereich Abgasreinigung.

C.
(CPC 9404)*
D.
Wasser
a)  Behandlung, Sanierung von
Wasser
(Teil von CPC 94060)?
E. L&rm- und Vibrationsschutz
(CPC 9405)
F.  Arten- und Landschaftsschutz
a)  Dienstleistungen im Bereich Natur- und
Landschaftsschutz
(Teil von CPC 9406)
G.
(CPC 94090)
1
2

Entspricht einem Teil der Dienstleistungen im Bereich Natur- und Landschaftsschutz.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

~

FINANZDIENSTLEISTUNGEN
Versicherungsdienstleistungen und
versicherungsbezogene Dienstleistungen
Lebens-, Unfall- und
Krankenversicherungsdienstleistungen
(CPC 8121)

Dienstleistungen der
Nichtlebensversicherungen

(CPC 8129 auRer See-, Luftfahrt- und
Transportversicherung);

See-, Luftfahrt- und Transportversicherung
(CPC 8129);

Rickversicherung und
Folgeruckversicherung

(CPC 81299);

versicherungsbezogene Hilfsdienstleistungen
(einschliel’lich Leistungen von
Versicherungsmaklern und —agenturen)
(CPC 8140).

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

b)

c)
d)

f)

Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen
(ausgenommen
Versicherungsdienstleistungen)

Annahme von Spareinlagen und sonstigen
rickzahlbaren Einlagen von Kunden
(CPC 81115-81119);

Ausreichung von Krediten jeder Art
einschlieBlich VVerbraucherkredit,
Hypothekenkredit, Factoring und
Finanzierung von Handelsgeschaften;
(CPC 8113);

Finanzleasing; (8112);

Samtliche Zahlungs- und
Uberweisungsdienstleistungen

(CPC 81339);

Biirgschaften und Verpflichtungen

(CPC 81199");

Geschafte fiir eigene und fur
Kundenrechnung an Borsen, im
Schalterverkehr oder in sonstiger Form mit
Folgendem:

Geldmarkttitel (einschlie3lich Schecks,
Wechsel, Einlagenzertifikate)

(81339,

Fremdwahrungen

(81333);

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

9)
h)

Derivaten, darunter Termingeschafte und
Optionen;

(81339,

Wechselkurs- und Zinstiteln einschliellich
Swapgeschaften, Zinstermingeschaften usw.
(81339°),

begebbaren Wertpapieren;

(CPC 81321");

sonstigen begebbaren Instrumenten und
Finanzanlagen einschlie3lich ungeprégtem
Gold;

(81339

Geldmaklergeschafte

(81339);

Vermogensverwaltung wie Kassenhaltung
und Bestandsverwaltung, alle Formen von
kollektivem Anlagemanagement,
Pensionsfondsverwaltung, Depotverwahrung,
Auftrags- und Treuhandverwaltung
(8119, 81323");

Saldenausgleichs- und
Verrechnungsdienstleistungen im
Zusammenhang mit Finanzanlagen
einschlieBlich Wertpapieren, Derivaten und
sonstigen begebbaren Instrumenten
(81339 oder 81319%);
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

)

k)

Beratungs- und sonstige
Zusatzfinanzdienstleistungen in Bezug auf
samtliche in Artikel 1B von MNT.TNC/W/50
aufgefiihrte Tatigkeiten, einschlieBlich
Kreditauskunft und Bonitatsprufung, Anlage-
und Vermoégensbestandsanalyse und -
beratung, Beratung tber Akquisition,
Unternehmensumstrukturierung und -
strategie;

(8131 oder 8133);

Bereitstellung und Ubermittlung von
Finanzinformationen und Software fur die
Verarbeitung von Finanzdaten sowie
sonstiger einschlagiger Software durch die
Erbringer anderer Finanzdienstleistungen;
(8131);

Beteiligung an Emissionen von Wertpapieren
jeder Art einschlieRlich Ubernahme und
Platzierung von Emissionen als (6ffentlicher
oder privater) Finanzmakler sowie
Erbringung von Dienstleistungen im
Zusammenhang mit derartigen Emissionen;
(8132).

KRANKENHAUSER UND ANDERE
GESUNDHEITS- UND
PFLEGEEINRICHTUNGEN
Dienstleistungen von Krankenh&usern
Dienstleistungen von privaten
Krankenh&usern und Sanatorien

(CPC 9311 aulRer vom offentlichen Sektor
erbrachten Dienstleistungen)

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

b)

Sozialdienstleistungen

(CPC 933);

Sonstige Dienstleistungen des
Gesundheitswesens

(CPC 9319 auller 93191).
DIENSTLEISTUNGEN IN DEN
BEREICHEN FREMDENVERKEHR UND
REISEN

Hotels und Restaurants (einschlieRlich
Catering)

(CPC 641 - 643);

Dienstleistungen von Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern

(CPC 7471)

Dienstleistungen von Fremdenfihrern
(CPC 7472);

Dienstleistungen in den Bereichen
Fremdenverkehr und Reisen.

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

10.

11.

a)

b)

DIENSTLEISTUNGEN IN DEN
BEREICHEN FREIZEIT, KULTUR UND
SPORT

Dienstleistungen des Betriebs von
Filmtheatern

(CPC 96199")%

Sonstige Unterhaltungsdienstleistungen
(CPC 96191 + 96194);

Dienstleistungen von Nachrichtenagenturen
(CPC 962);

Dienstleistungen im Bereich Sport und
Freizeit

(CPC 964).
VERKEHRSDIENSTLEISTUNGEN
Seeverkehrsdienstleistungen

(CPC 7211, 7212, 7213, 8868, 7214,
745™;

Binnenschiffsverkehr

(CPC 7221, 7222, 7223, 8868, 7224,
7457);

1**

Bedeutet, dass die angegebene Dienstleistung nur einen Teil des gesamten von der CPC-Liste

erfassten Téatigkeitsbereichs darstellt.

Keine

Keine
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

d)

f)

Im Anhang Uber den Luftverkehr definierte
Luftbefdrderungsdienstleistungen:
a) und b) Passagier- und Frachtverkehr

c)

d)

e)

f)

(CPC 731, 732),

Vermietung von Schiffen mit
Besatzung

(CPC 734),

Wartung und Instandsetzung von
Luftfahrzeugen

(CPC 8868"),

Verkauf und Vermarktung von
Luftverkehrsdienstleistungen;
(CPC 746);

Computergesteuerte Buchungssysteme;
(CPC 746);

Raumtransportleistungen

(CPC 733);

Eisenbahnen

(CPC7111, 7112, 7113, 8868™, 743);
Strallentransport/-beférderung

a)
b)

Passagierverkehr

(CPC 7121 + 7122);

Frachtverkehr

(CPC 7123, fur 7123 ohne Kabotage-
Dienstleistungen),

EU/MD/Anhang XXVIIl/de 20




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der VVorbehalte

9)
h)

€)

Vermietung gewerblicher Fahrzeuge
mit Fuhrern

(CPC 7124),

Wartung und Instandsetzung von
StraRenverkehrsausrustung

(CPC 6112 + 8867),
Unterstitzungsdienste fiir
StralRenverkehrsdienstleistungen
(CPC 744),

Transport in Rohrfernleitungen
(CPC 7131 und 7139);
Hilfsdienstleistungen fir alle Verkehrstréager

a)
b)

Umschlag- und Lagerdienstleistungen
(CPC 741 und 742);

Dienstleistungen von Speditionen und
sonstige Hilfs- und Nebentatigkeiten
fiir den Verkehr

(CPC 748 und 749);
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ANHANG XXVIII
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ANHANG XXVIII-A

REGELUNGEN FUR FINANZDIENSTLEISTUNGEN

Die Republik Moldau verpflichtet sich, ihre Rechtsvorschriften innerhalb der festgelegten Fristen
schrittweise an folgende EU-Rechtsvorschriften anzunahern:

Richtlinie 2007/44/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 5. September 2007 zur
Anderung der Richtlinie 92/49/EWG des Rates sowie der Richtlinien 2002/83/EG, 2004/39/EG,
2005/68/EG und 2006/48/EG in Bezug auf Verfahrensregeln und Bewertungskriterien fur die
aufsichtsrechtliche Beurteilung des Erwerbs und der Erhéhung von Beteiligungen im Finanzsektor

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2007/44/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2002/87/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2002 tiber
die zusétzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen und
Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2006/48/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die
Aufnahme und Austibung der Tatigkeit der Kreditinstitute

Die Spar- und Kreditvereinigungen der Republik Moldau werden genauso behandelt wie die in
Artikel 2 der Richtlinie aufgefthrten Einrichtungen, und werden folglich vom Anwendungsbereich
der genannten Richtlinie ausgenommen werden.

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2007/18/EG der Kommission vom 27. Mérz 2007 zur Anderung der Richtlinie
2006/48/EG des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich des Ausschlusses bzw. der
Aufnahme bestimmter Institute aus ihrem bzw. in ihren Anwendungsbereich und hinsichtlich der
Behandlung der Forderungen an multilaterale Entwicklungsbanken

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie 2007/18/EG werden unmittelbar nach Inkrafttreten
des Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2006/49/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 Uber die
angemessene Eigenkapitalausstattung von Wertpapierfirmen und Kreditinstituten,

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie mit Ausnahme der oben aufgefuhrten Liste werden
innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Im Hinblick auf andere Einrichtungen als die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie
definierten Krediteinrichtungen, werden die Bestimmungen hinsichtlich der geforderten
Startkapitalhdhe gemaR Artikel 5 Absatz 1, Artikel 5 Absatz 3, Artikel 6, Artikel 7 Buchstabe a,
Artikel 7 Buchstabe b, Artikel 7 Buchstabe c, Artikel 8 Buchstabe a, b und c sowie Artikel 9 der
genannten Richtlinie innerhalb von zehn Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2009/110/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom Mittwoch, 16. September
2009 Uber die Aufnahme, Ausubung und Beaufsichtigung der Téatigkeit von E-Geld-Instituten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 94/19/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom Montag, 30. Mai 1994 (iber
Einlagensicherungssysteme

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie mit Ausnahme der in Artikel 7 der Richtlinie
festgelegten Bestimmung hinsichtlich der Mindestentschadigung fiir die Anleger werden innerhalb
von funf Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Die in Artikel 7 der Richtlinie festgelegte Bestimmung hinsichtlich der Mindestentschadigung fur
die Anleger wird innerhalb von zehn Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 86/635/EWG des Rates vom 8. Dezember 1986 Uiber den Jahresabschluss und den
konsolidierten Abschluss von Banken und anderen Finanzinstituten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2001/65/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom Donnerstag, 27. September
2001 zur Anderung der Richtlinien 78/660/EWG, 83/349/EWG und 86/635/EWG des Rates im
Hinblick auf die im Jahresabschluss bzw. im konsolidierten Abschluss von Gesellschaften
bestimmter Rechtsformen und von Banken und anderen Finanzinstituten zuldssigen Wertanséatze

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2001/65/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2003/51/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Juni 2003 zur
Anderung der Richtlinien 78/660/EWG, 83/349/EWG, 86/635/EWG und 91/674/EWG (iber den
Jahresabschluss und den konsolidierten Abschluss von Gesellschaften bestimmter Rechtsformen,
von Banken und anderen Finanzinstituten sowie von Versicherungsunternehmen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2003/51/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2006/46/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2006 zur
Anderung der Richtlinien des Rates 78/660/EWG uiber den Jahresabschluss von Gesellschaften
bestimmter Rechtsformen, 83/349/EWG liber den konsolidierten Abschluss, 86/635/EWG liber den
Jahresabschluss und den konsolidierten Abschluss von Banken und anderen Finanzinstituten und
91/674/EWG Uber den Jahresabschluss und den konsolidierten Abschluss von
Versicherungsunternehmen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2006/46/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2001/24/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. April 2001 (ber die
Sanierung und Liquidation von Kreditinstituten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden unmittelbar nach Inkrafttreten des Abkommens
umgesetzt.

EU/MD/Anhang XXVIII-A/de 5



http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2003/51/EG;Year:2003;Nr:51&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:78/660/EWG;Year:78;Nr:660&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:83/349/EWG;Year:83;Nr:349&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:86/635/EWG;Year:86;Nr:635&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:91/674/EWG;Year:91;Nr:674&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2003/51/EG;Year:2003;Nr:51&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/46/EG;Year:2006;Nr:46&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:78/660/EWG;Year:78;Nr:660&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/46/EG;Year:2006;Nr:46&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/24/EG;Year:2001;Nr:24&comp=

Richtlinie 2009/138/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009
betreffend die Aufnahme und Ausubung der Versicherungs- und der Riickversicherungstétigkeit
(Solvabilitat I1)

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von sieben Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 91/674/EWG des Rates vom 19. Dezember 1991 (iber den Jahresabschluss und den
konsolidierten Abschluss von Versicherungsunternehmen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Empfehlung der Kommission vom 18. Dezember 1991 tber Versicherungsvermittler (92/48/EWG)

] Zeitplan: nicht zutreffend \

Richtlinie 2002/92/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom Montag, 9. Dezember 2002
uber Versicherungsvermittlung

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2009/103/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 Uber
die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und die Kontrolle der entsprechenden
Versicherungspflicht

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2003/41/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 3. Juni 2003 tber die
Tatigkeiten und die Beaufsichtigung von Einrichtungen der betrieblichen Altersversorgung

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von flnf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2004/39/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 21. April 2004 tGiber Mérkte
fir Finanzinstrumente,

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2006/73/EG der Kommission vom 10. August 2006 zur Durchfiihrung der Richtlinie
2004/39/EG des Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die organisatorischen
Anforderungen an Wertpapierfirmen und die Bedingungen flr die Austbung ihrer Téatigkeit sowie
in Bezug auf die Definition bestimmter Begriffe flr die Zwecke der genannten Richtlinie

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2006/73/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Verordnung (EG) Nr. 1287/2006 der Kommission vom 10. August 2006 zur Durchfiihrung der
Richtlinie 2004/39/EG des Europaischen Parlaments und des Rates betreffend die
Aufzeichnungspflichten fur Wertpapierfirmen, die Meldung von Geschéften, die Markttransparenz,
die Zulassung von Finanzinstrumenten zum Handel und bestimmte Begriffe im Sinne dieser
Richtlinie

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2003/71/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. November 2003
betreffend den Prospekt, der beim 6ffentlichen Angebot von Wertpapieren oder bei deren Zulassung
zum Handel zu veroffentlichen ist

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 809/2004 der Kommission vom 29. April 2004 zur Umsetzung der Richtlinie
2003/71/EG des Europaischen Parlaments und des Rates betreffend die in Prospekten enthaltenen
Informationen sowie das Format, die Aufnahme von Informationen mittels Verweis und die
Veroffentlichung solcher Prospekte und die Verbreitung von Werbung

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2004/109/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2004 zur
Harmonisierung der Transparenzanforderungen in Bezug auf Informationen tber Emittenten, deren
Wertpapiere zum Handel auf einem geregelten Markt zugelassen sind

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von vier Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2007/14/EG der Kommission vom 8. Méarz 2007 mit Durchfiihrungsbestimmungen zu
bestimmten Vorschriften der Richtlinie 2004/109/EG zur Harmonisierung der
Transparenzanforderungen in Bezug auf Informationen tber Emittenten, deren Wertpapiere zum
Handel an einem geregelten Markt zugelassen sind

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie 2007/14/EG werden innerhalb von vier Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 97/9/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3. Mérz 1997 (iber Systeme fir
die Entschadigung der Anleger

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie mit Ausnahme der in Artikel 4 der Richtlinie
festgelegten Bestimmung hinsichtlich der Mindestentschadigung fir die Anleger werden innerhalb
von funf Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Die in Artikel 4 der Richtlinie festgelegten Bestimmungen hinsichtlich der Mindestentschadigung
fiir die Anleger wird innerhalb von zehn Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

EU/MD/Anhang XXVIII-A/de 9



http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2004/109/EG;Year:2004;Nr:109&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/14/EG;Year:2007;Nr:14&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2004/109/EG;Year:2004;Nr:109&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2007/14/EG;Year:2007;Nr:14&comp=
http://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&inr=22409&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:97/9/EG;Year:97;Nr:9&comp=

Richtlinie 2003/6/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2003 Uber
Insider-Geschéafte und Marktmanipulation (Marktmissbrauch)

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2004/72/EG der Kommission vom 29. April 2004 zur Durchfuhrung der Richtlinie
2003/6/EG des Europdischen Parlaments und des Rates — Zulassige Marktpraktiken, Definition von
Insider-Informationen in Bezug auf Warenderivate, Erstellung von Insider-Verzeichnissen,
Meldung von Eigengeschaften und Meldung verdachtiger Transaktionen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2004/72/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2003/124/EG der Kommission vom 22. Dezember 2003 zur Durchftihrung der Richtlinie
2003/6/EG des Europdischen Parlaments und des Rates betreffend die Begriffsbestimmung und die
Veroffentlichung von Insider-Informationen und die Begriffsbestimmung der Marktmanipulation

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2003/124/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2003/125/EG der Kommission vom 22. Dezember 2003 zur Durchfiihrung der Richtlinie
2003/6/EG des Européischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die sachgerechte Darbietung
von Anlageempfehlungen und die Offenlegung von Interessenkonflikten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2003/125/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 2273/2003 der Kommission vom 22. Dezember 2003 zur Durchfuhrung der
Richtlinie 2003/6/EG des Europdischen Parlaments und des Rates — Ausnahmeregelungen fur
Rickkaufprogramme und Kursstabilisierungsmalinahmen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 1060/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September
2009 Uber Ratingagenturen.

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von flinf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2009/65/EG des Européischen Parlaments und des Rates zur Koordinierung der Rechts-
und Verwaltungsvorschriften betreffend bestimmte Organismen fur gemeinsame Anlagen in
Wertpapieren (OGAW)

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von flinf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2007/16/EG der Kommission vom 19. Marz 2007 zur Durchfiihrung der Richtlinie
85/611/EWG des Rates zur Koordinierung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften betreffend
bestimmte Organismen fur gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (OGAW) im Hinblick auf die
Erlauterung gewisser Definitionen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2007/16/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2002/47/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Juni 2002 tber
Finanzsicherheiten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 98/26/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Mai 1998 ber die
Wirksamkeit von Abrechnungen in Zahlungs- sowie Wertpapierliefer- und -abrechnungssystemen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2009/44/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 zur Anderung
der Richtlinie 98/26/EG uber die Wirksamkeit von Abrechnungen in Zahlungs- sowie
Wertpapierliefer- und -abrechnungssystemen und der Richtlinie 2002/47/EG Uber
Finanzsicherheiten im Hinblick auf verbundene Systeme und Kreditforderungen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2009/44/EG werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2007/64/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. November 2007 iber
Dienstleistungen im Binnenmarkt

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2005/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur
Verhinderung der Nutzung des Finanzsystems zum Zwecke der Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb eines Jahres nach Inkrafttreten dieses
Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2006/70/EG der Kommission vom 1. August 2006 mit Durchfiihrungsbestimmungen fr
die Richtlinie 2005/60/EG des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Begriffsbestimmung von politisch exponierte Personen und der Festlegung der technischen
Kriterien flr vereinfachte Sorgfaltspflichten sowie flr die Befreiung in Féllen, in denen nur
gelegentlich oder in sehr eingeschranktem Umfang Finanzgeschafte getatigt werden

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie 2006/70/EG werden innerhalb eines Jahres nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 1781/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. November
2006 Uber die Ubermittlung von Angaben zum Auftraggeber bei Geldtransfers

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb eines Jahres nach Inkrafttreten dieses
Abkommens umgesetzt.
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ANHANG XXVII11-B

REGELUNGEN FUR TELEKOMMUNIKATIONSDIENSTLEISTUNGEN

Die Republik Moldau verpflichtet sich, ihre Rechtsvorschriften innerhalb der festgelegten Fristen
schrittweise an folgende EU-Rechtsvorschriften anzunahern:

Richtlinie 2002/21/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. Marz 2002 uber einen
gemeinsamen Rechtsrahmen fir elektronische Kommunikationsnetze und -dienste
(Rahmenrichtlinie) zuletzt gedndert durch Richtlinie 2009/140/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 25. November 2009.

Es gelten folgende Bestimmungen der Richtlinie 2002/21/EG:

- Starkung der Unabhéangigkeit und der Verwaltungskapazitaten der nationalen
Regulierungsbehorde im Bereich der elektronischen Kommunikation;

- Einrichtung 6ffentlicher Konsultationsverfahren bei neuen Regulierungsmanahmen;

- Einrichtung wirksamer Beschwerdeverfahren gegen Entscheidungen der nationalen
Regulierungsbehdrde im Bereich der elektronischen Kommunikation; und

- Festlegung der relevanten Markte fiir elektronische Kommunikationsprodukte und -dienste, in
denen vorab erlassene Vorschriften gerechtfertigt sein konnten, und Analyse dieser Markte,
um festzustellen, ob dort betrachtliche Marktmacht besteht.

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie 2002/21/EG werden innerhalb von eineinhalb
Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2002/20/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. Marz 2002 tiber die die
Genehmigung elektronischer Kommunikationsnetze und -dienste (Genehmigungsrichtlinie),
geéndert durch die Richtlinie 2009/140/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25.
November 2009.

Es gelten folgende Bestimmungen der Richtlinie 2002/20/EG:

- Umsetzung von Vorschriften, die Allgemeingenehmigungen ermdglichen, so dass
Einzelgenehmigungen nur in besonderen, hinreichend begriindeten Fallen erforderlich sind

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von zwei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2002/19/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Mdrz 2002 uber den
Zugang zu elektronischen Kommunikationsnetzen und zugehdrigen Einrichtungen sowie deren
Zusammenschaltung, geandert durch die Richtlinie 2009/140/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 25. November 2009

Auf der Grundlage der gemaR der Rahmenrichtlinie durchgefuhrten Marktanalyse erteilt die
nationale Regulierungsbehdrde im Bereich der elektronischen Kommunikation Betreibern, die auf
den relevanten Mérkten erkanntermafen Uber betrachtliche Marktmacht verfiigen, geeignete
Regulierungsauflagen, und zwar im Hinblick auf:

- den Zugang zu bestimmten Netzeinrichtungen und deren Nutzung;
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—  die Preiskontrolle bei Zugangs- und Zusammenschaltungsgebuhren, einschlieRlich
kostenorientierter Preise; und
- Transparenz, Gleichbehandlung und getrennte Buchfiihrung.

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie 2002/19/EG werden innerhalb von eineinhalb
Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2002/22/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. Méarz 2002 (iber den
Universaldienst und Nutzerrechte bei elektronischen Kommunikationsnetzen und -diensten
(Universaldienstrichtlinie), zuletzt geédndert durch Richtlinie 2009/136/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 25. November 2009

Es gelten folgende Bestimmungen der Richtlinie 2002/22/EG:

- Umsetzung von Vorschriften tiber Universaldienstverpflichtungen, einschlieRlich der
Einrichtung von Mechanismen fir die Kostenrechnung und Finanzierung; und

- Wahrung der Interessen und Rechte der Nutzer, insbesondere durch die
Nummerntbertragbarkeit und die einheitliche européische Notrufnummer 112

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2002/77/EG der Kommission vom 16. September 2002 tUber den Wettbewerb auf den
Markten fur elektronische Kommunikationsnetze und -dienste

Zeitplan: Die in Anwendung dieser Richtlinie getroffenen MaRnahmen werden innerhalb von
eineinhalb Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2002/58/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli 2002 tber die
Verarbeitung personenbezogener Daten und den Schutz der Privatsphare in der elektronischen
Kommunikation (Datenschutzrichtlinie fiir elektronische Kommunikation), zuletzt geandert durch
Richtlinie 2009/136/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2009.

Es gelten folgende Bestimmungen der Richtlinie 2002/58/EG:

- Umsetzung der Verordnung im Hinblick auf die Gewahrleistung des Schutzes der
Grundrechte und Grundfreiheiten, insbesondere des Rechtes auf Privatsphére im
Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten in der elektronischen
Kommunikation sowie die Gewéhrleistung eines ungehinderten Verkehrs von Daten,
elektronischer Kommunikationsausriistung und entsprechenden Dienstleistungen

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Entscheidung Nr. 676/2002/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 7. Mdrz 2002 uber
einen Rechtsrahmen fiir die Funkfrequenzpolitik in der Européischen Gemeinschaft:

- Politische MaRnahmen und Rechtsvorschriften, mit denen die harmonisierte Verfligbarkeit
und effiziente Nutzung des Frequenzspektrums sichergestellt wird

Zeitplan: Die in Anwendung dieser Entscheidung getroffenen MaRnahmen werden innerhalb von
zwei Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Die Entscheidung 2008/294/EG der Kommission vom 7. April 2008 Gber harmonisierte
Frequenznutzungsbedingungen fir den Betrieb von Mobilfunkdiensten an Bord von Flugzeugen
(MCA-Diensten) in der Européischen Gemeinschaft

Zeitplan: Die in Anwendung dieser Entscheidung getroffenen MaRnahmen werden innerhalb von
zwei Jahren nach Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 1999/5/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 1999 (iber
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer
Konformitat

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von eineinhalb Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 2000/31/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000 uber
bestimmte rechtliche Aspekte der Dienste der Informationsgesellschaft, insbesondere des
elektronischen Geschaftsverkehrs, im Binnenmarkt (Richtlinie tber den elektronischen
Geschéftsverkehr)

Es gelten folgende Bestimmungen der Richtlinie:

- Forderung der Entwicklung des elektronischen Geschaftsverkehrs;

- Beseitigung von Hindernissen fir die grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen
der Informationsgesellschaft;

- Schaffung rechtlicher Sicherheit fur die Erbringer von Dienstleistungen der
Informationsgesellschaft; und

- Harmonisierung der Begrenzung der Haftung der Dienstleistungserbringer, die als Vermittler
fur Durchleitungs-, Zwischenspeicherungs- und Bereitstellungstéatigkeiten fungieren, wobei
keine allgemeine Verpflichtung zur Uberwachung gefordert wird.

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2003/98/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. November 2003 tber
die Weiterverwendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Richtlinie 1999/93/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 1999 (iber
gemeinschaftliche Rahmenbedingungen fir elektronische Signaturen.

Es gelten folgende Bestimmungen der Richtlinie:

— Annahme politischer Konzepte und Rechtsvorschriften zur Schaffung eines Rahmens fir die
Verwendung elektronsicher Signaturen, mit denen ihre allgemeine rechtliche Akzeptanz und
Zuléssigkeit als Beweismittel in Rechtsverfahren gewahrleistet werden.

- Einrichtung eines obligatorischen Uberwachungssystems fiir Zertifizierungsdiensteanbieter,
die qualifizierte Zertifikate ausstellen.

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb eines Jahres nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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ANHANG XXVIII-C

REGELUNGEN FUR POST- UND KURIERDIENSTE

Die Republik Moldau verpflichtet sich, ihre Rechtsvorschriften innerhalb der festgelegten Fristen
schrittweise an folgende EU-Rechtsvorschriften anzunahern:

Richtlinie 97/67/EG vom 15. Dezember 1997 tGiber gemeinsame Vorschriften fur die Entwicklung
des Binnenmarktes der Postdienste der Gemeinschaft und die Verbesserung der Dienstequalitét

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden unmittelbar nach Inkrafttreten des Abkommens
umgesetzt.

Richtlinie 2002/39/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 10. Juni 2002 zur
Anderung der Richtlinie 97/67/EG im Hinblick auf die weitere Liberalisierung des Marktes fiir
Postdienste in der Gemeinschaft

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie 2002/39/EG werden innerhalb von flinf Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2008/6/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Februar 2008 zur
Anderung der Richtlinie 97/67/EG im Hinblick auf die Vollendung des Binnenmarktes der
Postdienste der Gemeinschaft

Zeitplan: Diese Bestimmungen der Richtlinie 2008/6/EG werden innerhalb von sieben Jahren nach
Inkrafttreten dieses Abkommens umgesetzt.
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ANHANG XXVIII-D

REGELUNGEN FUR DEN INTERNATIONALEN SEEVERKEHR

Die Republik Moldau verpflichtet sich, ihre Rechtsvorschriften innerhalb der festgelegten Fristen
schrittweise an folgende EU-Rechtsvorschriften anzunahern:

Sicherheit im Seeverkehr - Flaggenstaat/Klassifikation der Gesellschaften

Richtlinie 2009/15/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 tber
gemeinsame Vorschriften und Normen fir Schiffstiberprifungs- und -besichtigungsorganisationen
und die einschldgigen MalRnahmen der Seebehdrden

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von fiinf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 391/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
uber gemeinsame Vorschriften und Normen fir Schiffstiberpriifungs- und -
besichtigungsorganisationen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von funf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Flaggenstaat

Richtlinie 2009/21/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 tber die
Erfullung der Flaggenstaatpflichten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von funf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Hafenstaatkontrolle

Richtlinie 2009/16/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 tber die
Hafenstaatkontrolle

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von fiinf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Schiffsverkehrsiiberwachung

Richtlinie 2002/59/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2002 tber die
Einrichtung eines gemeinschaftlichen Uberwachungs- und Informationssystems flr den
Schiffsverkehr

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Untersuchung von Unfallen

Richtlinie 1999/35/EG des Rates vom 29. April 1999 (iber ein System verbindlicher Uberpriifungen
im Hinblick auf den sicheren Betrieb von Ro-Ro-Fahrgastschiffen und Fahrgast-
Hochgeschwindigkeitsfahrzeugen im Linienverkehr

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Unfallhaftung von Befdrderern von Reisenden

Verordnung (EG) Nr. 392/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009
uber die Unfallhaftung von Beférderern von Reisenden auf See

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 336/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Februar 2006
zur Umsetzung des Internationalen Codes fur MaBnahmen zur Organisation eines sicheren
Schiffsbetriebs innerhalb der Gemeinschaft

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Technische und verfahrenstechnische Aspekte

Fahrgastschiffe

Richtlinie 2009/45/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 tiber
Sicherheitsvorschriften und -normen fir Fahrgastschiffe

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von vier Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 1999/35/EG des Rates vom 29. April 1999 iber ein System verbindlicher Uberpriifungen
im Hinblick auf den sicheren Betrieb von Ro-Ro-Fahrgastschiffen und Fahrgast-
Hochgeschwindigkeitsfahrzeugen im Linienverkehr

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von vier Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 2003/25/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom Uber besondere
Stabilitatsanforderungen fir Ro-Ro-Fahrgastschiffe

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von vier Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Oltankschiffe

Verordnung (EG) Nr. 417/2002 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Februar 2002
zur beschleunigten Einfihrung von Doppelhdillen oder gleichwertigen Konstruktionsanforderungen
fir Einhiillen-Oltankschiffe

Der Zeitplan fir die Abschaffung der Einhiilllen-Tankschiffe richtet sich nach dem Zeitplan im
MARPOL-Ubereinkommen.

Massengutfrachtschiffe

Richtlinie 2001/96/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Dezember 2001 zur
Festlegung von harmonisierten Vorschriften und Verfahrensregeln fiir das sichere Be- und Entladen
von Massengutschiffen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Besatzung

Richtlinie 2008/106/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 tiber
Mindestanforderungen fiir die Ausbildung von Seeleuten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Umwelt

Richtlinie 2000/59/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 27. November 2000 tiber
Hafenauffangeinrichtungen fiir Schiffsabfélle und Ladungsriickstande

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von funf Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Verordnung (EG) Nr. 782/2003 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. April 2003
uber das Verbot zinnorganischer Verbindungen auf Schiffen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Verordnung werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Technische Anforderungen

Richtlinie 2010/65/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom Mittwoch, 20. Oktober
2010 Uber Meldeformalitéaten fir Schiffe beim Einlaufen in und/oder Auslaufen aus Hafen der
Mitgliedstaaten der Gemeinschaft

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Soziale Bedingungen

Richtlinie 92/29/EWG des Rates vom 31. Marz 1992 uiber Mindestvorschriften fur die Sicherheit
und den Gesundheitsschutz zum Zweck einer besseren medizinischen Versorgung auf Schiffen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 1999/63/EG des Rates vom 21. Juni 1999 zu der vom Verband der Reeder in der
Européischen Gemeinschaft (European Community Shipowners' Association ECSA) und dem
Verband der Verkehrsgewerkschaften in der Europdischen Union (Federation of Transport Workers
Unions in the European Union FST) getroffenen Vereinbarung lber die Regelung der Arbeitszeit
von Seeleuten - Anhang: Europdische Vereinbarung uber die Regelung der Arbeitszeit von
Seeleuten

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.

Richtlinie 1999/95/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 1999 zur
Durchsetzung der Arbeitszeitregelung fiir Seeleute an Bord von Schiffen, die Gemeinschaftshéfen
anlaufen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von drei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt.
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Sicherheit des Seeverkehrs

Richtlinie 2005/65/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur
Erhéhung der Gefahrenabwehr in Héafen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt (mit Ausnahme der Bestimmungen, die Inspektionen der
Kommission betreffen).

Verordnung (EG) Nr. 725/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 31. Marz 2004 zur
Erhoéhung der Gefahrenabwehr auf Schiffen und in Hafenanlagen

Zeitplan: Die Bestimmungen der Richtlinie werden innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten
dieses Abkommens umgesetzt (mit Ausnahme der Bestimmungen, die Inspektionen der
Kommission betreffen).
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